Defining all words in these verses used less than 90 times.

John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.

&pxfi: noun, dative singular feminine < dpyn
a beginning

John 1: 2
00Tog 1V &V &pxf TpdG TOV Bedv.

&pxii: noun, dative singular feminine < dpxn
a beginning

John 1:3
TavTa Ot adToD £YEVETO, Kal XWpIg aUTOD EYEVETO ODJE €V. O Yéyovev

XWpIG: preposition < xwpig
without, apart from (gen)

John 1: 4
&v a0T® {wn AV, kai 1) (o v IO &G TV dvOpdTwV-

@&¢: noun, nominative singular neuter < @®g
light

John1:5
Kal TO POG €V Tfj oKOTIQ Paivel, Kai 1 okoTla a0TO 00 KaTéAaev.

@®&¢: noun, nominative singular neuter < @®g
light

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

@ativet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

katéAafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katoaAappdvw
to overtake, apprehend

John 1: 6
"Eyéveto AvOpwog drneotaApévog mapd 00D, Svoua avt®d Twavvng:

There are no rare words in this verse.

John1:7
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ovtoc NABev gic uaptupiav, va uaptuprion mepi T0d EWTIC, va TdVTEC moTEVOWGLV O
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a0ToD.
Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia

a testimony, evidence

Maptuprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < yaptupéw
to bear witness, testify

@WTOG: noun, genitive singular neuter < Q&g
light

John 1: 8
0UK NV EKETVOC TO PR, GAN’ Tvar paptuprion mepi 00 wTAG.
¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g

light

paptupnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

@wtdG: noun, genitive singular neuter < @&g
light

John1:9
NV 10 PO TO GANOVOV 0 Qwtilel Tdvta dvOpwmov €pxouevov i TOV KOGUOV.
¢@®¢: noun, nominative singular neuter < @®¢

light

aAnBwvov: adjective, nominative singular neuter < &Anivdg
TRUE

ewrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < @wtil{w
to give light, enlighten

John 1: 10
’EV TQ) KOOUW NV, Kal 0 kKOopog d1’ abtod €yéveto, kai O KOGHOG abTOV OUK Eyvw.

There are no rare words in this verse.
John 1: 11
€ig ta IO nABev, kal ot {8101 avTOV 00 TapéAafov.

napéAaBov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mapadaufavw
to receive, take

John 1: 12
Soo1 8¢ EAaPov avtdv, Edwkev avTolg e€ovoiav Tékva B0 yevéaBat, TOIG TTIOTEVOVGLY EiG
70 dvoua avtod,



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 3

There are no rare words in this verse.

John 1: 13
ol 0UK €€ aludtwv ovdE £k BeAUaTOq 0opkOG 00d€ €k BeANuUaTOg AvOpog GAN’ €k BeoD
gyevvnonoav.

PeAnuatog: noun, genitive singular neuter < 0éAnua
will

PeAnuatog: noun, genitive singular neuter < 0éAnua
will

John 1: 14
Kai 6 Adyog oap€ €yéveto kai E0kNVWoeV €V Nuiv, Kal éBeacdueda thv d6&av avtod, d6&av
WG HOVOYEVODG Tapd Tatpdg, TANpNG Xap1tog kKol aAndeiag:
€oknvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < oknvow
to spread a tent, dwell

€0eaodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat
to behold

povoyevodg: adjective, genitive singular masculine < uovoyevrig
only begotten, only

mArpng: adjective, nominative singular masculine < mAnpng
full

John 1: 15
(Twdvvng paptupel mepi adtod kai kékpayev Aéywv: 00Tog Av OV gimov: ‘0 dmtiow pov
EPXOUEVOC EUTPOCOEV Hov YEYOVEV, OTL TPOTAOC HoL RV°)
UapTupel: verb, 3rd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify

kékpayev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <«kpd(w
to cry out

Omiow: preposition < omiow
behind, after (gen)

gunpocBév: preposition < EunpocOev
in front of, before (gen)

John 1: 16
Ot €K T0D TANpWUATOG adToD MUELG TTavTeG EAGPopeV, Kal XdpLv avTl X&pitog:

TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter <mAnpwua
fullness
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avti: preposition < avti
instead of, for (gen)

John 1: 17
0t1 6 vopog d1ax Mwicéwg €600n, 1) xdpig kai 1 dAnOeix d1ax 'Incod Xpiotod £yévero.

Mwioéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

John 1: 18
B0V 0VOELG EDPAKEV TWDTOTE' UOVOYEVHG O£0G O WV €i¢ TOV KOATOV TOD TATPOG EKETVOG
¢&nynoaro.

nwnote; adverb < nnote
ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

KOATOV: noun, accusative singular masculine <xdAnog
a bosom, breast

¢&nynoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < €€nyéopo
to relate, explain

John 1: 19
Kai avtn €otiv 1] paptupia 100 Twdvvou 8te anéoteilav ol Tovdalot €€ TepocoAVUwY 1pES
Kal Aevitag iva €pwTrowoty adTtév: XU TiG €
Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

‘TepocoAVuwV: noun, genitive plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

lepelc: noun, accusative plural masculine < iepeig
a priest

Aegvitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng
a Levite

gpwtnowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < épwtdw
to ask, request, entreat

John 1: 20
Kol WHOAGYNoeV Kai oK Npvnoato, kai WpoAdynoev 6t 'Eyw ovk ipi 0 Xp1otdg.

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess
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npvnoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéoua
to deny

wuoAdyneev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 6poAoyéw
to confess, profess

John 1: 21
Kol fpwtnoav adtdv: Ti o0v; v 'HAlag £1; kai Aéyerr OUk eiut. ‘0 mpoertng £ oU; kal
dmekpidn’ OU.
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

"HAfag: noun, nominative singular masculine < HAlog
Elijah

OU: particle < o0
no, not

John 1: 22
gimav ovv avT®’ Tig €l Tva dndkpiotv d@Ouev Tolg méuPaoty Nuag: ti Aéyeig mept oeavtod;

andkpiov: noun, accusative singular feminine < dndkpioig
an answer

néupaotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <mnéunw
to send

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

John 1: 23
€on  'Eyw @wv Podvtog év Th €pruw’ EDBUVaTe v 680V kupiov, kabwg einev "Hoatag 6
TPOPHTNG.
£on: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @nui
to say

Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine < podw
to cry aloud

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

EvO0vare: verb, 2nd person aorist active imperative plural <g000vw
to make straight

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoofog
Isaiah
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John 1: 24
Kai dneotaApévor rjoav €k TV dapioaiwv.

There are no rare words in this verse.

John 1: 25
Kal pwdTnoav avtov Kat eimav avt@®: Ti ovv Pantilelg el 6L 00K €1 0 Xp1otog 00de "HAlag
00 6 TPOPNTNG;
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

Panrtileig: verb, 2nd person present active indicative singular < Bantifw
to baptize

"HAiog: noun, nominative singular masculine <’HAlag
Elijah

John 1: 26
amekpiOn adtolg O Twdavvng Aéywv: Eyw Pantilw év Gdatt: u€oog DU@V E6TNKEV OV DUETG
oUk oidare,
Pantilw: verb, 1st person present active indicative singular < antilw
to baptize

Udarti: noun, dative singular neuter < 08wp
water

Uécog: adjective, nominative singular masculine < uécog
middle, in the midst

John 1: 27
0 Omiow Hov €pXOUEVOG, 0V 0UK elpl &&1og Tva AVow abTod TV tpdvta Tol UTodHHATOG.
Omiow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

&&1og: adjective, nominative singular masculine < &&1og
worthy

AOow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

ludvta: noun, accusative singular masculine < ipdg
a thong, strap

vmodnuartog: noun, genitive singular neuter < vmddnua
a sandal, shoe
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John 1: 28
tabta év Bnbavig éyéveto épav tob Topdavouv, 6mov N 0 Twdvvng Pantiwy.

BnOaviq: noun, dative singular feminine <Bnfavia
Bethany

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

"Topddavouv: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Pamtiwv: verb, present active participle nominative singular masculine < poamntifw
to baptize

John 1: 29
Tfj énavprov PAEnet OV Tnoodv Epxouevov mpog avTdv, kal Aéyer’ "18e 6 auvog tod Beod O
afpwv TNV apaptiav tod kdouov.
énavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < duvég
alamb

John 1: 30
0UTOG €0TLV UTEP OV £YW €lmov’ 'Omicw Hov EPXETAL AVIp 0G EUTPOCOEV ov YEYOVEY, OTL
TPOTAOC Hov NV*
‘Oniow: preposition < dmicw
behind, after (gen)

EunpocBév: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

John 1: 31
K&yw ovk fiderv adTdV, GAN Tva @avepwdii T@ Topan Sk todto AABov éyw €v Gdatt
PamtiCwv.

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

‘lopan: noun, dative singular masculine <’lopanA
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Israel

Udatu: noun, dative singular neuter < 68wp
water

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pamntifw
to baptize

John 1: 32
Kal Euaptopnoev Twdvvng Aéywv &tt TeBéapat To vebua katafalvov g meptotepav €€
oVpavoU, Kol EUELVEV €T aAVTOV®

guaptupnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < uaptvpéw
to bear witness, testify

Tebéayat: verb, 1st person perfect middle indicative singular < 8edouat
to behold

kataPoivov: verb, present active participle accusative singular neuter <katafaivw
to go down

TEEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine < mepiotepd
adove

John 1: 33
KAyw ovk AoV abTOV, GAN’ O Téupag ue Bantilerv €v Udatt eIV pot einev: EQ’ Ov av
10n¢ to mvedua katafaivov kai pévov £’ avtdv, ovtdg €otiv O Pantilwy v mveduatt ayiy:
K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

népag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <népmnw
to send

Pamtilerv: verb, present active infinitive < Bantifw
to baptize

Udati: noun, dative singular neuter < 68wp
water

kataPaivov: verb, present active participle accusative singular neuter < katafaivw
to go down

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < panti(w
to baptize

John 1: 34
KAYW EDPAKA, Kl HEHXPTOPNKA GTL 0UTOG €0TLV O EKAEKTOG TOD BE0D.
Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw

UepapTOpnKka: verb, 1st person perfect active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify
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ékAektog: adjective, nominative singular masculine < ékAektdg
chosen, elect

John 1: 35
Tfj énavplov TdAwv elothkel 0 Twdvvng Kal €k TOV adntdv avtod dvo,

énavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

John 1: 36
Kal EUPAEPag t@ 'Inood mepimatobv Aéyet "18e 6 duvog tod BoD.

EUPAEPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw
to look at

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < auvég
alamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol 0o padntal avtod Aadodvtog kal KkoAovOncay T® 'Incod.

nxoAovBOnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dxoAovBéw
to follow

John 1: 38
otpael d¢ 6 'Inoolc kai Osacauevog avToLg akoAovBolvtag Aéyel avtoig Ti {nteite; ol d¢
ginav aUT@" Pafpi (0 Aéyetar uebepunvevduevov Addokale), tob péveig;

oTpaeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < otpépw
to turn

Beacduevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0edopot
to behold

akoAovBodvrag: verb, present active participle accusative plural masculine < dxoAovBéw
to follow

‘Pafpi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < uebepunvedw
to translate, to interpret

Addokale: noun, vocative singular masculine < d13dokaAog
a teacher
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1o0: adverb < oD
where? whither?

John 1: 39
Aéyer avtolc "Epxeade kai SPeade. nABav o0V kal €idav mod péVeL, kal Top’ avTR EELVaY
TNV NUEPAV EKELVIV® (pa NV WG deKATH.
no0U: adverb < mod
where? whither?

dekarn: adjective, nominative singular feminine < dékatog
tenth

John 1: 40
Nv Avdpéag 6 &deApog Zipwvog METpou €1 €k TV V0 TV AKOLGAVTWYV Tapd TwdVVou Kal
daxoAovbnoaviwv avt®:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

akoAovBnodvtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < dkoAovBéw
to follow

John 1: 41
gVplokeL 0UTOG TTPDOTOV TOV AdEAPOV TOV 1810V Tipwva kal Aéyel abT®’ EvpriKapev Tov
Meooiav (6 éotiv uebepunvevdpevov xptotdq).

Tipwva: noun, accusative singular masculine < Zipwv
Simon

Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meoolag
the Messiah, Anointed One

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pebepunvedw
to translate, to interpret

John 1: 42
fiyayev avtov mpdg Tov 'Incodv. EuPAépag avtd 6 'Inoodc einev: TV el Zipwv 6 vidg
‘Twdvvov, o0 kKAnBron Kneag (6 €punvedetat METpog).

fyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &yw
to lead, bring, go

EUPAEPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw
to look at
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Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

Kngag: noun, nominative singular masculine <Kneag
Cephas

epunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

John 1: 43
Tfj énavpiov NOéANoev €eABeTV i tv Tadidaiav. kai evpiokel iAoV kai Aéyet avT® O
'Incodg AkoAovbet pot.

gnavplov: adverb < énavpilov
on the morrow, on the next day

TaAtAaiov: noun, accusative singular feminine <TaAiaia
Galilee

®{A\rov: noun, accusative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

'AkoAovBeL: verb, 2nd person present active imperative singular < dkoAovOéw
to follow

John 1: 44
v 8¢ 6 diAimmog dnd Bnboaidd, ¢k Thg mdAews Avdpéov kai Métpov.
®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog

Philip

BnBoaidd: noun, genitive singular feminine <BnBoaida
Bethsaida

‘Avdpéov: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 45
guplokel @iAimmog Tov NabavanA kai Aéyet avt®: “Ov €ypapev Mwiof¢ £v T® VOUw Kal ol
Tpo@fital evpRKauev, Tncodv vViov ToD Twon@ ToV &o NalapEt.

®iA\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Aunnog
Philip

NabBavanA: noun, accusative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Mwiofi¢: noun, nominative singular masculine <Mwiofig
Moses
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"lwor@: noun, genitive singular masculine <’lwon@
Joseph

Nadlapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét

John 1: 46
kol ginev adt® Nabavari: Exk Nalapet SOvatal t1 &yadov eivar; Aéyet adtd 6 dilimmog:
"Epxov Kal id¢.

NaBavarA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Nadlapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét
®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

John 1: 47
€1dev 6 'Inoodg tov Nabavan £pxduevov mpdg adtov kai Aéyel tepi avTod: "18e dANODG
‘TopanAitng v @ 86Aog ovk Zotiv.

NabavanA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

aAnB&g: adverb < &GAnO&g
truly

‘lopanAitng: noun, nominative singular masculine <’lopanAitng
an Israelite

d6Aog: noun, nominative singular masculine <36Aog
guile

John 1: 48
Aéyetl a0T® NabavanA: TI60ev ye yivoKelg; dmekpidn 'Incod¢ kat einev adt®’ [Ipo Tol o€
diAimov wviiocatl vta Lo TV GUKAV €100V ot.

NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

[160¢ev: adverb < n60ev
whence?

[1po: preposition < mpd
before (gen)

®i\mmov: noun, accusative singular masculine < ®iAinnog
Philip
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ewviioat: verb, aorist active infinitive < @wvéw
to call

oUKTV: noun, accusative singular feminine < ovkf
a fig tree

John 1: 49
dmekpiOn avT® Nabavari: Pappi, ov i 6 vidg Tod B£0D, o0 PactAed €1 00 Topan.

NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

‘lopan: noun, genitive singular masculine <’lopanA
Israel

John 1: 50

dmekpin ‘Inoolc kai einev adT®: “Ot1 €indv oot 81 €104V o0& LOKATW TAG CUKAG TOTEVEL;
peilw tovTwv 8.

UTOKATW: preposition < LTOKATW
under, below, down at

OUKfG: noun, genitive singular feminine < ouki
a fig tree

John 1: 51
Kal Aéyer abT®’ Aunv aunv Aéyw OUly, 6Peade TOV 00pavov Gvewydta Kal Toug dyyEAoug
t00 Be0d avaPaivovrag kat katafaivovtag ént TOV VIOV TOD AvOpWTOU.

avewydta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < avotyw
to open

avaPativovtag: verb, present active participle accusative plural masculine < &vafaivw
to goup

kataPaivovrag: verb, present active participle accusative plural masculine < katafatvw
to go down

John 2: 1
Kai T quépa Th tpitn yduog éyéveto év Kava thg Tahthaiag, kai Av 1} uftnp 100 Incod kel
tpitn: adjective, dative singular feminine < tpitog
third

Y&uog: noun, nominative singular masculine < ydpog
a marriage, wedding, wedding feast
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Kava: noun, dative singular feminine < Kavd
Cana

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine < FaAiAaia
Galilee

uAThp: noun, nominative singular feminine < uftnp
a mother

John 2: 2
€KANON d¢ ka1 0 'Inool¢ kal ot padntal avtod €ig TOV yauov.

yauov: noun, accusative singular masculine < yduog
a marriage, wedding, wedding feast

John 2: 3
Kol DoTEPNoavVTog 0ivov Aéyet 1) untnp tod Incol mpog avtdv: Oivov oVK €XOUGLV.

votepricavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < votepéw
to lack, need

ofvou: noun, genitive singular masculine < oivog
wine

ufTnpe: noun, nominative singular feminine < untnp
a mother

Oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine

John 2: 4
Katl Aéyet a0tfj 0 'Inool¢ Ti €uol Kal col, yOval; 0UTwW NKEL 1] Opa Lov.

oUmw: adverb < oUnw
not yet

fikeL: verb, 3rd person present active indicative singular <tjkw
to have come

John 2: 5
Aéyer 1 urnp adtod toig drakdvorig “O t1 dv Aéyn LUIV TooaTE.

ufTnpe: noun, nominative singular feminine < untnp
a mother

dakdvoig: noun, dative plural masculine < &idxovog
a servant, administrator, deacon



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 15
John 2: 6
foav 8¢ £kel AMbvan vdpiat £€ katd TOV kKabapioudv T@V Tovdaiwv kelueval, xwpodoat v
petpnrag dvo 1 Tpelg.

AlBwar: adjective, nominative plural feminine < AiBivog
of stone

0dpiat: noun, nominative plural feminine < 0dpia
a water pot, jar

€&: adjective, nominative plural feminine < &g
six

kaBaplopov: noun, accusative singular masculine < kaBapiopdg
a cleansing, purification

kelpevat: verb, present middle participle nominative plural feminine < ketuat
to lie, be laid

xwpoloat: verb, present active participle nominative plural feminine <yxwpéw
to make room for; to hold

ava: adverb < ava
upwards, up (acc); each (with numerals)

UETPNTAG: noun, accusative plural masculine < petpntrg
a liquid measure

Tpeic: adjective, accusative plural masculine < tpeig
three

John 2: 7
Aéyet avtolc 6 Inoodg Fepioate tag VIpiag VOATOG Kal EyEuioay adTag £WG Gvw.

T'epioarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <yeuilw

to fill

0dpiag: noun, accusative plural feminine < 03pia
a water pot, jar

Udatog: noun, genitive singular neuter < 6éwp
water

éyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yepiCw

to fill

dvw: adverb < dvw
up, above

John 2: 8
Kal Aéyer abTolq AvtAfioate vOV Kal QEpeTe T ApXITPIKAIVW: o1 8¢ veykav.
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‘AvtAfoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < avtAéw
to draw (water)

@épete: verb, 2nd person present active imperative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

apxitpikAivw: noun, dative singular masculine < &pyitpikAivog
headwaiter, butler

fveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

John 2: 9
wg ¢ gyedoato O apxiTpikAtvog To Udwp oivov yeyevnuévov, Kal ovk 1jdetl tobev €otiv, ol 6
didkovot fdetoav ot AVTANKATEG TO Udwp, PWVETL TOV vupgiov O dpXitpikAvog

gyevoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ygbopat
to taste

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpikAtvog
headwaiter, butler

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

oivov: noun, accusative singular masculine < o?voq
wine

160ev: adverb < tdBev
whence?

didkovor: noun, nominative plural masculine < didxovog
a servant, administrator, deacon

NvtAnkdteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine <davtAéw
to draw (water)

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

QWVeT: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

vupgiov: noun, accusative singular masculine <vougiog
a bridegroom

apxitpikAtvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpikAivog
headwaiter, butler

John 2: 10
Katl Aéyetl aOTt® [1a¢ avOpwog TpOTOV TOV KAAOV oivov tibnotv, kai otav pebucdhotv tov
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gNdoow: o TeThpnKag TOV KaAdv oivov €wg dptL.
oivov: noun, accusative singular masculine < ofvoq

wine

uebuab@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < pebow
to be drunken

éNdoow: adjective, accusative singular masculine comparative < éAdoowv
lesser

tetpnkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < tnpéw
to keep

oivov: noun, accusative singular masculine < oivog
wine

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 2: 11
tavTnV €noincev dpxnV TOV onuelwv 6 Tnoodg év Kava thig FaAdalag kai EQavépwoey T
d6&av avtod, kai Eniotevoav i avToOV ol padntai adTod.
apxnv: noun, accusative singular feminine < dpyn

a beginning

onueiwv: noun, genitive plural neuter <onuelov
a sign

Kava: noun, dative singular feminine <Kavd
Cana

ToMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaia
Galilee

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 2: 12
Meta to0to KatéPn gig Kapapvaoby adtog Kal 1] uftnp avtod kai ol &deAgol Kal ol
pabntal avtod, Kol €Kel Epetvav o0 TOAAAG NUEPA.
KatéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < «katafaivw
to go down

Kagapvaouy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoiy
Capernaum

uftnpe: noun, nominative singular feminine < untnp
a mother
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John 2: 13
Kal £yyUg fiv 10 Tdoxa TV Tovdaiwv, kal &véPn eig TeposdAvpa 6 Tnoodc.

€yyvug: adverb < £yyug
near

ndoxa: noun, nominative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvafaivw
to goup

‘TepoadAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

John 2: 14
Kal €0peV €V TQ 1ep® Toug TwAoDvTag Péag kail mpdBata Kol TEPLOTEPAG KAl TOUG
KEPUATIOTAC KAONUEVOUG,
iep®: adjective, dative singular neuter <igpdg
holy, sacred

nwAodvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <nwAéw
to sell

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine <mepiotepd
adove

KEPUATLOTAG: noun, accusative plural masculine < kepuartiotnig
a money-changer

John 2: 15
Kal To1oag @payéAAov €k oxoviwv rdvtag eEEPadev €k ToD 1epol Té te mpdfata Kol Tovg
Bdag, kal TV KOAALPLOTOV EEExeeV TG KEPUATA Kl TAG TPATECHG GVETTPEYPEV,

@payéAAiov: noun, accusative singular neuter < @payéAAiov
a whip, lash, scourge

oxowviwv: noun, genitive plural neuter <oyowviov
arope, cord

e€¢BaAev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékpaAAw
to cast out

lepod: adjective, genitive singular neuter <1gpdg
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holy, sacred

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

KOoAALPLoT@V: noun, genitive plural masculine < koAAvPiotrg
a moneychanger

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékyéw
to pour out

képpata: noun, accusative plural neuter < képpa
a piece of money, coin

tpanéfag: noun, accusative plural feminine < tpanela
atable

avéotpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvactpépw
to return; to live

John 2: 16
Kal TO1G TG TePLoTePAg TwAodowy einev: "Apate Tadta évtedOev, Ur) TOLEITE TOV OIKOV TOD
TaTPdG LOL 0iKOV Eumopiov.
TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < nepiotepd
adove

nwAolowv: verb, present active participle dative plural masculine <nwAéw
to sell

évtedPev: adverb < évtebPev
hence, on each side, thereupon

gumopiov: noun, genitive singular neuter < éundpiov
a market

John 2: 17
guvnoOnoav ol padntai adtod dtt yeypapuévov éotiv: ‘0 {fiAog ToD oikov cov Katagdayetai
LE.

éuvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <uipviokopat
to remember

(fiAog: noun, nominative singular masculine < {fjAog
zeal, jealousy

katagayetai: verb, 3rd person future middle indicative singular <xkatesbiw
to eat up, devour
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John 2: 18
anekpiOnoav ovv ot Tovdaiot kai einav adt®’ Ti onuelov deikvielg Nuly, 6Tt tabta TOLEl;
onuelov: noun, accusative singular neuter < onuelov

asign

derkvoeig: verb, 2nd person present active indicative singular < defkvout
to show

John 2: 19
amekpiOn 'Incod¢ kai inev adTolg" AVGATE TOV VOOV TODTOV KAl €V TPLoLV NUEPALS £YEPD
a0TOV.
Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

vaodv: noun, accusative singular masculine <vadg
a temple

tpioiv: adjective, dative plural feminine < tpeig
three

John 2: 20
ginav ovv ol Tovdaior Teooepdkovta kai £€ £teotv oikodounon 6 vadg ovTog, Kal ov €v
TpLolv MUEpag EYEPETG aUTOV;

Teooepdkovta: adjective, dative plural neuter < tecoepdkovta
forty

£€: adjective, dative plural neuter <€&&
six

£teotv: noun, dative plural neuter < é€tog
a year

oikodounon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oikodouéw
to build, edify

vaog: noun, nominative singular masculine < vadg
atemple

tpioiv: adjective, dative plural feminine < tpeig
three

John 2: 21
€kelvog O¢ ENeyev mepi tod vaod tol cwpatog avTod.

vaoD: noun, genitive singular masculine <vadg
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a temple

John 2: 22
8te o0V NyEpOn €k vekp@v, EuvricOnoav ol padnral adtod dti todto #Aeyev, kal Eniotevoay
Th Ypa@f kol T® Adyw Ov ginev 6 'Incode.

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokopat
to remember

Ypa@fi: noun, dative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 2: 23
Qg 8¢ Nv €v 101G TepocoAVOIG €V TG TAoXa €V T £0pTHj, TOANOL émioTEVOAV £1G TO SVOouX
a0to0, Oewpodvteg abtod o onuela a Emotet

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

ndoya: noun, dative singular neuter <mdoya
passover (indeclinable)

€0ptfi: noun, dative singular feminine < ¢optr|
a feast

Bewpolvreg: verb, present active participle nominative plural masculine < 0gwpéw
to look at, behold

onuela: noun, accusative plural neuter < onuelov
a sign

John 2: 24
a0T0g 8¢ 'INcolg 0K EmioTeveY AUTOV AVTOIG O1a TO AVTOV YIVWOKELY TAVTAG

There are no rare words in this verse.
John 2: 25

kol &t1 0V xpeiav eixev Iva T1¢ paptuprion mepi 100 dvOpdToL, AdTOS Yap Eyivwokev Ti v
€V T® avOpTW.

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

Haptuprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

John 3:1
"Hv 8¢ dvBpwmog £k TV daploaiwv, Nikddnuog Svoua adt®d, dpxwv t@v Tovdaiwv:

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
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Nicodemus

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

John 3: 2
00to¢ NABeV TPOG adTOV VUKTOC Kol eimev adT®" Pappi, ofdauev 8t dmd 00 EAAALOAC
§18dokalog 008eig ydp SOvartar Tabta Ta onuela TOIETV & oL TO1ETG, £dv UM 1] 6 O£0G ueT’
a0ToD.
VUKTOG: noun, genitive singular feminine < v0&
night

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

dddokalog: noun, nominative singular masculine < §13&okalog
a teacher

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

John 3: 3
amekpidn 'Incod¢ kat einev abT@ Aunyv aunv Aéyw oot, éav un ti§ yevvnoi &vwbev, oo
dvvartat 1delv v PactAeiav tod BeoD.

dvwOev: adverb < dvwOev
from above, again

John 3: 4
Aéyet mpog avTov 6 Nikddnuog: TIk¢ dUvatal dvOpwmog yevvndival yépwv v; un dvvatat
€1g TNV Ko1Aiav TG untpog avtol devtepov eloeABeTY Kat yevvnOivat;

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

YépwvV: noun, nominative singular masculine <yépwv
an old man

kotAlav: noun, accusative singular feminine <«kolMa
the belly, womb, stomach

UNTpoOG: noun, genitive singular feminine < pntnp
a mother

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgUtepog
second

John 3: 5



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 23
anekpidn Incolc Aurv aunv Aéyw oot, €&v ur tic yevvndi €€ Gdatog Kol mveduatog, o0
dUvatat eloeABelv €ig thv Pacileiav tod Oeod.

Udatog: noun, genitive singular neuter < G3wp
water

John 3: 6
TO YEYEVVNUEVOV €K TG 0apKOG 0dpE £0TLY, KAl TO YEYEVVNUEVOV €K TOD TVEVUATOG TVEDUA
€0TLV.

There are no rare words in this verse.
John 3: 7
un Bavudong 6ti eindv oot Ael DuAG yevvndivat &vwoev.

Bavudong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < 6avualw
to marvel, wonder at

dvwBev: adverb < FvwPev
from above, again

John 3: 8
10 vedua 8mov BéAeL veT, Kal TV @wviv avtod dkovelg, AN o0k 0idag mdbev £pxetat kal
100 Unayer oUTw¢ 0TIV TG O YEYEVVIUEVOG €K TOD TVEOUATOC.

émov: conjunction < émov
where, whither

nvel: verb, 3rd person present active indicative singular < nvéw
to blow

d0ev: adverb < tdOev
whence?

1o0: adverb < ol
where? whither?

unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < omdyw
to depart

John 3: 9
amekpiOn Nikodnuog kal ginev avt®’ MG dOvatat tabta yevésDa,

Nikddnpog: noun, nominative singular masculine <Nikédnuog
Nicodemus

John 3: 10
amekpiOn 'Incod¢ kai einev adT®* Zu €1 6 Siddokadog To0 TopanA kal tadta oV YIVWOKELG;

diddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokaiog
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a teacher

‘IopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA
Israel

John 3: 11
QunV Gunv Aéyw oot 8t 6 oidapev AadoDuey Kal O EWPEAKAUEV HaPTUPODUEY, KAl TNV
HapTupiav UV 00 AauPdverte.
Haptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 12
€l T €éntyela eimov DUV Kal ov TOTEVETE, TAOG AV EITIW VYTV TA EMOVPAVIX TIOTEVOETE;

éniyeia: adjective, accusative plural neuter < éntyeiog
of the earth, earthly

énovpavia: adjective, accusative plural neuter < émovpdviog
heavenly

John 3: 13
Kal 0VOELG AvaPEPnkev €ig TOV 00pavoV el un O €k Tod obpavol kataPdg, 6 viog tod
avOpwmov.
avaPéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < dvafaivw
to goup

katafdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < xatafaivw
to go down

John 3: 14
Kal KaBwg Mwiofic VPpwoev TOV 8@t €V Tij £pMuw, oUTwg LPWOTvat del Tov VIOV ToD
avOpwmov,
Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

Uwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 0{ow
to lift up, exalt

d@1v: noun, accusative singular masculine < 6@1ig
a serpent

gpruw: adjective, dative singular feminine <€pnuog
a desert, wilderness
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VPwOfvar: verb, aorist passive infinitive < OYdw
to lift up, exalt

John 3: 15
tva ag 6 motevwV €v AT €xN (whV aldViov.

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

John 3: 16
OUtwg yap Nydnnoev 0 B€0¢ TOV KOGUOV (IOTE TOV LIOV TOV HOVOYEVH ESWKEV, Tva TIAG O
TOTEVWYV €1 A0TOV U AoANTat GAAX €x1 (wnV aiwviov.

(WoTe: conjunction < (ote
so that

povoyevii: adjective, accusative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

John 3: 17
0V yap anéotethev 0 B0G TOV VIOV €1 TOV KOGUOV Tva Kpivh TOV KOoUoV, AN’ Tva 6w O
kOopoG O’ avTod.

There are no rare words in this verse.

John 3: 18
0 TOTEVWYV €1 A0TOV 0V KpiveTal O O¢ U ToTeEVWV RN KEKPLTAL, OTL ) TEMIOTEVKEV £1G TO
dvoua tod povoyevodg viol tod Oeol.
fon: adverb < #jdn
now, already

povoyevoi¢: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

John 3: 19
avtn O€ €oTiv 1] Kpioig 6TL TO PG EANALOEV €1¢ TOV KOGHOV Kal Nydmnoav ot GvOpwrol
UaAAoV T6 6KITOG 1} TO PG, NV YA AVTOV TOVNPA T EpYQ.
Kploig: noun, nominative singular feminine < kpioig
judgment

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light
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paAAov: adverb < uaAAov
more, rather

ok0TOG: noun, accusative singular neuter < okdtog
darkness

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

novnpa: adjective, nominative plural neuter < movnpdg
evil

John 3: 20
TG Yop O abAX TPAoowV UIGET TO YOG KAl OUK EPXETAL TTPOG TO PG, Tva un EAeyxOf| Ta
€pya avTod”
¢@abAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npaoowv: verb, present active participle nominative singular masculine <mpdoow
to do, perform

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

¢@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

€Neyx0ii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < éAéyxw
to convict, reprove

John 3: 21
0 8¢ o1V TNV aAnBetav €pxetal Tpog TO PANG, Tva pavepwdij abTol ta €pya 6tL €V Be®
€0TLV Elpyacpuéva.
¢@®¢: noun, accusative singular neuter < @®g
light

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

elpyacpéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter < é£pydalouat
to work

John 3: 22
Meta tabta NABev 0 'Incod¢ kai ot padntal avtod €ig trv Tovdaiav yijv, kal ékel SiétpiPev
UET’ a0T@V Kol ERAmTileV.
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diétpiPev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diatpiPw
to continue

¢Pantilev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < fantifw
to baptize

John 3: 23
nv 8¢ kai 0 Twdvvng Banti{wv év Aivav £yyvg tod Zadeiy, 6Tt Udata ToAAG NV €KeT, Kal
napeyivovto kal éBantifovto’
Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < famnti(w
to baptize

Aivwv: noun, dative singular feminine < Aivv
€yYyUG: preposition < £yyog
near

TaAeiy: noun, genitive singular neuter < ZaAeiy
Salim

Udata: noun, nominative plural neuter < G8wp
water

napeyivovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <mapayivopat
to come, arrive

¢Pamntifovro: verb, 3rd person imperfect passive indicative plural < pamntiCw
to baptize

John 3: 24
oUmw yap Av PePAnuévog ig trv @uAaknv 6 Twdvvrg.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

@UAaKNV: noun, accusative singular feminine < @uAakn
a guard, a prison, a watch

John 3: 25
"Eyéveto ovv {tNoig €k TV Hadnt@v Twdvvou petd Tovdaiov mepl kabapiopod.

{tnoig: noun, nominative singular feminine < {ftnoig
a debate, controversy, discussion

kaBapiopod: noun, genitive singular masculine < kaBapioudg
a cleansing, purification

John 3: 26
Kal NABoV pog ToOV Twdvvny Kal einav avt®: PaPpi, 6¢ Nv peta cod épav tod Topddavov,
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@ oV pepaptipnkag, e oOtog Parntilel kal ndvteg Epxovrat Tpdg avTOV.

‘Pafpi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

"Topddavouv: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

MepapTOpnkag: verb, 2nd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

Pamtier: verb, 3rd person present active indicative singular < pantiCw
to baptize

John 3: 27
amekpiOn Twdavvng kai ginev: 00 dVvartat dvOpwrog AauPdaverv o0de €v €av pr 1) dedouévov
a0T® €k T0D 0UpaVOD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 28
a0Tol DUEIG ot popTupeTTe 0Tt €imov: OUK glpl £yw 0 Xp1oTdg, GAN’ 0Tt AeoTaAUéVog iyl
gumpoadev €xkeivou.

Uaptupeite: verb, 2nd person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

gunpoodev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

John 3: 29
0 £XWV TNV VOUPNV Vuu@iog €0Tiv’ 0 8¢ @ilog ToD VU@Iov 0 £6TNKWS Kal AKOVWV avTOD,
XapQ xaiper d1a Thv @wvinv tod vupgiov. alitn o0V 1] Xapa 1) EUn TEMANPWTAL
vOu@nV: noun, accusative singular feminine <vouen
a bride, a young woman

vuu@iog: noun, nominative singular masculine < vougiog
a bridegroom

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

vupgiov: noun, genitive singular masculine < vougiog
a bridegroom
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Xapd: noun, dative singular feminine < xopd
joy, delight

xaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < xaipw
to rejoice

vopeiov: noun, genitive singular masculine < voueiog
a bridegroom

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

nemApwrtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < mAnpdw

to fill, fulfill

John 3: 30
gkelvov del abEdvely, éue 8¢ éAattodobat.

avéaverv: verb, present active infinitive < ad€dvw

to cause to grow; increase

glattodobar: verb, present middle infinitive <éAattéw
to make lower, decrease, diminish

John 3: 31
‘0 dvwBev €pXOUEVOG EMAVW TAVTWYV €0TIV. 0 WV €K TG YAG €K TG YiG €0Ttv Kol €K THS VTG
A€l 6 €k ToD 0Vpavod €pXOUEVOG EMAVW TTAVTWY EOTIV"
avwOev: adverb < dvwdev
from above, again

EMdvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

EMdvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

John 3: 32
0 £DPAKeV Kal AKovoev ToUTO HapPTLPET, Kal THV paptupiav abtod ovdeic Aaupavet.

Haptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence
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John 3: 33
0 AaPwv adtod v paptupiav €s@pdayioev 0Tt 6 00 AANONG EoTiv.
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia

a testimony, evidence

gogpdytoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

aAnbrg: adjective, nominative singular masculine < &An6rg
TRUE

John 3: 34
Ov yap dréotetev 6 0e0g ta pripata tod 000 AaAel, o0 yap €k pétpov Sidwotv To vebua.

prpata: noun, accusative plural neuter < pfjpa
a word

UETpOL: noun, genitive singular neuter < uétpov
a measure

John 3: 35
0 TaTnp dyand tov vidv, Kal dvta SEdWKEV €V Tfj Xe1pl adTOD.

There are no rare words in this verse.
John 3: 36

0 MOTEVWYV E1¢ TOV LIOV €xel {WTV aldVIoV* 0 O¢ Ameld@V T LIR oVk SPetat (wNv, GAN 1
0pyn to0 Beod pével €’ adTOV.

atwviov: adjective, accusative singular feminine < aichviog
eternal

anel@®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dnelbéw
to disbelieve, disobey

dpyn: noun, nominative singular feminine < dpyn
wrath, anger

John 4: 1
‘Qg ovV €yvw 0 ’Incodg 6Tt Kovoav ol dapiloaiot 6tt Incod¢ TAelovag padnTag motel kol
Pamriler 1} Twdavvng—

Pamtier: verb, 3rd person present active indicative singular < pantiCw
to baptize

John 4: 2
Kaitotye 'Tnood¢ adtog ovk éRdantilev GAA’ ol yadntai avtod—

Kaltorye: conjunction < kaitotye
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and yet

éPantilev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Bamntiw
to baptize

John 4: 3
agfikev v Tovdaiav kol anAABev dAwv eic trv TaAAaiav.

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

TaAAaiav: noun, accusative singular feminine <TaAiAaia
Galilee

John 4: 4
£0e1 d¢ avToV diépyecbat S TG Tapapeiag.
d1épxeabar: verb, present middle infinitive < diépyopat
to pass through

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

John 4: 5
€pxetat ovv i¢ mOAv T Zapapeiag Asyouévnv Zuxap mAnociov Tol xwpiov O €dwkev
TakwP t@ Twone Td vVik avtod:
Tapapelag: noun, genitive singular feminine < Zapdpela
Samaria

Tuxdp: noun, accusative singular feminine < Zvydp
Sychar

TAnolov: preposition < tAnciov
near; a neighbor (as a noun)

Xwplov: noun, genitive singular neuter < xwpiov
a place, field

‘Takwp: noun, nominative singular masculine <’Takop

Jacob

‘lwon@: noun, dative singular masculine <’Iwor@
Joseph

John 4: 6
nv 3¢ €kel mnyn o0 Takwp. 6 00V 'Incodg KeKOTaKWG €K THG 0dotmoplag Ekabéleto oUTwG
€M T TNYH® Opa NV WG EKTN.

TNy": noun, nominative singular feminine < nnyn
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a spring, fountain

Tak®P: noun, genitive singular masculine <’Takwp

Jacob

KEKOTILAKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine <xomaw
to toil, labor

odowropiag: noun, genitive singular feminine < 6doimopia
a walking, journey

ékaPéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféCopot
to sit down

TNYf: noun, dative singular feminine <nnyn
a spring, fountain

€ktn: adjective, nominative singular feminine < é€ktog
sixth

John 4: 7
"EpXeTal yuv €k Th¢ Zapapelag avtAfjoatl Udwp. Aéyer avtfi 6 Inoodg AdG pot TeTv”
Tapapelag: noun, genitive singular feminine < Zapdpeia

Samaria

avtAfjoat: verb, aorist active infinitive < avtAéw
to draw (water)

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

TETV; verb, aorist active infinitive < mivw
to drink

John 4: 8
ol yap padnrtai abtod dneAnAvbeicay €ig trv mOAL, va TpOQAG Gyopdowaly.
TPOYAG: noun, accusative plural feminine < tpoen
food

ayopdowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dyopdalw
to buy

John 4: 9
Aéyet o0V adT® 1} yovn 1] Zapapltic [IdG ob Tovdalog v map’ £uod Telv aitels yuvaikdg
Tapapitidog oliong; o0 yap cvyxpdvtal Tovdaiol Tapapitaig.
Tapoapiti: noun, nominative singular feminine < Zapapitic
Samaritan



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 33

TETV: verb, aorist active infinitive <mivw
to drink

aitelg: verb, 2nd person present active indicative singular < aitéw
to ask

Tapapitidog: noun, genitive singular feminine < Zapapitig
Samaritan

ovyxp®vtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cvyxpdopat
to associate with, have dealings with

Tapapitaig: noun, dative plural masculine < Zauapitng
Samaritan

John 4: 10
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ Ei fjde1g thv dwpedv tod Beod kal Tig éo0tTiv 0 Aéywv oot
AdG pot melv, oL av fTNoag aLTOV Kal EdwKeV v oot Bdwp (MV.
dwpedv: noun, accusative singular feminine < 3dwped

a gift

nielv: verb, aorist active infinitive < nivw
to drink

ftnoag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < aitéw
to ask

Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

John 4: 11
Aéyet avT® 1 yuvh' Kopie, oUte dvtAnua €xelg kai to @péap éotiv Babv: moébev o0V Exelg TO
Udwp 10 (Qv;
oUte: conjunction < oUte
neither, nor

&vtAnua: noun, accusative singular neuter < dvtAnua
a bucket

@péap: noun, nominative singular neuter < @péap
awell

Pabv: adjective, nominative singular neuter <pafig
deep

n60ev: adverb < né0sv
whence?
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Udwp: noun, accusative singular neuter < Gdwp
water

John 4: 12
un oV ueilwv €l o0 Tatpdg NUAV TakdP, 8¢ Edwkev NUTV TO Ppéap Kal avTOG €€ avTOD
€miev kal o1 viol avToD Kal T Opéupata avtod;

‘TakWP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

@péap: noun, accusative singular neuter < @péap
awell

€miev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nivw
to drink

Opéupata: noun, nominative plural neuter <6péuua
a (domesticated) animal; cattle (plural)

John 4: 13
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ I1&¢ 0 Tivwv €k Tod Bdatog TovToL dYrioel ALV
nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nivw
to drink

Udatog: noun, genitive singular neuter < 63wp
water

dupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdaw
to thirst

John 4: 14
0¢ & av min €k To0 VAATOG OV £y® dWoW VTR, OV ur drPricel €ic TOV ai@va, GAAX TO Udwp O
dbow abT® yevioetal £v abT® TNyt Bdatog aAAouévou eic {wrv aiwviov.

min: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nivw
to drink

Udatog: noun, genitive singular neuter < G3wp
water

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

Udwp: noun, nominative singular neuter < 63wp
water

TNYN: noun, nominative singular feminine < nnyn
a spring, fountain
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Udatog: noun, genitive singular neuter < G3wp
water

aAopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter < GAAopat
to leap, spring up

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aic)viog
eternal

John 4: 15
Aéyel TpoOg avToOV N yuvh: Kopie, 8¢ pot todto t6 Udwp, Tva un Stp@ unde Siépxwuat évOade
AVTAElv.

Udwp: noun, accusative singular neuter < Vdwp
water

dp@: verb, 1st person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

Népxwuat: verb, 1st person present middle subjunctive singular < diépxopat
to pass through

€v0dde: adverb < év0dde
within, here, hither

avtAelv: verb, present active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 16
Aéyer avtii' "Ymaye @vnoov tov dvdpa cov kai EABE EvOAde.
“Yraye: verb, 2nd person present active imperative singular < Omdyw

to depart

@wvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @wvéw
to call

¢v0dde: adverb < év0ade
within, here, hither

John 4: 17
dnekpin 1 yuvr kal inev adT®* 00k Exw &vdpa. Aéyel avTh 6 Tnoodg KaA®g simag 8Tt
"Av3pa 00K ExXw’

KaAQg: adverb < kaAQg
well
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John 4: 18
TEVTe yap avdpag €oXeg, Kal vOV OV €xelg oUK €0TLV 6oL avhp’ To0To dANOEG elpnkag.

névte: adjective, accusative plural masculine <névte
five

aAnbec: adjective, accusative singular neuter < &Anorg
TRUE

John 4: 19
Aéyer adT® 1 yovA: Kopie, Bewp® 8t1 mpo@rtng €1 6.

Bewpd: verb, 1st person present active indicative singular < 0swpéw

to look at, behold

John 4: 20
Ol TATEPEC NUAV €V TR OpeL TOUTW TPOSEKDVNOAV* Kol DUELG A€yeTe OTL €V TepocoAvpolg
€0TIV 0 TOTOG OOV TPOCKULVETV €.

Opet: noun, dative singular neuter < 8pog
a mountain

npooekOvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mpookvvéw
to worship

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

Smov: adverb < 8mov
where, whither

TIPOCKULVELV: verb, present active infinitive < npookuvéw
to worship

John 4: 21
Aéyet avTij 0 'Inood¢’ Mioteve pot, yoval, 6t €pxetal pa Gte oUTE €V TQ) GpeL TOUTW OUTE £V
‘TepoGOAVUOLE TPOGKUVACETE TG TATPL.
oUte: conjunction < oUte
neither, nor

dpet: noun, dative singular neuter < 8pog
a mountain

oUte: conjunction < olUte
neither, nor

‘TepocoAvuoig: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem
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TpookuVTioeTe: verb, 2nd person future active indicative plural <mpookuvéw
to worship

John 4: 22
UUELG TPpooKLVETTE 0 0UK 01daTE, NUELG TPOTKLVODUEV O OidaUEV, OTL 1] cwTnpia €K TV
Tovdaiwv éotiv:

npookvVelte: verb, 2nd person present active indicative plural <mpookuvéw
to worship

npookvuvoDduev: verb, 1st person present active indicative plural < mpookuvéw
to worship

owtnpla: noun, nominative singular feminine < cwtnpia
salvation

John 4: 23
GAAX €pxeton Wpa Kal viv €oTiy, O0TE ol AANO1VOL TPOOKLVNTAL TPOGKUVHGOUGLY TQ TATPL €V
TVEOUATL Kal GANOelq, Kal yap O Tathp ToloVTouG (NTET TOUG TPOoKLVODVTAG AUTOV!

aAnBwvot: adjective, nominative plural masculine <d&An6ivég
TRUE

TpooKuVNTal: noun, nominative plural masculine < mpookvvntng
a worshiper

npookuvricovotv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpookuvéw
to worship

tolo0toug: demonstrative pronoun, accusative plural masculine < toio0tog
such

npookuvoldvtag: verb, present active participle accusative plural masculine < mpookuvéw
to worship

John 4: 24
nvedua 0 Bed¢, kal TOLG TPOoKLVODVTAG ADTOV €V TTVEUUATL Kol GANOelq 8T TpooKUVETV.

TpookLVOUVTAG: verb, present active participle accusative plural masculine <mpookvvéw
to worship

TIPOOKULVELV: verb, present active infinitive < mpookvvéw
to worship

John 4: 25
Aéyer adT® 1) yovA" 018a 8Tt Meooiag #pyetat, O Aeyduevog xp1otdg: Stav EAOn Ekeivog,
avayyeAel nuiv dnavra.

Meooiag: noun, nominative singular masculine <Meooiog
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the Messiah, Anointed One

avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\w
to announce, report

dnavrta: adjective, accusative plural neuter < dmog

all

John 4: 26
Aéyet a0t 0 'Inools "Eyw it 0 AaAQ@V cot.

There are no rare words in this verse.
John 4: 27

Kai émi toUtw AAOav oi pabnrai adtod, kal éBadualov 81 uetd yuvaikdg EAdAer ovdeig
pévtot ginev: Ti {Ntelg; f T AdA€lg pet’ avTig;

€0avpualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < 8avudlw
to marvel, wonder at

UévToL: conjunction < pévrol
yet, however

John 4: 28
dofikev o0V TV 08piav avTAG 1} yuvi kai dfiABev gl Thv TOAV kai Aéyet o1 dvBpwmolg:

0dpiav: noun, accusative singular feminine < 08pia
a water pot, jar

John 4: 29
Agbrte 1dete dvOpwTov 0 €iné yot mavta Goa €moinoa’ untL ouTdg €0TLV O XPLoTdg;

Aelte: adverb < delte
come!

urtu particle <yt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 4: 30
¢EAOoV €k Tig TTOAEwC Kal FipxovTo Tpog avTOV.

There are no rare words in this verse.
John 4: 31
"Ev T® petald Rpdtwv avtov ol padntai Aéyovteg PaPpi, pdye.

petalv: adverb < petagod
between, after

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdaw



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 39

to ask, request, entreat

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 4: 32
0 8¢ einev abTolg Eyw Bpdotv €xw @ayelv fjv DUEIS 0UK O1dATE.

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

John 4: 33
&\eyov oDV ol pabnrai Tpdg GAAAAOLS MA| T1G fiveykev aUT® @ayely;

fveykev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

John 4: 34
Aéyel avTolc 6 'Inoodg Epov Ppdud £otiv tva motow to BEANUa tod mépPpavtdg pe kai
TeAelwow avTod TO €pyov.

"Epov: adjective, nominative singular neuter < éudg
my, mine

Pp&ud: noun, nominative singular neuter < ppoua

food

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

néupavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine <méunw
to send

tedeldow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 4: 35
oUX UUETG Aéyete Ot "ETt TETpdunvOg €0ty Kal O Ogpionog Epxetat; idov Aéyw Ouly, éndpate
ToUG 0pOaApovg DUGV Kai Bedoacde Tag XWpag STt Asvkal glotv mpog Oepioudv: 7dn
tetpaunvog: adjective, nominative singular masculine < tetpdunvog
lasting four months

Bepiopog: noun, nominative singular masculine < Oepiopdg
harvest

éndpate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < érnaipw
to lift up



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 40

fedoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <8edopat
to behold

XWpag: noun, accusative plural feminine < xwpa
a country

Aevkai: adjective, nominative plural feminine <Agvkdg
white

Bepiopdv: noun, accusative singular masculine < 0epioudg
harvest

fon: adverb < #jdn
now, already

John 4: 36
0 Bepllwv pieBov AapPdver kal suvayetl Kapmov eig (wnv ailkviov, tva 6 onelpwv Opod
Xaipn kai 6 Bepiwv.
Bepifwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epi{w
to reap

utoBov: noun, accusative singular masculine < u1666¢
wages, reward

ouvayet: verb, 3rd person present active indicative singular < cvvdyw
to gather together

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

omelpwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onelpw
to sow

opo0: adverb < opod
together

xaipn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < xaipw
to rejoice

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

John 4: 37
€V Yap ToUTw 0 Adyog €0ty dANO1vOg 6Tt "AAAOG €ativ 0 omelpwV Katl GAAoG 6 Oepilwv:

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE
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omeipwv: verb, present active participle nominative singular masculine <omneipw
to sow

Oepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0gepilw
to reap

John 4: 38
gyw anéotella DUAG Oepilery O 00X DUEIG KEKOTILAKATE: AANOL KEKOTILAKAGLV, Kol DUETS €ig
TOV KOTOV avT®V eloeAnAvBare.

Bepilerv: verb, present active infinitive < 0gpifw
to reap

kekomidkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < komdw
to toil, labor

kekomidkaolv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

KOTOV: houn, accusative singular masculine < kémog
labor, trouble

John 4: 39
"Ek 0¢ Tfi¢ mOAew( €kelvng moAAol énlotevoay €i¢ adTOV TOV Zapaptt®v did TOv Adyov Thig
YUVAIKOG papTtupolong 6Tt Einév pot mdvta & €moinoa.

Tapaptt®v: noun, genitive plural masculine < Zapapitng
Samaritan

Haptupovong: verb, present active participle genitive singular feminine <paptupéw
to bear witness, testify

John 4: 40
WG 00V NABOV TIPS AbTOV Ol Zapapital, NPWTWYV aLTOV UeTval Tap’ aVTOIG Kol EUELVEV EKET
dvo Nuépac.

Tayapitat: noun, nominative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

John 4: 41
\ ~ Ié b 7 \ \ 14 2 ~
Kal TOAA® TAgloug Emiotevoav d1k OV Adyov avtod,

There are no rare words in this verse.

John 4: 42
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Tfi T yuvaikl EAeyov 6Tt OOKETL d1dk TV ofv AaALdv ToTEVOUEV” AUTOL Ydp AKNKOAUEV, KAl
otdapev 8Tt 0UTOG E0TIV AANOQG 6 cwThp TOD KOGHOU.

Ovkétt: adverb < oOkéTL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

onv: adjective, accusative singular feminine < odg
your

AaAwav: noun, accusative singular feminine <AaAid
speech, way of talking

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

owTrp: noun, nominative singular masculine < owtrp
Savior

John 4: 43
Metd 8¢ tag 0o Nuépag e€fAOev ékelbev eig Thv TahiAaiav
ékelBev: adverb < ékelbev

there, thence, from that place

ToMAatav: noun, accusative singular feminine <TaAiAala
Galilee

John 4: 44
a0TOG Yap 'Incods éuaptipnoev 8Tt Tpo@rTng €V Tfj 181a Tatpidt Tiunv oK £XeL.
éuaptupnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < upaptupéw

to bear witness, testify

natpidu noun, dative singular feminine < matpig
of one's fathers, fatherland

TIUNV: noun, accusative singular feminine < tiun
honor, price

John 4: 45
&te ovv NABev €ig v Tahhaiav, £6£€avto avtov ol TaAtAalot, mavta EwpakdTeg Soa
énoinoev €v ‘lepocoAOpoig €v Tfj €optii, kai adTol yap nABov €ig trv €opthv.

TaAtAaiov: noun, accusative singular feminine < TaAtAaia
Galilee

£86¢€avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < &éyopot
to receive

TaAthaior: adjective, nominative plural masculine <TaAtAatog
Galilean
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‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TeposéAvua
Jerusalem

€0ptfj: noun, dative singular feminine < ¢optn
a feast

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

John 4: 46
"HAOev o0V ndAwv €ic trv Kava th¢ TaAihaiag, dmov énoinoev to Bdwp oivov. Kal v Tig
BactAkog oL 0 V1 NobEvet v Kapapvaoup.
Kavd: noun, accusative singular feminine < Kavda
Cana

TaMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAAaia
Galilee

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Udwp: noun, accusative singular neuter < Vdwp
water

oivov: noun, accusative singular masculine < oTvog
wine

PactAikog: adjective, nominative singular masculine < PaciAtkog
royal

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

Kagapvaoou: noun, dative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 4: 47
oUTo¢ dKovoag 6Tt 'Inoolg fiket €k ti¢ Tovdaiag €ig trv TaAdaiav &niiABev mpog avTOV Kal
Npwta tva kataff kat idontat abtod TOV VIOV, AUEAAEV yap GToOVHOKELY.

kel verb, 3rd person present active indicative singular <tjkw
to have come

‘Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’Tovdaia
Judea

ToaMAaiav: noun, accusative singular feminine < TCaAiAala
Galilee
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npwta: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

kataPfi: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < katafaivw
to go down

idontau verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < idopot
to heal

John 4: 48
ginev oLV 6 'INool¢ Tpd¢ abTéV: Eqv ur) onuela Kol tépata idnTe, oL ur) ToTeVONTE.
onuela: noun, accusative plural neuter < onueiov

a sign

TEpATA: noun, accusative plural neuter < tépag
awonder

John 4: 49
Aéyer pog avTov O PactAikdg Kopie, kataPndi mpiv amobavely to matdiov pov.

PaciAikdg: adjective, nominative singular masculine < BaciAikdg

royal

kataPnou: verb, 2nd person aorist active imperative singular < katafaivw
to go down

Tpiv: conjunction < mpiv
before

nadiov: noun, accusative singular neuter <mnoidiov
an infant, child

John 4: 50
Aéyer avT® 6 'Inoodg Mopevov 6 LidG cov (fj. £miotevoev O AvOpWTOG T® Adyw OV gimev
a0T® 0 'INool¢ KAl EMOPEVETO.

There are no rare words in this verse.
John 4: 51
fon 8¢ avtod katafaivovrtog ol dobAot avtod Unvinoav adt® Aéyovteg Tt O maig "avtodb
Ghi.

fon: adverb < fjdn
now, already

kataPaivovrog: verb, present active participle genitive singular masculine < katafaivw
to go down

vnvtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onavtdw
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to meet

TK1G: houn, nominative singular masculine < naic
a boy, girl, child, servant

John 4: 52
€MVOETO OVV TNV Wpav ap’ ATV €V 1] KOUPITEPOV E0XEV" €lay 00V avTH 0Tt ExOeq pav
€POOUNV GPikeV abTOV 0 TLPETAG.
gnvbeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <muvBdvouat
to inquire

koupotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < koppdtepov
better

"Ex0e¢: adverb < €x0é¢
yesterday

£BOSunv: adjective, accusative singular feminine < €Bdopog
seventh

TLPETAG: noun, nominative singular masculine < nvpetdg
a fever

John 4: 53
£yvw ovv 0 matnp 6t €keivy T Opa €V 1) einev abT® 0 'Incodg ‘0 vidg cov {fj, Kal
gniotevoev avTOC Kal 1) oikia avtod SAn.

There are no rare words in this verse.
John 4: 54

to0t0 d¢ maALv devtepov onuelov Emoinoev 6 'Inoodg EABwV €k tiig Tovdaiag €ig trv
ToaAhaiav.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgUtepog
second

onuelov: noun, accusative singular neuter < onueiov
asign

"Tovdalag: noun, genitive singular feminine <’Tovdaia
Judea

TaAtAaiov: noun, accusative singular feminine <TaAAaia
Galilee

John 5:1
Metd tadta Av £opth T@V Tovdaiwv, kai &véPn Incods i TeposdAvua.

£0pTr]: noun, nominative singular feminine < ¢optr
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a feast

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapaivw
to goup

‘TeposdAvpa: noun, accusative plural neuter < ‘TeposdAvpa
Jerusalem

John 5: 2
€otT1v 8¢ év 1oi¢ TepoocoAvpoig £t tfj mpoPatikil koAvuPriOpa 1 émAeyouévn EPpaioti
BnBeodd, névte otoag éxovoa:

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

npoPatikii: adjective, dative singular feminine < npoPatikdg
pertaining to sheep

KoAvuPnOpa: noun, nominative singular feminine < koAvupnopa
a pool

gmAeyouévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < émAéyw
to call or name, choose

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

BnBeodd: noun, nominative singular feminine <Bn0eodd
névte: adjective, accusative plural feminine < névte
five

0TOGG: noun, accusative plural feminine < otod
a portico

John 5: 3
£V TAUTAIG KATEKELTO TARB0G TV GoOevoUVTWY, TUPADV, XWAQV, ENp&V.

Katékelto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < katdketpat
to lie down, lie sick, recline (at meals)

mA00o¢: noun, nominative singular neuter <mAfj60g
a multitude

aobevouvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dofevéw
to be weak, sick

topA®Vv: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg

blind

XwA®V: adjective, genitive plural masculine < xwAdg
lame
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Enpdv: adjective, genitive plural masculine <&npdg
dry, withered

John 5: 5
NV 8¢ t1g AvOpwmog €Kel TprdKovTa OKTW €T EXwV €V Tfj dobevelq adToD:

tprakovta: adjective, accusative plural neuter < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Oktw: adjective, accusative plural neuter < Oktw
eight

£tn: noun, accusative plural neuter < étog
a year

aoBevelq: noun, dative singular feminine < dobéveia
weakness

John 5: 6
to0TOV 10wV 0 'TNooD¢ Katakelpevov, kal yvoug 6Tt ToAvv }dn xpdvov €xet, Aéyel adTtd
©@éAe1g Uyng yevéaDar,
Katakeipevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < katdxeiuat
to lie down, lie sick, recline (at meals)

fon: adverb < fdn
now, already

Xpovov: noun, accusative singular masculine < xpdvog
time

Uy g: adjective, nominative singular masculine < vyifg
whole, healthy, well

John 5: 7
anekpin abT® 0 doBevv' Kopie, AvOpwov ovk Exw Tva 6tav tapaxOij to UOwp P&AT ue
€1¢ TNV KOAVUPNOpav: év @ € Epxouat £yw AANOG PO Euol katafaivel.
aobev@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &obevéw
to be weak, sick

tapax0ii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tapdoow
to trouble

Udwp: noun, nominative singular neuter < 63wp
water

KoAvUPrBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvuprdpa
a pool



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 48

npO: preposition < mpd
before (gen)

kataPaiver: verb, 3rd person present active indicative singular < katafaivw
to go down

John 5: 8
Aéyet avT® 0 'Inoodg "Eyelpe dpov TOV Kp&Pattdv cov Kal TePLTATEL

KpaPattov: noun, accusative singular masculine < kpd&fattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 9
Kol e00£wG gyéveto LyING O AvBpwTOG KAl Npe TOV KpdPattov avtod Kal mepiendtel. "Hv d¢
odpPatov €v Ekeivn Th NUEPQ.
€00w¢: adverb < e00w¢
immediately

Uy adjective, nominative singular masculine < Oyifig
whole, healthy, well

KpdPattov: noun, accusative singular masculine < kpdapattog
a mattress, pallet, bed

oaPBatov: noun, nominative singular neuter < odppatov

the Sabbath

John 5: 10
£\eyov ovv ol Tovdaiol t@ tedepancvuév: TAPPatdv €otiv, kai o0k E€eotiv oot Apat TOV
KpdPattov.

tebepanevpévw: verb, perfect passive participle dative singular masculine < Ogpanetw
to heal

TapPatdv: noun, nominative singular neuter < odfBatov

the Sabbath

geotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £Egoti(v)
it is lawful, right

KpdPattov: noun, accusative singular masculine < kpdapattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 11
0¢ 8¢ &mekpiOn avTolg ‘O Morfong pe Uyifj ékelvdg pot einev Apov TOV kpdfatTdv cov kal
TEPIMATEL

vy1fj: adjective, accusative singular masculine < Oyifig
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whole, healthy, well

kp&Battdv: noun, accusative singular masculine < kpdfatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 12
NPWINOAV 00V adTéV* Ti¢ €0Tiv 6 &vOpwWTOC 6 €imWV oot Apov Kal TePINATEL

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

John 5: 13
6 8¢ 1abeic ovk 1idet tic 0Ty, 0 yap Inoodg é€€vevoey ExAov Evtog év TQ TOMW.

iaDelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < idouat
to heal

¢&évevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxkvedw
to turn aside, withdraw

John 5: 14
peta tadta evpiokel aLTOV 6 'Tnood( &v T 1ep® Kal einev adT® 18 LYING YEYOVag: UNKETL
apapTave, tva pr Xelpdv oot T yévnrat.

iep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

"10¢: particle < {0
see! behold!

vying: adjective, nominative singular masculine < Oyg
whole, healthy, well

unkétt adverb < unkén
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < ayaptavw
to sin

X€lpdv: adjective, nominative singular neuter comparative < xeipwv
John 5: 15
amfABev 0 GvBpwmog kai avryyetlev toig Tovdaioig 6Tt 'Incodg €6ty O mONGAg AbTOV VYIH.

avnyyetAev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avayyéAAw
to announce, report

vy1fi: adjective, accusative singular masculine < 0yig
whole, healthy, well
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John 5: 16
kol d1a Tobto €diwkov ol Tovdalot Tov Incodv 6t tabta énolel €v caPPatw.

€dlwkov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dikw
to pursue, persecute

caPPdtw: noun, dative singular neuter < oafpatov
the Sabbath

John 5: 17
0 8¢ anekpivato avtoig ‘O mathp pov £wg Gptt €pydaletat KAyw épydlouat.

aptu: adverb < dpti
now, just now

épydletar: verb, 3rd person present middle indicative singular < ¢pyalopon
to work

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw
épydaopar: verb, 1st person present middle indicative singular < épydlopot
to work

John 5: 18
31 todto ovv uaAAov €Cftouy avToV ol Tovdaiot armoktelval 6Tt o0 uévov EAve TO
odapPatov, aAAx katl tatépa idtov EAeye TOV BedV, 10V EXLTOV OOV TR OER.

U&AAov: adverb < uaAdov
more, rather

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < &moxteivw

to kill

€\ve: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <Adw
to loose

oaPPBatov: noun, accusative singular neuter < cappatov
the Sabbath

foov: adjective, accusative singular masculine < {so¢
equal

John 5: 19
Amexpivato o0V 6 'Tnoodc kai EAeyev adTolg Aunyv dunv Aéyw Ouly, ob ddvatat 6 vidg
TOLETV A’ €xvToD 00deV €dv un T1 PAENN TOV TaTépa TotoDVTa” & Ydp Qv EKETVOG TTOtf],
tadta kai O viog Ouolwg Tolel.
opolwg: adverb < ouolwg
likewise
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John 5: 20
0 Yap Tathp QIAEL TOV VIOV Kal Tdvta deikvuotly abT® & avTOG TOLET, Kal Yeilova ToOTwV
deier avt® Epya, Tva Uuelg Bavpdlnte.

@1A€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

deikvuorv: verb, 3rd person present active indicative singular < deikvout
to show

deiet: verb, 3rd person future active indicative singular < deikvout
to show

Bavpalnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <6avudlw
to marvel, wonder at

John 5: 21
WoTep Y&p O TaThp EYElPEL TOUG VEKPOUG Kal {woTOLET, 0UTWG Kl 6 LiOG 00 BéAeL {woTtolel.
womep: conjunction < Womep

just as, even as

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womoiéw
to make alive

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {wonotéw
to make alive

John 5: 22
00JE yap O mathp Kpivel o0JEVA, GAAG TNV Kplotv TacaV JEQWKEV TH LI,

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

John 5: 23
va TV TEG TIUQOOL TOV VIOV KABWG TIH@GL TOV TATEPX. O HI] TIU@V TOV VIOV OV TIUd TOV
TATEPA TOV TEUPAVTA AVTOV.

Tip®ot: verb, 3rd person present active subjunctive plural <tiudw
to honor

Tip@ot: verb, 3rd person present active indicative plural <tipdw
to honor

TIHQV: verb, present active participle nominative singular masculine < tipdw
to honor

Tipd: verb, 3rd person present active indicative singular < tipdw
to honor

néudavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine < néunw
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to send

John 5: 24
Aunv aunv Aéyw DUV 6Tt 6 TOV Adyov Hov dkoVwV Kal ToTeVwV TG TéEUPavti pe €xet (wnv
aidviov, Kal €1g kpiotv o0k €pxetat GAAG petaéPnkev €k Tob Bavdtov eig thv {whv.

néudavti: verb, aorist active participle dative singular masculine <néunw
to send

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xpioig
judgment

petaPéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < petafaivw
to depart

John 5: 25
Aunyv aunv Aéyw ouiv 6t Epxetar Opa kal vOv €6Tiv 8TE ol VEKPOL AKOVGOVGLY TG PWVTG
700 vioD To0 B=0D Kal ol AkovoavTEG (]oOVaLV.

There are no rare words in this verse.
John 5: 26
Womep yap 0 Tathp €xel {wnV £V £AUTR, 0UTWE Kol TO LIP EdwKev {wNV EXELV €V EQUTR"

womep: conjunction < Yomep
just as, even as

John 5: 27
Kal é€ovoiav £dwkev aLTQ Kpioty ToLETY, Tt LIOG AVOPWTOL E0TIV.

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

John 5: 28
un Bavuadlete toiTo, OTL €pXETAL WP £V 1) TAVTES Ol €V TOIG UVNUELOLS AKOVGOUGLY TH§
PWVHiG avToD
Bavudalete: verb, 2nd person present active imperative plural < 6avud{w
to marvel, wonder at

uvnuelolg: noun, dative plural neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 5: 29
Kol EKTTopeDoOVTaL 01 T& Gyabd motjoavTeg €ig avaotaotv {wiig, ot 8¢ T padAa mpalavteg
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€1g AvAoTaoly Kploewg.
gkmopevoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < éxmopebopat

to go out

avdotaoctv: noun, accusative singular feminine < &vdotaocig
resurrection

@adAa: adjective, accusative plural neuter < @abAog
worthless, bad

npa€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <npdoow
to do, perform

avdotaoctv: noun, accusative singular feminine < &vdotaocic
resurrection

Kploewg: noun, genitive singular feminine <«xpioig
judgment

John 5: 30
OV d0vapat €y motelv &1 uavtol o0dEv: Kabwg dkovw Kpivw, Kat 1 Kpiolg 1 un dikala
€otiv, 6Tt 00 {NT® O OEANUA TO EUOV AAAX TO OéANUa ToD TEUPavTdC L.
éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

Kpioig: noun, nominative singular feminine <«kpioig
judgment

éun: adjective, nominative singular feminine < éudg
my, mine

dikaia: adjective, nominative singular feminine < dikaiog
right, just, righteous

BéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

éuov: adjective, accusative singular neuter <£udg
my, mine

BéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

néudavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

John 5: 31
"EQv €y HapTtup® TEPL EUAUTOD, 1) HapTupia PO OUK €0tV AANONG:

paptup®: verb, 1st person present active subjunctive singular < paptupéw
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to bear witness, testify

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

John 5: 32
dANoG €0TlV O paptup®V TEPL EUOD, Kal 0ida GTL AANONG €0TLV 1] HapTupla NV HaPTUPET Tepl
guoD.
Haptup®v: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

aAnbrg: adjective, nominative singular feminine < &An6ng
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Uaptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

John 5: 33
UUETG anestaAkate Tpog Twavvny, Kal HepapTOpNKE T aAnOeia

pepaptopnke: verb, 3rd person perfect active indicative singular <uaptupéw
to bear witness, testify

John 5: 34
€y 8¢ 00 Tapd avOpwmov TV paptupiav AauBdvw, GAAG tabta Aéyw Tva DUEIS owbijte.

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 35
EKETVOC NV 0 AUXVOC 0 Kalduevog Kal gaivwv, DUELS d& nBeAnoate ayaAAiabiivatl Tpog wpav
€V T® PwTl adToD"
AOxvog: noun, nominative singular masculine <A0xvog
alamp

Kalduevog: verb, present passive participle nominative singular masculine < kaiw
to burn
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aivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @atvw
to shine, appear

ayaAadfjvar: verb, aorist passive infinitive < dyaAAidw
to exult, rejoice

@wTtl: noun, dative singular neuter < &g
light

John 5: 36
Eyw 8¢ Exw TNV paptupiov ueilw tod Twdavvov, Ta yap €pya & d£dwkEV Yot O matnp va
TEAELWDOW aUTd, a0TA T& €pya Fa TO1®, HapTLPET Tepl EUoD OTL O TATAP UE AMEGTAAKEY,
Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

teAewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

Haptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

John 5: 37
Kal O TEPYPAG UE TIATHP EKETVOG UEPXPTOPNKEV TEPL £UOD. OUTE PWVTV AVTOD TWTOTE
dxknkoate olTe €id0¢ aUTOD EWPAKATE,
néupag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mnéunw
to send

HepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

g1d0¢: noun, accusative singular neuter < &i8og
form, sight, appearance

John 5: 38
Kal TOV Adyov a0ToD oUK EXETE €V DUTV UEVOVTA, OTL OV ATEGTEIAEV EKETVOG TOVT( VUEIG OV
TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.
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John 5: 39
"EpauVATE TAG YPAPAG, OTL DUELG dokelte v adtalg {winv aiwviov Exelv: kal ékelval elotv al
paptupoloat mepi LoD

"Epavvarte: verb, 2nd person present active indicative plural <épavvaw
to search, examine, inquire

Ypa@dg: noun, accusative plural feminine <ypaen
a writing, Scripture

dokelte: verb, 2nd person present active indicative plural <dokéw
to think; seem

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

paptupodoat: verb, present active participle nominative plural feminine < paptupéw
to bear witness, testify

John 5: 40
Kal o0 OéAete EAOeTV pdg pe Tva (wnv Exnte.

There are no rare words in this verse.
John 5: 41
d6&av mapa avOpdTWVY 00 Aaupdvw,
There are no rare words in this verse.
John 5: 42
GAAG Eyvwka DUAG 6T TV &ydmny To0 000 00K EXETE €V EXVTOIG.
There are no rare words in this verse.
John 5: 43

€yw EANALOA €V T@ dvouatt Tod Tatpdg pov Kol o0 AauPdvete pe v dANog EAOT €v T@
Ovouatt T 1diw, Ekelvov ANuecbe.

There are no rare words in this verse.
John 5: 44

¢ duvacbe OUelG moteboat, d6&av map’ GAAAAWVY AauPdavovteg, kai trv d6&av trv Tapd
T00 pévou Beod ov (nrelte;

There are no rare words in this verse.
John 5: 45

un Sokelte OTL £y KATNYOPNOoW VU@V TIPOG TOV TATEPA” £0TLV O KATNYOP®V DUOY MwUof|g,
€1g OV LUETG NATIKATE.

dokelte: verb, 2nd person present active imperative plural < dokéw
to think; seem
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Katnyoprow: verb, 1st person future active indicative singular < katnyopéw
to accuse

Katnyop®v: verb, present active participle nominative singular masculine < katnyopéw
to accuse

Mwiofig: noun, nominative singular masculine <Mwiofig
Moses

NAnikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < éAnilw
to hope

John 5: 46
€1 Yap €moteveTte MwUGET, EMIOTEVETE AV EU0L, TTEPL yap EUOD EKETVOG Eypaev.

MwUoel: noun, dative singular masculine <Mwuofig
Moses

John 5: 47
€l O¢ TO1¢ EkelVOUL YPAUUAGLY 00 TIOTEVETE, TQG TOIG EUOIG PUAOLY TILOTEVOETE;

ypdupaotv: noun, dative plural neuter < ypdupa
a letter; writings (plural)

éuoic: adjective, dative plural neuter < é€udg
my, mine

pripactv: noun, dative plural neuter < pfjpa
aword

John 6: 1
Meta tabta driABev 0 'Incolg népav tiig Oadoong thic TaAthaiag thig Tifeprddog.

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine < FaAiAaia
Galilee

T1Peprddog: noun, genitive singular feminine < TiBepidg
Tiberias

John 6: 2
NKkoAoVBeL 8¢ adT® BxAog TTOAVG, Tt €0edpouv T onueia & émolel £l TOV doBevodVTWY.

nkoAovbet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dxoAovOéw
to follow

€0epovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <08ewpéw
to look at, behold
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onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

aoBevouvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick

John 6: 3
aviiABev 8¢ €ig TO 8pog 'Inoodg, Kai €kel EkAONTO YeTa TOV HabNTOV aOTOD.
aviiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvépyopat
to goup

8pog: noun, accusative singular neuter < pog
a mountain

John 6: 4
v 8¢ ¢yyUg T0 doxa, 1 £opth T®OV Tovdaiwv.

€yyvug: adverb < £yyug
near

Tdoxa: noun, nominative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

€optr): noun, nominative singular feminine < ¢optn
a feast

John 6: 5
ENApag oLV ToUG 0PBaAUOUG 6 'TnooTG Kai Osacduevog 6Tt ToALG SxAog €pxetatl TPOG adTOV
Aéyel mpog diAmmov: MOV dyopdowpev &pToug tva ¢dywoly ovtot,
éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

Beacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 8edopat

to behold

diAimnov: noun, accusative singular masculine < ®iAinmog
Philip

[160ev: adverb < mé0ev
whence?

ayopdowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < dyopdalw

to buy

John 6: 6
T00T0 8¢ EAeyev mEPAlWV a0TOV, abTOG Yap 1idet Tl EueAlev motelv.
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nelpalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < nelp&{w
to test, tempt, attempt

John 6: 7
amekpiOn abT® GIAmog Atakosiwv dnvapiwv Gptot 00K GpkodoLY aVTOIG TVX EKAGTOG
Bpax0 "ti AdpPn.
®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

AMakooiwv: adjective, genitive plural neuter < diakdotot
two hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter < dnvapiov
a denarius

apkodotv: verb, 3rd person present active indicative plural < &pkéw
to assist, suffice

€kaotog: adjective, nominative singular masculine < €kaotog
each

Ppaxv: adjective, accusative singular neuter < ppayig
short, little

John 6: 8
Aéyet avT €1G €k TOV LaBNTOV avTod, Avdpéag 0 adeApog Zipwvog [éTpou:
‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag

Andrew

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

John 6: 9
“Eotiv mondapiov wde 0¢ €xel mévte dptoug kpiBivoug kat dVo dPdpiar GAAG tadta ti éotiv
€1¢ T060VTOUG;

naddpiov: noun, nominative singular neuter < moddpiov
a child, young boy

®de: adverb < Hde
here, hither

névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

kp1Bivoug: adjective, accusative plural masculine <«kpiBivog
made of barley flour
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OYdpia: noun, accusative plural neuter < dydpiov

fish

tooovtoug: demonstrative pronoun, accusative plural masculine <tocsoGtog
so great, so much; so many (plural)

John 6: 10
ginev 6 'Inoo0¢’ Motoate ToLG AvOpWTOLS Gvameselv. NV d¢ x6pTog TOAUG €V TQ TOHTW.
dvémeoav ovV ol AvOpeC TOV AptOUoV w¢ TeVTakioyiliot.
dvameoeiv: verb, aorist active infinitive < &vanintw
to recline

X0pTOG: noun, nominative singular masculine < yxdptog
grass, hay

avémneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < davanintw
to recline

aptBuov: noun, accusative singular masculine < &p10udg
a number

nevtakioyilot: adjective, nominative plural masculine < mevtakioyiAio
five thousand

John 6: 11
EAafev o0V ToUG dpToug 0 'INoodG Kal EVXAPLETAONG SIESWKEV TOTG GVAKEIUEVOLG, OHOIWG
Kal €k TV OYapiwv Soov fibelov.
evxapiotioag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < evxapiotéw
to give thanks

d1édwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < S1axdidwut
to distribute, give

avakelpévolg: verb, present middle participle dative plural masculine < &vdakewpon
to recline (at meals)

opoiwg: adverb < dpoiwg
likewise

oYapiwv: noun, genitive plural neuter < oPapiov

fish

John 6: 12
wg O¢ évemAnobnoav Aéyel To1g pabntalc adtod’ ZuvaydyeTe TA TEPLOCEVOAVTA KAGOUATA,
tva un Tt droAntat.
évemAnodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < éumniumAnut
to provide, fill, satisfy



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 61

Tuvaydyete: verb, 2nd person aorist active imperative plural <ocvvdayw
to gather together

neprocevoavTa: verb, aorist active participle accusative plural neuter <nepiooedw
to abound, be rich

kAdopata: noun, accusative plural neuter <xAdopa
a broken piece

John 6: 13
GUVAYAYOV 0VV, Kal Eyéutoav dwoeka KOPIvoug KAACUATWY €K TOV TEVTE APTWV TOV
kp1Bivwv a énepiooevoav toig Pefpwrdorv.

ouvryayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ovvdayw
to gather together

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuifw
to fill

dwdeka: adjective, accusative plural masculine < dwdeka
twelve

Ko@ivoug: noun, accusative plural masculine < kd@ivog
a basket

KAaopdtwv: noun, genitive plural neuter <kAdopa
a broken piece

névte: adjective, genitive plural masculine < névte
five

kpOivwv: adjective, genitive plural masculine < kpiBivog
made of barley flour

gneplooevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepiooedw
to abound, be rich

PePpwkdorv: verb, perfect active participle dative plural masculine < pifpcdokw
to eat, consume

John 6: 14
ol o0V dvBpwmot iddvteg 0 émoinoev onuelov EAeyov 6t OUTAG E0Tiv AANOQDG 6 TpoPNTNG O
EPXOUEVOG E1G TOV KOGHOV.
onuelov: noun, accusative singular neuter < onuelov
a sign

GAnOG&¢: adverb < GANO&C
truly
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John 6: 15
"Incodg 00V yvoug 8t uéAovery €pxecdat kal dprdlev avToV Tva motjowoty PactAéa
AVEXWPNOEV TTAALV €1¢ TO 8pog adTOG HOVOC.

apmalerv: verb, present active infinitive < apndw
to seize

avexwpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxwpéw
to depart, withdraw

8pog: noun, accusative singular neuter < §pog
a mountain

John 6: 16
Qg d¢ OYia eyéveto katéPnoav ol pabntal adtod ml thv BdAacoayv,
Oyia: adjective, nominative singular feminine < opia
evening (opp. 8pBpog)

katéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katafatvw
to go down

John 6: 17
Kal éuPdvteg €ig mAolov fipxovto mépav thg Oaldoong eig Kapapvaoiy. kai okotia 1{dn
gyeyovel kail oUmw EAnA0BeL TpoOg adToUg 6 'Tnoodg,
éuPdavreg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < épPaivw
to embark

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAoiov
a boat

fpxovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < &pyw
to rule; to begin

mépav: preposition < tépav
beyond (gen)

Kagapvaoby: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

fon: adverb < fidn
now, already

oUnw: adverb < oUnw
not yet
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John 6: 18
1] te OdAacoa avépov peydAov mvéovtog dieyeipero.

avéuou: noun, genitive singular masculine < dvepog
awind

TvéovTog: verb, present active participle genitive singular masculine <nvéw
to blow

dieyelpeto: verb, 3rd person imperfect passive indicative singular < dieyeipw
to arouse completely, stir up

John 6: 19
EAnAakoTeG 0UV WG otadiovg eikoot TévTe 1 TprdkovTa Bewpodotv ToOV 'Tnoodv
nepinatodvta €t thig OaAdoong kal £yyvg tod mAoiov yvduevov, kat EpoPridnoav.

éAnAakoteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine < éAavvw
to drive or push, row

otadiovg: noun, accusative plural masculine < otddiog
a stadia (about 600 feet)

eikoot: adjective, accusative plural masculine < eikooi(v)
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

tpuakovta: adjective, accusative plural masculine < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Bewpolorv: verb, 3rd person present active indicative plural <8ewpéw

to look at, behold

€yyUg: preposition < éyyog
near

mAoiov: noun, genitive singular neuter < mAoiov
a boat

John 6: 20
0 8¢ Aéyel a0Toi¢" "Eyw €ipt, ur| @oPeiode.

There are no rare words in this verse.
John 6: 21

fielov o0V AaPelv adtov eig To mAolov, kai e00wG éyéveto TO TAolov €mi T YAG €lg fiv
vmfiyov.

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAolov
a boat

€00€w¢: adverb < e00€wg
immediately
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mAolov: noun, nominative singular neuter <mAolov
a boat

vmfjyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Omdyw
to depart

John 6: 22
TR émavpiov 6 ExAog 6 Eotnkwg mépav thc Bahdoong eidov &t1 mAodpiov Ao ok v kel
€1 un €v, Kal 6t oV cuvelshABev To1¢ Labntailg avtod 0 'Incod¢ i¢ To 'mAotov GAAX pudvor ot
padntai avtod anfAbov:

gnavpiov: adverb < énavpilov
on the morrow, on the next day

mépav: preposition < épav
beyond (gen)

mAoldplov: noun, nominative singular neuter < mAowdpiov
a small boat

ouvelsfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvelsépyouat
to enter together

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAoiov
aboat

John 6: 23
GAAG NABev Aodpia €k T1Peptddog £yyvg Tol TéToL Smov E@aryov TOV Gptov
€0XapP1oTNOAVTOG TOD KUupiov.

mAoldpia: noun, nominative plural neuter < mAowdpiov
a small boat

Tifepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

€YYyUG: preposition < £yyog
near

dmov: adverb < 8mov
where, whither

evxaploTRoavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <eUxapiotéw
to give thanks

John 6: 24
8te oDV £1dev 0 ExAog 611’ Inoolc oUk EoTiv £kel 0VSE ol pabntai avtod, évéPnoav avrol gig
ta mAowdpia kai NABov gig Kagapvaovp {ntodvteg tov Incodv.
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evéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éufatvw
to embark

mAowdpia: noun, accusative plural neuter <mAowdpiov
a small boat

Kagapvaouy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoiu
Capernaum

John 6: 25
Kai ebpdvteg avtov mépav tiig BaAdoong eimov avt®’ PaPpi, mdte wde yéyovag;

mépav: preposition < épav
beyond (gen)

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

nidte; adverb < mdte
when?

®d¢: adverb < (e
here, hither

John 6: 26
anekpiOn adtolq O 'Incods Kl eimev: AunVv Gunv Aéyw Ouiv, (NTETTE pe o) 0Tt £1deTe onueia
AN’ OT1 €QAyeTe €K TV ApTWV Kal Exoptdcbnte:
onuela: noun, accusative plural neuter < onueiov
a sign

gxoptdoOnre: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <yoptdlw
to eat to the full, be satisfied, be filled

John 6: 27
€pydlecBe un v Ppddotv thv aroAAvuévny GAAG v Ppddotv thv pévovoav eig {wnv
aidviov, fjv 0 v1d¢ To0 GvBpwWTOL LIV dWoeL, TOTTOV YAp O TIaThP E0pdytoev O Oedc.

€pydleabe: verb, 2nd person present middle imperative plural < épydlopat
to work

Pp&oiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

Bpdarv: noun, accusative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 66

€o@payioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payilw
to seal

John 6: 28
€1mov 00V POg avTéV* Ti mordpev va epyaldueda ta €pya tod Oeod;

épyalwpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <épydopat
to work

John 6: 29
amekpiOn 6 'Inood¢ kal einev avTOlg ToOTO €0Tiv TO Epyov ToD Be00 Tva TioTevNTE €iG OV
AméoTeINEV EKETVOG.

There are no rare words in this verse.

John 6: 30
gimov o0V abT®’ Ti 00V TO1ELG 6L onueToV, Tva IdWHEV Kal TLOTEVOWUEV 60t; Ti €pydln;

onuelov: noun, accusative singular neuter < onueiov
asign

gpyadln: verb, 2nd person present middle indicative singular < épyalopat
to work

John 6: 31
ol TATEPEG MUV TO HEVVA EQayov €V Tfj £priw, KAOWG €oTiv yeypappévov: "Aptov €K ToD
oVpavod EdwKeV aOTOIG PAYETV.
pavva: noun, accusative singular neuter <udvva
manna

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

John 6: 32
€lnev oLV avTO1C 0 Tnood¢ Auryv Gurv Aéyw OUly, o0 Mwiofi¢ dédwkev DUTV TOV dpTov €K
100 0UpavoD, GAN O mathp pov d1dwatv DUV TOV ApTOoV €K TOD 00PAVOD TOV AANOIVOV"
Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

aAnOwdv: adjective, accusative singular masculine < &An0ivog
TRUE

John 6: 33
0 yap dptog tod Beod €otiv 0 kataPaivwv €k Tob oUpavoD kal {winv 81800G T¢R KOGHW.

kataPaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < katafoaivw
to go down
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John 6: 34
€lmov 00V POG avTéV* Kipie, Tdvtote 80¢ Nuiv TOV dpTov TodTov.

navtote: adverb < mavtote
always

John 6: 35
Einev avtolg 0 'Incodg "Eyw iyt 0 &ptog thg {whic 0 EpXOUEVOGS TIPOG EUE OV W) TIELVAOT, KAl
0 ToTebWV €1¢ EUE 0L N "ol TWToTE.
newvdon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < nervaw
to hunger

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

John 6: 36
GAN gimov DIV 8TL KAl EWPAKATE UE KAl 00 TOTEVETE.

There are no rare words in this verse.

John 6: 37
nav 0 didwoiv pot 6 matnp mpog EUE fiéet, kai TOV EpxOpeVOV TPAG Ue oV ur) EKPIAw £€w,

fi&e: verb, 3rd person future active indicative singular < fikw
to have come

ékPalw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < ékBaAAw
to cast out

£Ew: adverb < £&w
without; outside (gen)

John 6: 38
St kataPéPnka amod tod ovpavod ovy Tva Told to OEANUA TO EUOV GAAX TO OEANUA TOD
néuPavtdg pe
kataPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < katafatvw
to go down

PéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

€uov: adjective, accusative singular neuter < £€udg
my, mine



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 68

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

néupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

John 6: 39
10070 3¢ £€0T1v TO OéANUa To0 TEUPavTAG e Tva Tav O S£8wKEV Yot un droAéow €€ avToD
GAAX dvaoTHow avTO TH E0XATN NUEPQ.
PéAnua: noun, nominative singular neuter < 0éAnua
will

néuavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < réunw
to send

goydrtn: adjective, dative singular feminine < £oyartog
last

John 6: 40
T00TO Ydp €0tV TO OEANUa ToD TaTpdg Lo tva Tag 6 Bewp@®V TOV LIOV KAl TLETEDWV E1G
a0TOV XN CwNV aldviov, Kal dvaoTriow avTov £yw Tii £oXATn NUEPQ.
OéAnua: noun, nominative singular neuter <0éAnua
will

Bewpdv: verb, present active participle nominative singular masculine < 8swpéw

to look at, behold

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

goxartn: adjective, dative singular feminine < é&oyartog
last

John 6: 41
"Eydyyvlov ovv ol Tovdaiot tept avtod 6t1 einev: Eyw gipt 0 Gptog 0 kataPdg €k Tod
ovpavoD,
"Eyoyyvlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

katafag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katafatvow
to go down

John 6: 42
Kal EAeyov: OVY oUTd¢ €0t 'Incodg O L1OG TwWOHP, OV TIUELG OTOAUEV TOV TTATEPA KAl THV
untépa; g vov "Aéyet 6t1 ’Ek To0 ovpavod kataPéPnka;

"lwon@: noun, genitive singular masculine <’Iwone
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Joseph

untépa: noun, accusative singular feminine < untnp
a mother

kataPéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < katafaivw
to go down

John 6: 43
dmekpidn ‘Inoolc kai einev adTolg Mr| yoyyolete pet’ SAAAAwV.

yoyyUlete: verb, 2nd person present active imperative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

John 6: 44
o0delg dUvartat EAOETV Tpdg ue €av ur| 6 mathp O TEUPag pe EAkOoN aLTOV, KAYW AVAoTHOW
aOTOV €V Tf] €0XATN NUEPQ.
néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <méunw

to send

€Akvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é&\kw
to drag

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdy®
goydrtn: adjective, dative singular feminine < é£oyartog
last

John 6: 45
€0TLV YEYpapupéVoV €V Tolg mpogntalg’ Kal ésovtal tavteg didaktol Be0d’ mag 6 dkovowg
mapa tol matpog kai pabwv Epxetal Tpog EYE.

d1dakrol: adjective, nominative plural masculine < d1daktdg
instructed, taught

paBwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <pav6dvw
to learn

John 6: 46
oUX OTL TOV TATEPX EWPAKEV TIG €L UT| O WV Ttapa TOD O£0D, 0VTOG EDPAKEV TOV TATEPA.

There are no rare words in this verse.
John 6: 47
QunV Gunv Aéyw vuly, 0 motedwv €xel {wiV aiwviov.

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aicyviog
eternal
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John 6: 48
€yw iyt 6 dptog thg {wiig’

There are no rare words in this verse.

John 6: 49
Ol TATEPEG DUAV EQayoV €V Tfj €pTUw TO HAVVA Kal AéBavov:

épnuw: adjective, dative singular feminine < &pnuog
a desert, wilderness

Udvva: noun, accusative singular neuter < pdvva
manna

John 6: 50
0UTOG 0TIV 0 &pTOG O €k TOD 00pavod katafaivwy tva tig €€ adtod @dyn Kai pr drobdvn:

kataPaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < katafaivw
to go down

John 6: 51
EYW €ipt 0 Gptog 0 {OV 0 €k ToD 00pavol KataPdg: €Gv Tig edyn €k TovToL TOD dptov {rioel
€1¢ TOV alva, Kal 6 EpTog O¢ OV €yw dwow 1 6dpE pov €otiv Lep THC TOD KGoUOL (WG,
kataPdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine <katafaivw
to go down

John 6: 52
"Eudxovto o0v mpdg dAAARA0uG oi “Tovdaiot Aéyovteg TIG dUvatat ovtog fuiv Sodvat trv
odpKa a0TOD Qayely;
"Eudyxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < pdyopot
to fight, quarrel

John 6: 53
eV 0LV aUTO1C 0 'Tnoodg Aurv Gurv Aéyw OUlY, €4V un @aynte TV odpka tod viod tod
avOpwmov Kal minte adTod TO AL, OUK EXeTE {WTV €V EXVTOIG.

ninte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <nivw
to drink

John 6: 54
0 TPWYWV HOL TNV 6ApKA KAl TIVWV Yo TO aipa €Xel {wnV aldVIoV, KAYw GVAoTHoW avTOV
tf €oxdTn Nuépa.
TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine <tpdyw
to gnaw, crunch, eat

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < mivw
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to drink

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < ai)viog
eternal

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
éoxatn: adjective, dative singular feminine <é£oxatog
last

John 6: 55
1] Y&p 6dp€ pov dAndrig £ott Ppdoig, kai TO aiud pov dAndrc éott mdoig.
aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rig

TRUE

Pp&oig: noun, nominative singular feminine < Pp&oig
eating, food, rust

aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

nd01G: noun, nominative singular feminine <ndoig
a drinking, a drink

John 6: 56
0 TPWYWV HOL TNV GAPKA KAl TIVWV LU0V TO aipd €V EUOL UEVEL KAYW €V AVTQ.

TpwWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

nivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <nivw
to drink

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw

John 6: 57
KaBwg dnéotetAév ue 0 {Ov matnp kKayw (O Sk TOV Tatépa, Kl O TpPWYwWV Ue KAKETVOC {foel
OU €ué.
Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
TpYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdxeivog

John 6: 58
0UTOG 0TIV 0 &pTog 0 £€ 0VpavoD KataPdg, o0 kKabwg Epayov ol Tatépeg Kai amébavov:
TpWYywV todToV TOV &pTov "(Noel €ig TOV aidva.
katafdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katafaivew
to go down
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TpWywv: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 59
tadta einev v cuvaywyf Siddokwv év Kagapvaol.

cuvaywyf: noun, dative singular feminine < cuvaywyn
a synagogue

Kagapvaoou: noun, dative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 6: 60
IToAAo1 0UV GKOUGAVTES €K TGOV UABNTOV avTOD gimav: TkAnpdg éotiv 0 Adyog oUTOG" Tig
SdVvatar avtod dkovelv;

TkAnpdg: adjective, nominative singular masculine < okAnpdg
hard, rough, strong

John 6: 61
€10wg 8¢ 0 'Tnool¢ £v Eaut® Gt1 yoyyLlovoty mept TovTou ol pabntat adtod ginev avTOIC!
Tobto UUAG okavOaAileL;

yoyyvlovatv: verb, 3rd person present active indicative plural <yoyyddw
to mutter, murmur

okavdaAilet: verb, 3rd person present active indicative singular < okavdaAilw
to cause to stumble

John 6: 62
€av o0V Bewpfite TOV LIOV TOD GvOpWTOL dvafaivovta Gmov RV TO TPdTEPOV;
Bewpfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <0ewpéw
to look at, behold

avaBaivovta: verb, present active participle accusative singular masculine < avapaivw
to goup

omov: conjunction < émov
where, whither

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npdtepog
former; before (as adverb)

John 6: 63
70 TVeDUd €oTtv TO {womo10Dv, 1] 6apE 0K WPEAET 0VOEV" TX priaTa & £yw AeAGANKa LUTV
Tvelud €0ty Kai {wr] €0TLV.
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(womoto0v: verb, present active participle nominative singular neuter < {womotéw
to make alive

w@elel: verb, 3rd person present active indicative singular < w@eAéw
to help, aid

prijata: noun, nominative plural neuter < pfjua
a word

John 6: 64
GAAG glotv €€ UGV TIveg ot o0 Tiotebovotv. fidet yap €€ dpxfig 6 'Tnoodg tiveg eioiv ol un
TOTEVOVTEG Kal TIG £0TLV O Tapadwowv avTdVv.

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

John 6: 65
Kal EAeyev' Al to0to elpnka DUV 6t1 00deig dUvatat EAOETY TpdG pe €av un 1 dedopévov
a0T® €K ToD TaTPdC.

There are no rare words in this verse.
John 6: 66

"EK TOOTOU TOAAOL €K TOV HaONT@V avTod diABov €i¢ T Omiow Kal 0UKETL UET’ aOTOD
TEPLEMATOLV.

Omicw: adverb < dmiow

behind, after (gen)

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 6: 67
ginev ovv 6 'Inoodc To1¢ Schdekar M1 kal Ouegic OéAete Undyery;

dddeka: adjective, dative plural masculine < dwdeka
twelve

unayewv: verb, present active infinitive < Ondyw
to depart

John 6: 68
amekpin abT® Zipwv Métpog Kopie, mpog Tiva anelevodueda; pripata {wiig aiwviov €xelg,

Tidwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

prupata: noun, accusative plural neuter < pfjpa
a word
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aiwviov: adjective, genitive singular feminine <aicwviog
eternal

John 6: 69
Kol NUETG TEMOTEVKAUEV Kal EYVWKAUPEV OTL 6V €1 0 dy10G ToD Be0d.

There are no rare words in this verse.

John 6: 70
dmekpiBn avToig 6 'Incodc: OVK £yw VUAC ToUC ddbdeka é€eAe€dunv; kai € DuQv £ig
d1GBoAd¢ EoTv.

dddexa: adjective, accusative plural masculine < 3wdeka
twelve

¢Zele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat
diaPoAdg: adjective, nominative singular masculine < diaBoAog
slanderer, accuser, the Devil

John 6: 71
E\eyev O TOV Tovdav Zipwvog Tokapldtou’ 00Tog Yap EueAdev mapadiddvar avtdv, €i¢ €k
T®V dddeKa.

‘lovdav: noun, accusative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Z{pwv
Simon

"[oKAPLWTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng
dddeka: adjective, genitive plural masculine < 3hdeka
twelve

John 7:1
Kol petd tadta nepiendrel 0 'Incodg v tf) TaAdaiq, o0 yap fi0elev év T ‘Tovdaiq
nepnately, 6t £Citovv avTov ol Tovdalot drokTelval.

ToaAAaiq: noun, dative singular feminine < FaAiAaia
Galilee

"Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia

Judea
amoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 2
v 8¢ &yyug 1) £optr) TOV Tovdaiwv 1) oknvomnyia.



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 75
€yyvug: adverb < £yyig
near

€0pTH): noun, nominative singular feminine <é&optn
a feast

oknvomnyia: noun, nominative singular feminine <oknvonnyla
the Feast Booths or Tabernacles

John 7: 3
IOV 00V TPOG abTOV ol adeA@ol avTod MetdPnOt Evrebbev kal Unaye €ig trv Tovdaiav,
tva kat ol padnrai cov Bewpricovotv 60D T €pya & TOLELG”

MetdPnOr: verb, 2nd person aorist active imperative singular < petafaivw
to depart

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

Unaye: verb, 2nd person present active imperative singular < Ondyw
to depart

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

Bewpnoovaiv: verb, 3rd person future active indicative plural <6ewpéw

to look at, behold

John 7: 4
0VJELG Yap TL €V KPUTTH TOLET Kal {NTET avTOG €V mappnola eivar i tadta TOIELS,
PAVEPWOOV GEAVTOV TG KOGUW.

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

eavépwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

oeavtoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod

of you

John 7:5
00J¢ yap ol adeA@ol avTod mioTELOV £1G AVTOV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 6
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Aéyet o0V adTo1g 6 'INcodg ‘O katpdg 6 oG oUmw Tdpeotiy, O 8¢ ka1pdG 6 Luétepog TavToTé
€0TLV £TOLUOC.

Ka1pog: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

oUmw: adverb < oUnw
not yet

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiut
to be present; to have arrived

Ka1pOG: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

Uuétepog: adjective, nominative singular masculine < Ouétepog
your

ndvtoté: adverb < ndvrote
always

€rowpog: adjective, nominative singular masculine < é€toiuog
ready, prepared

John 7: 7
o0 dVvatal 6 KOOUOG ULoeTV DUAG, Epe O€ U10EL, OTL £yw HapTLP® TePL abTOD OTL T Epya
a0To0 TOVNPd E0TLV.
pioeiv: verb, present active infinitive < pioéw
to hate

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

HapTLp®: verb, 1st person present active indicative singular < yaptupéw
to bear witness, testify

novnpd: adjective, nominative plural neuter < movnpdg
evil

John 7: 8
OUETG dvapPrte €i¢ TV €0pTAV: €y 00K dvaPaivw gig TV optrv TadTNV, 6TL O EUOG KAPOG
oUW TEMANPWTAL.

avapnre: verb, 2nd person aorist active imperative plural < dvafaivw
to goup

£0pTrVv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast
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avaBaivw: verb, 1st person present active indicative singular < dvafaivw
to goup

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optr
a feast

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

Ka1pOG: noun, nominative singular masculine < kaipdg
time, an appointed time

oUnw: adverb < oUnw
not yet

nemApwrtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < mAnpdw

to fill, fulfill

John 7:9
tadta ¢ einwv avTodg Euetvey €v tf TaAdiAaiq.

ToMAaiq: noun, dative singular feminine < TaAtAaia
Galilee

John 7: 10
Qg 8¢ dvéPnoav ot &deA@ol adTol £ig TNV £0pTNV, TOTE Kal adTOG GVERH, 00 Qavep®OG AN
WG €V KPUTTQ.
avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <avafaivw
to goup

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvapaivw
to goup

eavep®g: adverb < @avepdg
openly, publicly, clearly

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

John 7: 11
ot ovv Tovdaiot £CrjTovv aLTOV €V Tfj £0pTij Kal EAeyov: TToD £0TIv €KETVOC;

€0ptfi: noun, dative singular feminine < ¢optr
a feast
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[ToD: adverb < mod
where? whither?

John 7: 12
Kol yoyyvouog mepi avtod Av moAvg £v Tolg SxAoig ol uev #Aeyov 8t Ayaddc £otiv, GAAot
d¢ ENeyov’ O0, GAAX mAavd Tov SxAov.

YOYYULOUOG: noun, nominative singular masculine < yoyyvoudg
grumbling, murmuring, complaint

OU: particle < o0
no, not

mAav@: verb, 3rd person present active indicative singular < mAavdaw
to lead astray

John 7: 13
o0delg uévrol tappnoia EAGAel ept adTol 1k TOV POPov TV Tovdaiwv.

UévToL: conjunction < pévrol
yet, however

nappnoia: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dfog
fear, terror

John 7: 14
"HOn d¢ tiig £optiig uesoong aveéRn Incoic eig TO 1epOv Kal €didaokev.

“Hon: adverb < 1j0n
now, already

£0pTiC: noun, genitive singular feminine < &optr
a feast

Uecovong: verb, present active participle genitive singular feminine < uecdw
to be in the middle, in the midst

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvafaivw
to goup

iepov: adjective, accusative singular neuter <1igpdg
holy, sacred

John 7: 15
£0avualov o0V ot Tovdaiot Aéyovteg TIOG 00TOG YPAUUATA 010V UT| LEMXONKWG;

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avualw
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to marvel, wonder at

ypdupata: noun, accusative plural neuter <ypdpua
a letter; writings (plural)

pepabnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < pav6dvw
to learn

John 7: 16
amekpiOn ovV abTol¢ 0 'INood¢ Kai einev: H €un Sidaxn ok £otiv €ur) GAAG To0 TEUPavTdg
ue
gun: adjective, nominative singular feminine <é&udg
my, mine

d1daxr): noun, nominative singular feminine < 61daxn
teaching

gun: adjective, nominative singular feminine <é&udg
my, mine

néuavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < réunw
to send

John 7: 17
gav T 0€AN T0 OEANU adTol Totely, yvwoetal Tept ThH¢ d1daxfig mdtepov €k tod Beod oty
1 €y A1’ Euautod AaA®.
OéAnua: noun, accusative singular neuter < 6éAnua
will

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &daxn
teaching

nétepov: adverb < otepov
whether

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 7: 18
0 &’ €avtod AaA®V v 86&av TNV 1dilav {nTel’ 6 3¢ {NT®OV TV 86&av To0 TEUPAvTog adTOV
0UTOG GANOTG €0ty Kal Gdikia v adT® 0K €oTLv.
néuavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0r|g
TRUE
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adikia: noun, nominative singular feminine < adixia
unrighteousness

John 7: 19
00 Mwiofig d€dwkev UiV TOV vOUov; Kai 00delg €€ DUV TToLET TOV VOUOV. Ti pe (nrelte
ATOKTEIVAL,

Mwofig: noun, nominative singular masculine < Mwofig
Moses

dmoxtelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 20
amekpiOn 0 ExAog Aaiudviov €xelg: Tig oe {NTET AMOKTEIVAL,

Aouéviov: noun, accusative singular neuter < daipdviov
a demon

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 21
anekpidn 'Inoodq kai inev adtolg “Ev €pyov énoinoa kol mdvteg Oavudlete.

Bavualete: verb, 2nd person present active indicative plural <8avudlw
to marvel, wonder at

John 7: 22
d1x todto Mwiici|g d€dwKeV LUTV TV TEPLTOUNV— 0VX OTL €K T0D Mwicéwg €otiv GAN’ €k
TRV Tatépwv— Kal €v caPPatw mepitéuvete &vOpwmov.

Mwiofig: noun, nominative singular masculine <Mwiofig
Moses

TEPLTOUIV: noun, accusative singular feminine < mepitoun
circumcision

Mwioéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

cafBdatew: noun, dative singular neuter <odapparov
the Sabbath

nepitéuvete: verb, 2nd person present active indicative plural <nepitépvw
to circumcize

John 7: 23
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el meprrounv Aapfdver GvBpwmog v oaPPdtw tva pr Avbij 6 vopoc Mwiicéwg, éuol xoAdte
&t 8Aov &vBpwmov Uyt énoinoa év caPPatw;

TEEPLTOUNV: noun, accusative singular feminine < mepitoun
circumcision

cafPdtw: noun, dative singular neuter < odappatov

the Sabbath

Avbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < Adw
to loose

Mwicéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

xoAdrte: verb, 2nd person present active indicative plural <xoAdw
to be angry

Uy1fi: adjective, accusative singular masculine < Oyig
whole, healthy, well

caPPdrw: noun, dative singular neuter < caBRatov

the Sabbath

John 7: 24
un kpivete kat’ SPtv, GAAG Thv dikaiav kpiotv kpivete.

SYiv: noun, accusative singular feminine < &g
outward appearance, face, countenance

dikaiav: adjective, accusative singular feminine < dikatog
right, just, righteous

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

John 7: 25
"EAeyov o0V Tiveg €k TV TepocoAvutt@v: OUY oUTOG €0TLV OV (NTodotv GToKTEIVAL,

‘TepocoAvuit@v: noun, genitive plural masculine < ‘TepocoAvuitng

an inhabitant of Jerusalem

dmoxtelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 7: 26
\ 7 ~ \ k) \ 7 ~ 7 /4 b ~ v c v (74
Kol 10 mappnotla Aalel kai 00dev avT@® Aéyovoiv: prmote GANOQOG Eyvwaoav ol Gpxovteg Ott
0UTOG €0TLV 0 XPLoTOG;

{8¢: particle < {0
see! behold!
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nappnoiaq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

unmote: particle < pyrimote
lest perchance

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

&pxovteg: noun, nominative plural masculine < dpywv
aruler

John 7: 27
GAAG toOtov oidapev OOev €ativ: O O€ Xp1oTOG OTavV EpXNTaL OUELG YIVWOKEL TTOOEV €oTiv.

d0ev: adverb < tdOev
whence?

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 7: 28
€kpatev ouv €v T 1ep® Nddokwv 6 'Tnoodg kai Aéywv: Kaue oidate kal oidate mdbev eipl:
Kal &1t €uavtol ovk EANALOa, AN’ €oTiv AANBIVOG O mEUPaAG pe, OV DUETS 0UK ofdarte’
€kpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kp&lw
to cry out

iep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

Kaué: personal pronoun, accusative singular < kay
n60ev: adverb < néOev
whence?

guavtol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE

néudag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

John 7: 29
€yw oida avTdv, 8Tt map” adTOD el KAKETVOG Ue GTEOTEIAEV.

KakeIVOG: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
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John 7: 30
€{fitouv o0V aUTOV TIdoaL, Kol 0VdEeLG EmEPaev € abTOV TNV Xelpa, OTL oUW EANAVOEL 1)
Wpa adTod.
mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaAiw
to lay upon

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 7: 31
€k T00 SxAov 8¢ oAMol énlotevoav €i¢ abTOV, Kai EAeyov’ ‘O xp1otog Stav EABN un mAsiova
Fonuela TOINoEL WV 0VTOG £MOINGEY;

onueioa: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign

John 7: 32
"Hkovoav ol @apioaiol Tod SxAov yoyyvlovtog mept abtod tadta, kai anéotetlay ol
dpx1ePETS Kal o1 Paploaiol LTNPETAG VA TEOWOLY AUTOV.

yoyyulovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <yoyyolw
to mutter, murmur

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

mdowolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John 7: 33
ginev oLV 0 'INoo0¢’ "ETt Xpdvov uikpov ued’ DUV it Kal OTAyw TPOG TOV TEUPAVTA LE.

XpOvov: noun, accusative singular masculine < XpOVOg
time

Uikpov: adjective, accusative singular masculine < pikpdg
small, little

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine <néunw
to send

John 7: 34
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{NtNoeté pe Kal ovy eVPNOETE, Kal Omov il €y LUETG oL dUvVacOe ENDETV.

omov: conjunction < 6mov
where, whither

John 7: 35
gimov oDV oi "Tovdator mpdg Eavtovg: Mod ovtog uéAAel TopeveaBat STt fluelc oU) eVpricoueV
a0TOV; un £i¢ trv draomopav TV EAAAVwVY péALel mopeveabat kai d18&oKeLV TOUG
“EAAnvag;

[To0: adverb < oD
where? whither?

draomopav: noun, accusative singular feminine < diaomopa
diaspora, a dispersion

‘EAMQvVwV: noun, genitive plural masculine < “EAAnv
a Greek

“EAAnvag: noun, accusative plural masculine < “EAAnv
a Greek

John 7: 36
Tig 0TV 0 AdY0G 0UTOG OV €ime’ ZNTHOETE Ue Kl 0UY EVPNOETE, Kal GTov il £€yw LUEIG 00
d0vacOe ENOETV;

omov: conjunction < 8mov
where, whither

John 7: 37
’Ev 8¢ Tj éoxdtn NUépq Th peYdAn TG £0pTii eloThkel 0 'Incolc, kai ékpalev Aéywv' Edv
1§ M@ €px€cbw PG pe Kol TVETW.
goyarn: adjective, dative singular feminine < éoyartog
last

€0pTiiG: noun, genitive singular feminine <éoptn
a feast

gkpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < kpdlw
to cry out

dupa: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

mvétw: verb, 3rd person present active imperative singular < mivw
to drink

John 7: 38
O mMoTeVWV €ic €ué. KaBwc EIMEV N Voa®ON. TOoTAUOL €K TNC KotAlac adToD DevcoLGLY UdATOC
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(®vtog.

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

motapol: noun, nominative plural masculine <notaudg
ariver

KotAiag: noun, genitive singular feminine < koAl
the belly, womb, stomach

pevoovoiv: verb, 3rd person future active indicative plural < péw
to flow

Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp
water

John 7: 39
t007T0 d¢ €imev mept To0 TveLHATOG 0V EueAlov AauPdvely ol mioteboavteg €1 aLTOV: 0UTW
Yap Nv 'vedpa, 8t ’Inoods fovdénw £80&dabn.
oUnw: adverb < oUnw
not yet

o0dénw: adverb < 00dénw
not yet, still not

£860&ao0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

John 7: 40
"Ex T00 8xAov 00V dkovoavteg TV Adywv Tovtwv #Aeyov: 00T66 £oTiv GANORG 6
TPOPHTNG'
aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

John 7: 41
dAAot #Aeyov: 00TAG éoTiv 6 Xp10TdG: oi 8¢ #Aeyov: M) yap &k Thg TadAaiog O xp1oTog
Epxetay;

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine <TaAtAaia
Galilee

John 7: 42
00X 1 ypar einev 811 £k 10D omépuatog Aavid, kai dmd BnOAéey thg kwung 8mov Av Aavid,
€pXeTal 0 Xp1otdg;

Ypa@r): noun, nominative singular feminine < ypagn
a writing, Scripture
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OTEPUATOG: noun, genitive singular neuter < onépua
a seed

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid
David

BnOAéey: noun, genitive singular feminine <BnOAéeu
Bethlehem

KWUNG: noun, genitive singular feminine <kwun
avillage

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid
David

John 7: 43
oxiopa o0V €yéveto €v T® SxAw " avTdV.

oxloya: noun, nominative singular neuter < oyiopa
a tear, division

John 7: 44
Tveg 8¢ iBedov €€ avT@V mdoal abTdV, GAN 00deic EnéPadev € aLTOV TAC XETPAG.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPalev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaiiw
to lay upon

John 7: 45
"HABov 00V o OTNpETal TPoOg TOUS ApXIEPEIS Kol dapioaiovg, Kal einov adTolg ékelvor: Ald T
OUK NYAYETE AUTOV;
vnnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

nyayete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < dyw
to lead, bring, go

John 7: 46
anekpiBnoav ot vnpétar OvdEMoTe EAGANGEV 0UTWG GVOpPWTOG.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant
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Ovdémote: adverb < ovdémote
never

John 7: 47
dnekpiBnoav odv avToig oi Papioaior Mr kal Ouelc TerAdvnobs;

nemAdvnobe: verb, 2nd person perfect passive indicative plural <mAavdaw
to lead astray

John 7: 48
Un TG €K TOV GpXOVTWYV EMIOTEVOEV €1G AVTOV 1 €K TOV Papioaiwy;

apxévtwv: noun, genitive plural masculine < &pywv
aruler

John 7: 49
GAAX 0 GXA0G 0UTOG O U YIVWOKWYV TOV VOUOV EMApatol €lotv.

éndpatol: adjective, nominative plural masculine < éndpatog
accursed

John 7: 50
Aéyer Nik6dnuog mpog adtovg, 6 EAOmV Tpdg adTdV TpdTepoV, £i¢ WV £€ abTOV

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nixddnuog
Nicodemus

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < tpdtepog
former; before (as adverb)

John 7: 51
M) 0 VOUOG UGV KPIVEL TOV AVOpWTOV €AV Un dKovoT TpOTOV Ttap’ avToD Kal yvy Ti ToteT;

There are no rare words in this verse.
John 7: 52

dnekpiBnoav kai eimav adT@®: M1 kai oL €k T TahAaiag £1; Epavvnoov kal 18e 8t1 €k TG
TaAthaiag Tpo@rtng ovk €yeipetal.

ToMAatag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaia
Galilee

gpavvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < é¢pavvaw
to search, examine, inquire

TaAAaiag: noun, genitive singular feminine <TaAiAaia
Galilee
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John 7: 53
Kal EmopevOnoay €KaoTog €1G TOV 0IKOV a0ToD,
Kal: conjunction < kal

and, even, also

gnopevBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < mopevopat
to go, proceed

€xaotog: adjective, nominative singular masculine < éxaotog
each

avtol: personal /possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

John 8: 1
'Inoo0¢ 8¢ £mopevbn £ig T 8pog TV EAALDV.
d¢: conjunction < 8¢

but, and

émopevdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mopgvopat
to go, proceed

8pog: noun, accusative singular neuter < 8pog
a mountain

gAai®v: noun, genitive plural feminine < éAaia
an olive tree

John 8: 2
8pBpov 8¢ a1y mapey£veTo €1 TO 1epdv Kal TG O AxOG FipXeTo TPOG avTdV, Kl Kabloag
£81daokev avtovg.

8pBpov: noun, genitive singular masculine < §pBpog
daybreak, dawn, early morning

d¢: conjunction < 8¢
but, and

mdAv: adverb < tdAwv
again

napeyéverto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < tapayivopat
to come, arrive

iepdv: adjective, accusative singular neuter < 1epdv
a temple

Kal: conjunction < kai
and, even, also
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Aaog: noun, nominative singular masculine < Aadg
a people

fipxero: 3rd person imperfect middle indicative singular < &pxw
to rule; to begin

TpOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tég
himself, herself, itself, same; he, she, it

Kai: conjunction < kai
and, even, also

kaBioag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kaf1{w
to seat, sit

¢81daokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < $a183dokw
to teach

John 8: 3
dyovotv 8¢ ol YpauUATELC Kal 01 Paploaiol YOVATKX €Ml MOIXEIX KATEIANUUEVNV KAl
OTHOAVTEG AVTHV £V UECW
&yovoiv: verb, 3rd person present active indicative plural < dyw
to lead, bring, go

d¢: conjunction < 8¢
but, and

YPAUMATELG: noun, nominative plural masculine < ypappateig
a scribe

Kal: conjunction < kal
and, even, also

yuvaika: noun, accusative singular feminine < yovi
a woman, wife

Emi: preposition < émnl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

poixeiq: noun, dative singular feminine < poixeia
adultery

katetAnuuévnv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < katoAaufdvw
to overtake, apprehend

Kal: conjunction < kal
and, even, also
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Uéow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 8: 4
Aéyovotv avt®: d1ddokale, alth 1) yuv KatelAnmtal én' a0TOPWPW UOLXEVOUEVN

Aéyovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Aéyw
to say, speak

avT®: personal/possessive pronoun, dative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

dddokale: noun, vocative singular masculine < 318dokaAog
a teacher

yuvi: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

kateiAnmrat verb, 3rd person perfect passive indicative singular < kataAapufdavw
to overtake, apprehend

n': preposition < €l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avtopwpw: adjective, dative singular neuter < adtéQwpog
(caught) in the act

potxevouévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < poixeow
to commit adultery

John 8: 5
€v 3¢ T® vOuw MUty Mwiof|g évetellato tag totavtag ABdetv. U oLV ti Aéyelg;

d¢: conjunction < &¢
but, and

vouw: noun, dative singular masculine < vépog
a law, the Law

fuiv: personal/possessive pronoun, dative plural < €y
I

Mwiofig: noun, nominative singular masculine < Mwiofig
Moses

éveteilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAAopat
to command

tolavtag: demonstrative, accusative plural feminine < toiodtog
such



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 91

AMOdlerv: verb, present active infinitive < Ai0&Cw
to throw stones, to stone

ov: personal/possessive pronoun, nominative singular < 60
you

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Aéyeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Aéyw
to say, speak

John 8: 6
(tobto 8¢ EAeyov mepdlovteg avTdV, Tva EXWoty KaTNyopelv abtod.) 6 8¢ Inoods kdtw
KOG TQ daKTUAW KATEYPAQEV €1C TNV Yijv.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

é\eyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Aéyw
to say, speak

nelpalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < nelpdw
to test, tempt, attempt

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

KAaTNYopelv: verb, present active infinitive < katnyopéw
to accuse

avtol: personal /possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

d¢: conjunction < ¢
but, and

katw: adverb < kdtw
down, below

kOYag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kOntw
to bend (oneself) down, stoop

dakTOAW: noun, dative singular masculine < ddktvAog
a finger

Katéypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kataypdew
to write, trace

John 8: 7
WG O€ EMEUEVOV EPWTAOVTEG AVTOV, AVEKVPEV Kal EITEV AUTOIC O AVAUEPTNTOG VUDV TTPDTOG
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en' avtnVv BaAétw Aibov.
d¢: conjunction < 8¢

but, and

gnéuevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < émpévw
to continue

EpWTOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < épwtdaw
to ask, request, entreat

avtdv: personal /possessive pronoun, accusative singular masculine < a0td¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

avékuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &vakontw
to straighten up, stand erect

Kal: conjunction < kat
and, even, also

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avtolc: personal /possessive pronoun, dative plural masculine < avtd¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

avaudptntog: adjective, nominative singular masculine < dvapdptnrog
without sin

OUGV: personal/possessive pronoun, genitive plural < 60
you

n': preposition < €l
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

PaAétw: verb, 3rd person aorist active imperative singular < pdAAw
to throw, put, cast

AiBov: noun, accusative singular masculine < Aifog
a stone

John 8: 8
Kol TAALY KatakOPag Eypagev €ig TV yijv.

Kai: conjunction < kai
and, even, also

ndArv: adverb < ndAv
again

KatakOPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katakVnTw
to bend down
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gypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ypdow
to write

John 8: 9
o1 8¢ dxovoavteg €ENpxovTo £ig Kab' €ig dpEduevol and TdOV Tpecfutépwv Kai KateAeipOn
Uévog Kai 1} yovr] €v péow ovod.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

akoVUoaVTEG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

¢&npxovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€€pxopat
to go out, come out

kaf': preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

ap&auevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &pyxw
to rule; to begin

amo: preposition < &nd
from (gen)

npesPutépwv: adjective, genitive plural masculine comparative < mpesPutepog
elder

Kal: conjunction < kai
and, even, also

kateleiOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kataAeinw
to leave

uévog: adjective, nominative singular masculine < uévog
alone, only

Kal: conjunction < kat
and, even, also

yuvn: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife

Uéow: adjective, dative singular neuter < yécog
middle, in the midst

oboa: verb, present active participle nominative singular feminine < eiuf

ITam

John 8: 10
avakopag 6¢ 0 'Incodg einev adTf' yoval, o0 €101v; 00J€iG 0€ KATEKPLVEV;
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avakvpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < GvakonTw
to straighten up, stand erect

d¢: conjunction < &¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTfj: personal/possessive pronoun, dative singular feminine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

yVvat: noun, vocative singular feminine < yovn
a woman, wife

1o0: adverb < ol
where? whither?

elowv: 3rd person present active indicative < eiui
Iam

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < 008¢e(g
no one, none, nothing, no

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

KaTéKpveV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katakpivw
to condemn

John 8: 11
1 ¢ eimev’ 00delc, kUple. Einev 8¢ 0 'Incodg’ 00d¢ €y oe KATAKPIVW TOPEVOL, Kal &Ttd ToDd
VOV Unkétt audptave.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

o0delg: adjective, nominative singular masculine < 008¢elg
no one, none, nothing, no

KUpLE: noun, vocative singular masculine < kOptog
a lord, the Lord

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

d¢: conjunction < &¢
but, and
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o0d¢: adverb < 00d¢
and not, not even, neither, nor

€y: personal/possessive pronoun, nominative singular < £y
I

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

Katakpivw: verb, 1st person present active indicative singular < katakpivw
to condemn

nopevou: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopevouat
to go, proceed

Kai: conjunction < kai
and, even, also

amo: preposition < amd
from (gen)

unkét: adverb < unként
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < auaptavw
to sin

John 8: 12
MéAv 00V abTo1g EAdAncev 6 Tnoodg Aéywv: Eyd el 0 ¢ 100 kdopov: 6 dkoAovd@V
gUol oV ur| mepinatrion &v tfj okotiq, AAN’ €€e1 TO &G Thig (WG,

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

akoAovB®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoAovBéw
to follow

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

¢@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

John 8: 13
€lmov o0V abT ol dapioalol TV mepl ceavTOD PaPTLPEIG” 1) LapTLPia GOV OVK E0TLV GANOTG.

oeavutol: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtol
of you

MapTLPETG: verb, 2nd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify
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Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

John 8: 14
dmekpin ‘Inoolc kai einev adTolg K&v Yo naptup® mepi éuavtod, GANOAg éotiv 1
paptupia yov, 8t oida méBev RAOOV kai mod Udyw: Vuels 8¢ oVk ofdate MdBev Epxouat 7
o0 UIAyW.
Kav: adverb < kav
Uaptup®: verb, 1st person present active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

d0ev: adverb < tdOev
whence?

no¥: adverb < oD
where? whither?

unayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

d0ev: adverb < tdOsv
whence?

100: adverb < oD
where? whither?

Undyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 8: 15
DUELG KaTA TNV 0dpKa KPIVETE, £yw oV Kpivw obdEVa.

There are no rare words in this verse.
John 8: 16
Kal €av Kplvw 8¢ €yw, 1) kpioig 1 éur) GAnBvA €otiy, 8Tt udvog ovk eiui, AN €yw Kai o
TéuPag pe TaTrp.
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Kpioig: noun, nominative singular feminine <«kpioig

judgment

éur): adjective, nominative singular feminine < £udg
my, mine

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

néuyag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <méunw
to send

John 8: 17
Kal €v T VoL O¢ T@ Duetépw Yéypamtat 6Tt dVo avOpOTWYV 1 paptupia ANONG €otiv.
vuetépw: adjective, dative singular masculine < vuétepog

your

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

John 8: 18
EYW €lYL O HOPTLPQOV TiEPL EUALTOD Kal HXPTUPET TPl £U0D O TEUPAG UE AT p.

Haptup®V: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

paptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < uaptupéw
to bear witness, testify

néuag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

John 8: 19
g\eyov ovv avT® [Tod 0Tty O mathp oov; Anekpidr Inoodg: OUte éue oidate olte TOV
Tatépa pov- 1 €UE TOEITE, Kal TOV TATEPA POV AV HOELTE.

[To0: adverb < oD
where? whither?

OUte: conjunction < oUte
neither, nor

oUte: conjunction < olte
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neither, nor

John 8: 20
taldta T pRuata EAGAncev év T yalo@uAakiw diddokwv €v TH tepd* Kal oVdELC Eminoev
a0ToV, 6T1 0Unw EANAVOEL 1] Bpa adTOD.

pripata: noun, accusative plural neuter < pfiua
aword

yaloguAakiw: noun, dative singular neuter < yalo@uAdkiov
treasury

lep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

éniaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mda{w
to take

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 21
Einev o0V ndAv a0tolq Eym Undyw kai (NTACETE Ue, Kal €V T apaptia VU@V drobaveicde:
Omov €yw UIAyw LUETG oL dUVacOe ENDETV.
Undyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omdyw
to depart

omov: conjunction < 8mov
where, whither

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < omdyw
to depart

John 8: 22
g\eyov ovv o1 Tovdator MATL &TOKTEVET £AUTOV OTL Aéyel “Omov €y OTIAYw DUEIG 00
d0vacOe ENOETY;

Mt particle < it
interrogative particle in questions expecting a negative answer

anoktevel: verb, 3rd person future active indicative singular < dnokteivw
to kill

“Omov: conjunction < émov
where, whither

unayw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 99

John 8: 23
Kal EAeyev aUTOIG YUELG €K TV KATW €0TE, £YW €K TOV AV elpl DUELG €k TOOTOUL TOD
KOOUOU £0TE, £y OVK glpl €k ToO KOGUOL TOUTOV.

kdtw: adverb < kdtw
down, below

dvw: adverb < dvw
up, above

John 8: 24
1OV 00V LYV OT1 anoBavelode v Taig ApapTioig DUOV' €AV YAp U TLOTEVONTE OTL €YW)
elpt, dmoBavelobe év talg apaptiong UGV.

There are no rare words in this verse.
John 8: 25
€\eyov oLV avTQ" TV Ti¢ €i; einev avTolg 6 'IN6oTG TNV apxrv O Tt Kol AaAd Oulv;

apxnv: noun, accusative singular feminine < dpyn
a beginning

John 8: 26
TOAAG Exw Tepl DUQV AdAETV Kal Kpiverv: AN’ 6 TEuag pe GANO1G €oTiv, KAYyw & KOLoX
nap’ avtod tabta AaAd ig TOV KOoUOV.

néudac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < néunw
to send

aAnbrg: adjective, nominative singular masculine < &An6ng
TRUE

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
John 8: 27
oUK Eyvwoav 6Tt TOV TATEPX aVTOIG EAEYEV.
There are no rare words in this verse.
John 8: 28

ginev ovv 6 'Inoodc’ “Otav VPN Te TOV LIOV ToD dvOpwTOUL, TéTE YVdoesDE 8Tt €yw £ly,
Kol &1t €uavtol To1d 00d€v, GAAG Kabwg £31dagév e 6 matnp tadta AaA®.

OPdonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < Odéw
to lift up, exalt

éuautod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 8: 29
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Kal O TEUPAG Ue PET €UOD £0TIV: OUK APAKEV HE HOVOV, OTL £Y® T APE0TA AOT TTOLD
TAVTOTE.

néuyag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <méunw
to send

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

ndvtote: adverb < ndvtote
always

John 8: 30
Tabta a0To0 AaAobvtog ToAAol émioTevoay €i¢ aLTOV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 31
"EAgyev ovv 0 Incod¢ mpog ToUG MEMOTEVKOTAG a0T® Tovdaioug 'Eqv DUETS peivnte €v T
AOyw @ €u®, AANOQOG pabntai pov €ote,
€u®: adjective, dative singular masculine < éudg
my, mine

GAnOG&¢: adverb < GANOG&C
truly

John 8: 32
Kal yvwoeobe trv dAnOetav, kai 1 dAnOeia EAevbepoet DUAG.

gAevbepdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)

John 8: 33
dmekpiOnoav mpog avTéV: Enépua APpadu €opuev kai o0devi dedovAetkapey TWOTOTE: IO 6L
Aéyeig 6t 'EAe00epot yevroeabs;
Inéppa: noun, nominative singular neuter < onépua
a seed

‘ABpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

dedovAevkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <3dovAedw
to serve

niwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

"EAeUBepor: adjective, nominative plural masculine < éAe0Bepog
free



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 101

John 8: 34
AtekpiBn a0Toig 6 'IN6olg Aunv Gunv Aéyw vuiv 6Tt mag O mot®v TV apaptioyv dodAdg
€0tV THG GpapTiag

There are no rare words in this verse.
John 8: 35
0 8¢ d0BAog oV uével €v T oikiq €i¢ TOV ai®dvar 6 VIOG UéVeL €i¢ TOV aidva.
There are no rare words in this verse.
John 8: 36
€av 00V 0 VIOG LUAG EAeVBEPWOT, GVTwG EAeVBEPOL EoEGDE.

€\evBepwon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <&AevBepow
to set free, exempt (from liability)

Svtwg: adverb < dvtwg
really, indeed

€\evBepor: adjective, nominative plural masculine <£€AebBepog
free

John 8: 37
oida 8Tt omépua APpady €oter GAAG CNTETTE pe dmokTeIval, 6Tt 0 Adyog 0 UOG 00 XWpET €V
Olv.
omépua: noun, nominative singular neuter < onépua
a seed

‘ABpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

Xwpel: verb, 3rd person present active indicative singular < xwpéw
to make room for; to hold

John 8: 38
& £y £Qpaka Tapa TQ Tatpl AdAQ®* Kol DUELG 00V & KOVOATE TAPA TOD TATPOG TTOLETTE.

There are no rare words in this verse.

John 8: 39
AnekpiBnoav kal einav adt®’ ‘O nathp MUV APpady £otiv. Aéyet adtolg 6 Inoodg’ Ei tékva
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00 APpady €ote, ta €pya To0 APpaday émotelte

‘ABpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham

‘ABpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

‘ABpaay: noun, genitive singular masculine <’ABpadu
Abraham

John 8: 40
VOV 8¢ {nrelté pe dmokteivat, AvOpwrov 0¢ trv aArdeiav DUV AeAdANKa v fikovoa Tapd
100 000" To0TO APpady ovk Emoinoev.

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

‘APpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham

John 8: 41
DUETG TTotETTE T €pya TOD TATPOG LUDV. imav a0TR* ‘HUEIS €k TOpVELNG OV YeyevvUeDa:
Eva Tatépa €XOUEV TOV Ogdv.

mopvelag: noun, genitive singular feminine < mopveia
fornication

John 8: 42
ginev avTO1C 6 'InNood¢’ E1 0 Be0¢ matrp DU®V NV Ayandte &v EUE, €yw yap €k To0 B0l
¢EAABOV Kal fikw* 00dE yap A’ Epavtod EARALON, GAN’ EkeTVOg Ue dméoTelAey.
fikw: verb, 1st person present active indicative singular < fikw
to have come

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

John 8: 43
1 ti TV AadA1&v TV EUnV 00 YIVWOKETE; 6Tt 00 d0vaobe dkoveLy TOV Adyov TOV €UdV.

AaAwav: noun, accusative singular feminine < AaAwd
speech, way of talking

gunv: adjective, accusative singular feminine < g¢udc
my, mine

gudv: adjective, accusative singular masculine < éudg
my, mine



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 103

John 8: 44
UUETS €k ToD matpdg Tod drafdlov €0t€ kai tag Embupiag tod matpog UGV BEAETE TolElV.
¢kelvog dvBpwmoktdvog fv &’ dpxic, kal év Th dAnBeiq ovk £otnkev, 6t1 0UK £oTIv
GAN01x €v abT®. Stav AaAf o Peddog, £k TV 1diwv AaAel, 6t Pevotng €0Tiv Kal O TATHp
a0TOD.
draPdAov: adjective, genitive singular masculine < diafoAog
slanderer, accuser, the Devil

é¢mbupiag: noun, accusative plural feminine < émbvpia
eager desire, passion, lust

avOpwrokTéVog: noun, nominative singular masculine < &v@pwmoktévog
a murderer

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

Peddog: noun, accusative singular neuter < ebddog
alie

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yedotng
a liar

John 8: 45
gy 8¢ 6t TNV dAnBelav Aéyw, oL TOTEVETE pot.

There are no rare words in this verse.
John 8: 46
TiG €€ DUGV EAEyxel Ue Tiepl apaptiag; el GANOeiav Aéyw, d1d T DUETG 00 TOTEVETE HoL;

€N€yxet: verb, 3rd person present active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

John 8: 47
0 OV €k T00 B0 ta Prpata Tod B0l dkover did ToOTO LUET OVK GKOVETE OT1 €K TOD Og0D
OUK €0TE.
prpata: noun, accusative plural neuter < pfjpa
a word

John 8: 48
‘AtekpiBnoav ol ‘Tovdatot kai eimav adT®* OV KAADG Aéyopev NUELG 0Tt Tapapitng 1 oL Kal
darpdviov Exerg;

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

Tapapitng: noun, nominative singular masculine < Zauapitng
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Samaritan

daudviov: noun, accusative singular neuter < doiudviov
a demon

John 8: 49
anekpidn 'Inood¢ "Eyw daiudviov o0k €xw, GAAX TIUQD TOV TATEPK HOV, Kal DUETS GTiudleTe
LE.

datudviov: noun, accusative singular neuter < daiudviov
a demon

Tiu®: verb, 1st person present active indicative singular < tipdw
to honor

atipdleté: verb, 2nd person present active indicative plural < dtipddw
to dishonor

John 8: 50
gyw 8¢ 00 {Nt® TtV 36Eav pov: €otiv 6 (NTAOV Kal Kpivwv.

There are no rare words in this verse.

John 8: 51
GunV aunv Aéyw oulv, €av Tig TOV EUOV Adyov thprion, O&vatov ov un Bewpnon €ig TOV
aidva.
€uov: adjective, accusative singular masculine < £€udg
my, mine

pnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

Bewprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Oswpéw
to look at, behold

John 8: 52
eimov a0T® ot Tovdator NOvV éyvwkauev 8Tt daudviov Exeig. APpady dnébavev kai ot
npo@fital, kai oL Aéyeic' 'EQv Tig tOv Adyov Hov tnprion, o0 ur| yebontat Bavdtov €ig Tov
ava:
darudviov: noun, accusative singular neuter < daiudviov
a demon

‘APpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady
Abraham

tnprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep
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yevontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yebopat
to taste

John 8: 53
un ov pellwv i To0 matpog UV APpady, Sotig anédavev; kat ol mpogiitat anébavov: tiva
OEAVTOV TIOIELG;

‘ABpady: noun, genitive singular masculine <’ABpady
Abraham

ceavToOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

John 8: 54
anekpidrn Inoolc Eav £yw do&dow Euavtdv, 1 §6&x pov 00dév £otiv' 0TIV O TaTHp YoL O
do&alwv pe, ov LUEIg Aéyete 8Tt B0g UQV €oTy,
do€dow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < 80&dlw
to glorify

éuavtév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

do&alwv: verb, present active participle nominative singular masculine < §0&alw
to glorify

John 8: 55
Kal OUK EYVWKATE abTOV, €yw O€ 0ida avTOV' KAV eimw OTL 0K 01da a0TOV, Edopat GUO10G
OUiv Pevotng dAAa oida adTov Kal TOV Adyov adTod tnp®.
Kav: conjunction < k&v

ouotog: adjective, nominative singular masculine < duotog

like

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yedotng
aliar

p: verb, 1st person present active indicative singular < tnpéw
to keep

John 8: 56
APpadu 6 Tathp DUV fyaAAidoato Tva 181 thv fuépav TV Eurjv, kal €10V kal éxdpn.
‘APpady: noun, nominative singular masculine <’ABpady

Abraham

nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyoaAAidw
to exult, rejoice
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gunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine

éxapn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < xaipw
to rejoice

John 8: 57
ginov o0V o1 Tovdalot Tpog adTOV MevtrkovTa €T 0UTW EXELG Kal ARpadiy E0paKag;
Mevtrkovta: adjective, accusative plural neuter <nevtiikovta

fifty

£tn: noun, accusative plural neuter < étog
ayear

oUmw: adverb < oUnw
not yet

‘ABpady: noun, accusative singular masculine <’APpady
Abraham

John 8: 58
einev avTol Tnoodg Aunv dunv Aéyw Ouly, mpiv APpady yevésDat éyw eiui.
Tplv: conjunction < mwpiv

before

‘ABpady: noun, accusative singular masculine <’ABpadu
Abraham

John 8: 59
fpav obv AiBoug Tva PdAworv En’ avtév: Incodg 8¢ Expufn kal €ERAOeV €k ToD igpod.

AtBoug: noun, accusative plural masculine <Ai0og
a stone

€kpUuPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kpOntw
to conceal

iepod: adjective, genitive singular neuter <1igpdg
holy, sacred

John 9: 1
Kal mapdywv £idev &vOpwmov TueAdV €k YeVeTiic.

nap&ywv: verb, present active participle nominative singular masculine < mapayw
to pass by

tu@AOV: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg

blind
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Yevetii: noun, genitive singular feminine <yevetn

birth

John 9: 2
Kol ApOTNoaV adTodVv ol padnral adtod Aéyovteg PaPpi, tic fuaptev, 00tog f ol yoveig
a0Tod, tva TuPAOG yevvnoT;
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <£pwtdw
to ask, request, entreat

‘Pafpi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

fuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < duaptavw
to sin

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 3
amekpiOn 'Incodg OUte 0UTOG FjuapTeV 0UTE ol yovelg avtol, AAN Tva pavepwbij td €pya
100 Bg00 €v abTQ.
OUre: conjunction < olte
neither, nor

fuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < auaptavw
to sin

oUte: conjunction < oUte
neither, nor

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 9: 4
NUag Oel epydlecbat ta Epya To TEUPavTOG He Ewg Nuépa €otiv: Epxetat VOE Gte ovdelg
dvvartat €pydadlesdar.

gpydleabar: verb, present middle infinitive < épydlouat
to work

éupavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine <méunw
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to send

vuE: noun, nominative singular feminine < vo&
night

épyadeaBar: verb, present middle infinitive < épydlouat
to work

John 9: 5
Otav €V T® KOOUW W, PAG iyt Tod KOGUOU.

@&¢: noun, nominative singular neuter < @®g
light

John 9: 6
Tadta einwv €ntuoev xapal Kal énoinoev TAOV €k To0 TTUOUATOG, Kol ENEXPLOEV AVLTOD TOV
A0V €mt tovg "ogBaApoug,
gntvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ntow
to spit

xapat: adverb < yapai
on or to the ground

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

TtOoPATOG: noun, genitive singular neuter < ntoopa
saliva, spittle

énéxpioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 7
Kal lnev avT®’ “Ynaye vipat ei¢ Tv koAvuPriBpav tod Zidwdu (6 €punvedetal
Aneotadpévog). dnAAbev odv kal éviparto, kal AABev PAénwv.

“Yraye: verb, 2nd person present active imperative singular < dndyw
to depart

vipat: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

KoALUPrBpav: noun, accusative singular feminine <xoAvuprdpa
a pool

TiAwdu: noun, genitive singular masculine < Zilwdp
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Siloam

epunvevetar: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

éviparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 8
ol 00V yeitoveg Kal o1 BewpodvTe avTOV TO TPOTEPOV OTL Tpooaitng v EAeyov: OUY oUTAg
€0T1V 0 KaBNUEVOG Kal Tpocalt®V;

Yeitoveg: noun, nominative plural masculine < yeitwv
aneighbor

Bewpodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <6ewpéw
to look at, behold

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < npotepog
former; before (as adverb)

npooaitng: noun, nominative singular masculine < mpocaitng
abeggar

npocatt@v: verb, present active participle nominative singular masculine <mnpocaitéw
to beg

John 9: 9
dAMot EAeyov 0T1 OUTOG €0Tiv' GAAOL EAeyov: OOX1, GAAX Opo10G AT €0TLV. EKETVOG EAEYEV
0Tt Eyw elpt.
OUxi: adverb < oxi
not

Suotog: adjective, nominative singular masculine < 6uotog

like

John 9: 10
E\eyov oV avT®" TIQG vewyOnodv cov oi d@Baluof;

nvewxOnodv: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < &voiyw
to open

John 9: 11
amekpiOn €xelvog: ‘0 AvBpwmog 6 Aeyduevog Tnoolc AoV Emoincev kai EMEXPLoEV HOL TOUG
d@OaApole kai eimév pot 8t “Yraye ei¢ "oV Zhway kai vigar dneAbav Tovv kai
vipauevog avéPAea.

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
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clay

Enéxproév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

“Yraye: verb, 2nd person present active imperative singular < dndyw
to depart

TtAwap: noun, accusative singular masculine < ZiAwdy
Siloam

vipau: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

vipdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < vintw
to wash

avéPAepa: verb, 1st person aorist active indicative singular < avapAénw
to look up, receive sight

John 9: 12
Kal einav avt®: Mo €0ty €kelvog; Aéyet OVK oida.

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 9: 13
"Ayouolv a0TOV Tpog Toug Dapioaiovg TGV TOTe TUPAV.
"Ayovotv: verb, 3rd person present active indicative plural < d&yw

to lead, bring, go

note: particle < moté
at some time, once, ever, formerly

tu@Adv: adjective, accusative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 14
1v 8¢ odfPatov &v A Nuépa TOV TNAOV €moinoev 6 'Incodg kal dvéwéev adtod Tovg
0@BaAuovg.

oaPParov: noun, nominative singular neuter < odppatov

the Sabbath

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

avéwEev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &volyw
to open
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John 9: 15
TEALY 00V NpWTWV aLTOV Kal ol Papioaiol G aveéRAePev. 0 8¢ ginev avTolg ITNAOV
EMEONKEV UOV ETL TOUG 0POaAUOVG, Kal évipauny, kol PAETw.

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

avéPAeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafAénw
to look up, receive sight

MNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

énédNkév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtifnu
to lay upon

évipaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 16
E\eyov oDV £k TV dapioaiwv Tvég 00k EoTiv 00Tog Tapd B0 6 &vBpwmog, &t1 TO
odpPatov ov tnpel. &AANot Eleyov: TG dUvatat &vOpwog dpapTwAog Toladta onuela
To1€1V; Kal oxioua Av v adToic.

oaPPatov: noun, accusative singular neuter < cappatov

the Sabbath

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

apaptwlog: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

towadta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <totoGtog
such

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

oxlopa: noun, nominative singular neuter < oxiopa
a tear, division

John 9: 17
Aéyovotv o0V T@® TVPAY TaAv: Ti o0 Aéyeig mepi adtod, STt NVEWEEV G0V ToUG dPOAAUOTG; 6
d¢ eimev Gt Tlportng €o0Tiv.
toeAQ: adjective, dative singular masculine < tv@Adg

blind
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Nvéw&év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvoiyw
to open

John 9: 18
OVk gniotevoav oV ol Tovdalot mept adToD GTi v TVPASG Kal dvEPRAeeV, Ewg GTov
£QPWVNOAV TOVG YOVELC abToD To0 dvaPAEPavtog

to@AdG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

avéPAeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafAénw
to look up, receive sight

gpwvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <@wvéw
to call

YOVEILG: noun, accusative plural masculine <yovedg
a parent

avaPAéPavrog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < avapAénw
to look up, receive sight

John 9: 19
Kal pWTnoav adtoug AEyovteg OUTOG €0TLY O LIOC LUV, OV DUELG Afyete GTL TUPAOG
gyevvnon; g ovv PAEmer dpty
npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <é£pwtdw
to ask, request, entreat

TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvAdg

blind

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 9: 20
anekpiOnoav ovv ol yovelc abtol Kal einav: Oidauev 6Tt 00TOG £6TIV O LIOG MUV Kol 8Tt
TUPAOC EyevVhOn’
YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

To@AOG: adjective, nominative singular masculine < tvpAdg

blind

John 9: 21
¢ 6¢ vOv PAEmer 0Ok oidapev, 1 Tig Fivoi€ev adTtod Toug OBaAUOUS NUETG OUK OTdaueV”
a0TOV €pwtnoate, NAkiav €xel, a0TOG Tepl ExuToD AaAT|OEL.

fivoiéev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &voiyw
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to open

épwtnoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <£pwtdw
to ask, request, entreat

NAiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

John 9: 22
tadta einav ol yovelg avtod 8ti €époPodvto Tolg Tovdaioug, 1idn y&p cuvetédetvto ol
"Tovdaiot tva €&V TIG aLTOV OHOAOYT 0N XPLOTOV, ATTOCLVAYWYOS YEVNTAL.

YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

fon: adverb < fdn
now, already

ouvetéDetvro: verb, 3rd person pluperfect middle indicative plural <ovvtiBepat
to agree, decide

OpoAoyron: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

anocuvaywyog: adjective, nominative singular masculine < drocvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 9: 23
31 To0To ol yovelg abtod einav ot HAklav €xel, aUTOV ENEPWTHOATE.

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

‘HAkiav: noun, accusative singular feminine < nAwia
maturity, age

énepwtnoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < érnepwtdw
to ask, question, demand of

John 9: 24
"EQvnoav obv TOV AvOpwov €k deUTEPoL 0¢ NV TVPADG Kal eimav abT®* AdG d6Eav T@
Be@: uelg oidapev 6TL 00TOG O AVOPWTOG AUAPTWASG EOTLV.

"E@wvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < puwvéw
to call

devtépou: adjective, genitive singular neuter < deltepog
second

TPAOG: adjective, nominative singular masculine < tvgAd¢
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blind

apaptwAdg: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

John 9: 25
anekpiOn o0V €kelvog” El GuaptwAdg €otiv o0k oida’ v oida §t1 TuPAdC GV dptt PAEnW.

apaptwAdc: adjective, nominative singular masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

TuPAOG: adjective, nominative singular masculine < tv@Adg

blind

dptu adverb < dptt
now, just now

John 9: 26
ginov o0V abT®’ Ti £moinoév oot TS AVoi€év oov ToLG 0POaAuoUG;

fvoi€év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avoiyw
to open

John 9: 27
anekpiOn abtol¢ Eimov YTV fdn Kal ok Akovoate: TL TdAV OéAeTe GKOVELV; Ur| Kl DUETG
OéAete abToD padntal yevéabat;

non: adverb < fidn
now, already

John 9: 28
gAoddpnoav adTodV Kal eimov: TU uadntrg i £kelvov, MUl 8¢ To0 Mwicéwg EopevV
padntat:
g\oddpnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aowdopéw
to abuse, revile

Mwioéwg: noun, genitive singular masculine < Mwiofig
Moses

John 9: 29
NUELG oidapev 6Tt Mwioel AeAdAnkev 6 Bedg, todtov 6€ ovk oidapev OOV €otiv.

Mwioel: noun, dative singular masculine < Mwuofig
Moses

d0ev: adverb < tdOsv
whence?
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John 9: 30
amekpiOn 0 &vOpwog Kal inev avTolg Ev To0Tw yap TO Oavupactdv €6Tiv OTL DUELG OVK
otdate 6Oev £0Tiv, Kal Fjvor€év pov Toug 0QBaApOUG.
Bavpaotdv: adjective, nominative singular neuter < 8avpactdg
wonderful, marvelous

né0ev: adverb < néOsv
whence?

fivoi€év: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avoiyw
to open

John 9: 31
otdapev 8Tt AUAPTWADV 0 B£0¢ 00K dKoVEL, GAN’ €&V Tig Oe00ePri 1) Kol TO OEANUa abTOD
TOtf] TOUTOL AKOVEL

apaptwA@v: adjective, genitive plural masculine < &uaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

BeooefPnig: adjective, nominative singular masculine < 8gooefrig
god-fearing, devout

OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

John 9: 32
£k 100 al®dVog 00K NKOVEON 8T VEWELY TIG 0PBaALOUE TUPAOD YeYEVVNUEVOL”

Nvéwéév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvotyw
to open

to@AoD: adjective, genitive singular masculine < tugAdg

blind

John 9: 33
€l un 1v ovtog mapd BeoD, 00K NOVVATO TOLETY OVOEV.

There are no rare words in this verse.
John 9: 34

dmekpiBnoav kai eimav adT®: Ev duaptioig ob éyevviidng 8Aog, kai ov 818dokelg fuag; kai
e&éParov avTov EEw.

¢&éPatov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < ékBaAAw
to cast out

g€ w: adverb < €w
without; outside (gen)
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John 9: 35
"Hkovoev Inoodg &1t €€ERalov avtov E€w, Kal eDpWV aVTOV eintev: TV MOTEVELS €IG TOV LIOV
t00 "avOpwmov;
¢&éPalov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éxkPpdAAw
to cast out

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

John 9: 36
AmekpiOn €xelvog Kal eimev: Kal tig €0Tiv, KOpLE, Tva moTedowW €1 a0TOV;

There are no rare words in this verse.
John 9: 37
ginev avTQ 0 'Incodg’ Kal ebpakag adTtov Kal 0 AaAQV HeTA 600 EKETVOG E0TLV.
There are no rare words in this verse.
John 9: 38
0 8¢ €pn’ TTioTeVw, KUPLE' KAl TPOCEKOVNOEV AUTQ.

€on: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @nui
to say

mpooekLVNoeV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpookuvéw
to worship

John 9: 39
Kal ginev 6 'Inool¢” Eic kplua éyw €l TOV kdouov todtov NABov, tva ol ur PAémovteg
PAénworv kai ot BAénovteg TugAol yévwvTat.

Kpipa: noun, accusative singular neuter < kpipa
judgment

tugAol: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 9: 40
fxovoav ek TOV Gapiloaiwv Tadta ol UET’ ahTOD OVTEC, Kl EITOV AOTR* M| Kol NUELS
tugAol Eopev;
to@Aotl: adjective, nominative plural masculine < tv@Adg

blind

John 9: 41
ginev avTolC 6 'Inood¢’ El tugAol Mte, ovk v eixete apaptiav: viv 8¢ Aéyete 6t BAémopev
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1 auaptio D@V PEVEL

tu@Aot: adjective, nominative plural masculine < tvpAdg

blind

John 10: 1
Aunv aunv Aéyw OUly, 6 un elogpxduevog ik thg BUpag £i¢ TV abARV T@V Tpofdtwv GAAX
avaPaivewv aAlaxdbev ékelvog KAETTNC €0Tiv Katl Anotr¢’
BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

aLATV: noun, accusative singular feminine <a0Af
a courtyard, court

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

avaPaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < dvapaivw
to goup

GAAaxd0ev: adverb < dAAayd0sv
at another place, by another way

KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <«kAémntng
a thief

Anothg: noun, nominative singular masculine <Anotr|g
arobber

John 10: 2
0 d¢ eloepxOuevog da tig O0pag ToLUNVY €0TLV TV TPOPATWV.
BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa

a door

TOUAV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter <mpoPatov
a sheep

John 10: 3
ToUTW 0 BupwPOg dvolyel, kal ta TpdPata ThHg PwVijg adTod dkovel Kai T 1d1a TpdPata
QWVET kat’ dvoua kai Edyel avTd.
BupwpOG: noun, nominative singular masculine <8vpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

avotyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dvotyw
to open
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npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

QwVET: verb, 3rd person present active indicative singular < ewvéw
to call

¢€dyeu verb, 3rd person present active indicative singular < &€dyw
to lead out

John 10: 4
otav ta 101 mavta EKBAAn, Eunpocbev avT@V mopeveTal, Kai t& Tpdfata avT@® AKoAOVOET,
0T 01daoV TV PWVNV aUTOD"
€kPaAn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < ékBaAAw
to cast out

gunpooev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpoPatov
a sheep

akoAouBet: verb, 3rd person present active indicative singular <axoAovBéw
to follow

John 10: 5
GAAoTpiw 8¢ oV ur| dkolovBricovotv GAAG @evovtat &n’ avToD, 8Tt 0VK oldasL TGOV
GAAOTPIWV TNV PWVNV.
aAAotpiw: adjective, dative singular masculine < &AAdtpiog
another's, strange, foreign

akoAovBrooveiv: verb, 3rd person future active indicative plural < dkoAovBéw
to follow

pev€ovtar: verb, 3rd person future middle indicative plural < @edyw
to flee

aAAotpiwv: adjective, genitive plural masculine < &AAdtprog
another's, strange, foreign

John 10: 6
TavTNV TV Tapotpiav ginev adtolg 6 'Incodg Ekelvol 8¢ oK £yvwoav Tiva Nv & EAdAeL
a0TO1G.

napolpiov: noun, accusative singular feminine < napouia
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a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 10: 7
Einev 00V ndAy adtoig 6 'Tnoolg Apny dunv Aéyw Oulv 8ti éyw iyt 1| 00pa T@V TpoPdtwv.

B0pa: noun, nominative singular feminine < 8Vpa
a door

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 8
7 [%4 3 ) ~ 7 I\ \ 7 ) P k) 24 I -~ \
navteg 6001 NABov o €uod kAEmtan gioiv kat Anotal GAN” oUk fikovoav avT@V Ta
npdPata.
TpO: preposition < wpd
before (gen)

kA€ntat: noun, nominative plural masculine <xAéntng
a thief

Anotai: noun, nominative plural masculine <Anotrg
arobber

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 10: 9
£yw el N B0pa- O’ Epod €dv Tig el0éA0N owbrioeTal kal eloededoeTat kai é€gAevoeTan Kal
Vourv eUpriceL.

B0pa: noun, nominative singular feminine < 8Vpa
a door

vourVv: noun, accusative singular feminine <voun
a pasture, spreading

John 10: 10
0 KAEmTNG oVK Epyetat €l ur) Tva kKAEPN kat B0on kai dmoAéon’ £yw NABov Tva {wrv Exwoty
KAl TTEPLOOOV EXWOLV.

KA€mTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

KA€Yn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <kAéntw
to steal

Bvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80w
to sacrifice, kill
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nepiooov: adjective, accusative singular neuter < mepiocdg
excessive, abundant

John 10: 11
"EY® €lyt 0 mounv 6 KaAdg: O motunv 6 KaAog thv YPuxnv adtod tifnotv vmep TV
npoPdtwv
TOLlNV: noun, nominative singular masculine < mowufv
a shepherd

Tolurv: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 10: 12
0 U1eBwTO¢ Katl ovK OV OV, 00 0UK £0TLV Ta TPdPata 1810, Oewpel TOV AOKoV €pxOpeVoV
Kal d@inoty ta mpéPata kai gevyel— Kal 0 AUKo¢ apnalel adTd Kol "okopmilel—
wobwtog: adjective, nominative singular masculine < uo6wtdg
a hired servant

TolHV: noun, nominative singular masculine < mowufv
a shepherd

npdPata: noun, nominative plural neuter < mpdPatov
a sheep

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

AUkov: noun, accusative singular masculine <A0kog
awolf

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdpatov
a sheep

@evyet: verb, 3rd person present active indicative singular < @edyw
to flee

A0kog: noun, nominative singular masculine <A0kog
awolf

apraler: verb, 3rd person present active indicative singular < aprdadw
to seize

okopmiler: verb, 3rd person present active indicative singular < okopmi{w
to scatter
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John 10: 13
0Tt uobwtdg €0Tiv Kal 00 péAer abT el TOV TPoPAETwV.

wobwtdg: adjective, nominative singular masculine < uo0wtdg
a hired servant

péAer: verb, 3rd person present active indicative singular < pélet
it is a care

npofdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdéPatov
a sheep

John 10: 14
EYW €lYL O TOLUNV O KAADG, KAl YIVWOKW TA U KAl YIVWOKOUGT UE TA Ed,

TOIUNV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

gua: adjective, accusative plural neuter < éuog
my, mine

€ud: adjective, nominative plural neuter <éudg
my, mine

John 10: 15
KAOWG YIVWOOKEL PE O TATNP KAY®W YIVOOKW TOV TATEPQ, KAl THV Puxrv pov tibnut Onep TtV
npoPatwv.
K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npéBatov
a sheep

John 10: 16
Kal dAAa TpdPata €xw & oVK E0TLV €K TAG VARG TAUTNG KAKETVA O€l Ue dyayelv, Kal TAG
PWVHG LoV GKOVGOLGLY, KAl YEVAGOVTAL Ula oLV, €1 TTOIUNV.

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

aVAfiG: noun, genitive singular feminine < aOAR
a courtyard, court

Kaxkelva: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <kdakeivog
ayayelv: verb, aorist active infinitive < dyw

to lead, bring, go

noipvn: noun, nominative singular feminine < moiuvn

a flock

Tolufv: noun, nominative singular masculine < mowunv
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a shepherd

John 10: 17
d1a To0TO pe 6 matnp dyand 6Tt €yw Tidnut TV Yuxnv pov, iva Ay AdPw adtnyv.

There are no rare words in this verse.

John 10: 18
oUdeig aipet avThV &1’ €uol, GAN’ yw TiBnuL abtrv a1’ éuavtod. E€ovoiav Exw Oelval
avthv, Kol €é€ovaiav Exw Ay AaPelv adtiv: tavtny trv €vioArv EAaPov napd tol natpdg
yov.

guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

John 10: 19
Txlopa mdAwv €yéveto €v tolg Tovdaioig dix Tovg Adyoug tovTOUG.

Txiopa: noun, nominative singular neuter < oyioua
a tear, division

John 10: 20
g\eyov 8¢ moAAol €€ avT@V: Aaiudviov €xel kal paivetar ti adTtod dKOoVETE;

Aouéviov: noun, accusative singular neuter < daipdviov
a demon

patvetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < uaivopat
to rage, be furious, be insane

John 10: 21
dAMot Eleyov: Tadta td pripata ovk £otiv datpovilouévou: ur datudviov Svvatat TVEAGV
dpOaAuovg dvoila;
pripata: noun, nominative plural neuter < pfipa
a word

darpovilouévou: verb, present middle participle genitive singular masculine < doupoviCopat
to be demon possessed

datudviov: noun, nominative singular neuter < dopdviov
a demon

ToQAQOV: adjective, genitive plural masculine < tvpAdg

blind
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avoi&at: verb, aorist active infinitive < dvoilyw
to open

John 10: 22
"Eyéveto téte Td éykaivia &v 101G TepocoAUuolg: "xetpwy 1v,

€ykaivia: noun, nominative plural neuter < éykaivia
festival of rededication

‘TepocoAvpo1g: noun, dative plural neuter < ‘TepocéAvua
Jerusalem

XEHwV: noun, nominative singular masculine < xeiucv
winter, a storm

John 10: 23
Kal Teplendrel 0 'Incodg év t@ 1.ep® €V Tfj 6Tod T0D ZoAoudvog.
lep®: adjective, dative singular neuter <iepdg

holy, sacred

otod: noun, dative singular feminine <otod
a portico

ToAou®vog: noun, genitive singular masculine < ZoAopwv
Solomon

John 10: 24
EKUKAwoav ovv a0ToV ol Tovdatot kol EAeyov abT®* “Ewg mdTe TV Yuxnv NUOdV aipelg; i
oL €1 0 Xp1oTdg, E1ME MUTV TTappnoiq.
gkOkAwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <kvkAdw
to encircle, surround

ndte: adverb < dte
when?

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

John 10: 25
amekpiOn adtolg 0 'Incodg Eimov DIV Kal 0V MIGTEVETE" T €Y & £YW TTOLW €V TH) OVOUATL
T00 TaTpdG LOoL TADTA HoPTUPET TTepL EUOD"
Uaptupel: verb, 3rd person present active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

John 10: 26
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GAAG DUETG OV TOTEVETE, OTL OUK £0TE €K TV TPORATWV TOV EUQV.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < npdBatov
a sheep

éudv: adjective, genitive plural neuter < éudg
my, mine

John 10: 27
T TPdPata T& U THG PWVIG UOL GKOVOLOLY, KAY®W YIVWOKW aLTd, Kal dkoAovBodaiv pot,

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdéPatov
a sheep

gud: adjective, nominative plural neuter < £udg
my, mine

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw
akoAovBoiotv: verb, 3rd person present active indicative plural <akoAovBéw
to follow

John 10: 28
Kayw didwut adToig {whv aldviov, Kal oL un drdAwvtatl €1 TOV aidva, Kal 00X ApTACEL TIG
a0Ta €K TG XELPOG Hov.
Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aiyviog
eternal

apmdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < &prdlw
to seize

John 10: 29
0 TaThp HOL O JESWKEV pot TavTwv Pellwv £€oTiv, Kal o0delg SUuvatat aprdletv €k TG
XE1p0¢ To0 "matpdc.

apmalerv: verb, present active infinitive < apndw
to seize

John 10: 30
£y® Kl O TaThp £V EOEV.
There are no rare words in this verse.
John 10: 31
"ERdotacav oov tdAv AlBoug o1 ‘Tovdaiot iva AB&owotv avtdv.

"ERdotacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <paoctalw
to bear, carry
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AtBoug: noun, accusative plural masculine <Ai0og
a stone

AMbdowaorv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <A0a&w
to throw stones, to stone

John 10: 32
anekpiOn adtolg 6 'Incodg oA £pya kaAd £€de1€a LUV €k ToD TaTPdC d1d ToToV AVTOV
€pyov €ue MBadlets;

£de1€a: verb, 1st person aorist active indicative singular < deikvout
to show

notov: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <motog
what sort of? what?

AMOdlete: verb, 2nd person present active indicative plural <Ai@dalw
to throw stones, to stone

John 10: 33
dmekpiOnoav avt® ol Tovdator Iepi kaAoD €pyov o0 AB&louév oe GAAX Tepi PAacenuiog,
Kal 6Tt 60 GvOpwmog Vv TOLETG oeauTOV Oedv.

MBdalouév: verb, 1st person present active indicative plural <A18a{w
to throw stones, to stone

PAacenuiag: noun, genitive singular feminine < pAacenuia
reproach, blasphemy

oeavtOV: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

John 10: 34
amekpiOn abtolg 0 'Incodg OVK E0TLV YEYPAUUEVOV €V TR VOUW DUGV 0Tt 'Eyw eina’ Ool
€0TE;

There are no rare words in this verse.
John 10: 35
€l €kelvoug einev Beolg Tpog 0UG 6 Adyog oD 00D £yéveto, kal oL dvvatat Avdfvat 1
ypaomn,

AvBfjvar: verb, aorist passive infinitive <Adw
to loose

Ypa@n: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

John 10: 36
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Ov 6 Tathp Nyiacev kal dréoteilev €i¢ TOV kdopov Luelc Aéyete St BAaonueic, 8t einov:
Y10¢ oD Og00 el

nylacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ay1d{w
to sanctify

BAao@nueig: verb, 2nd person present active indicative singular < fAacpnuéw
to revile, blaspheme

John 10: 37
€100 To1® TA €pya TOU TATPOG UOV, N} TLOTEVETE YOl

There are no rare words in this verse.

John 10: 38
€1 0€ TO1®, K&V EUOL UM TLOTEONTE TOTG £PYOLS TOTEVETE, (VA YVAOTE Kol YIVWOKNTE OTL €V
€U0l O TaTNP KAyw €V TG Tatpl.
kav: adverb < kv
Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw

John 10: 39
£{ATouv oLV TAAY avTOV Tdoat Kal éEAAOeV £k THG XE1pOC abTV.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

John 10: 40
Kai anfiAOev néAv népav o0 Topdavou €ig tov tdmov 6mov nv Twdvvng to TpldTovV
PamntiCwv, kai £uetvev €kel.

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

"lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Pantilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < Boamntifw
to baptize

John 10: 41
Kal ToAAo1 ABOV mpog avToV Kai EAeyov Ott Twdvvng Hev onuelov €moincev oLJEV, TAVTA
d¢ Goa einev Twdvvng Tept To0ToL GANOH Nv.

onuelov: noun, accusative singular neuter < onueiov
asign

aAndi: adjective, nominative plural neuter < aAnorg



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 127
TRUE

John 10: 42
Kal ToAMol éniotevoav €i¢ abTOV EKel.

There are no rare words in this verse.

John11:1
"Hv 8¢ 11 doOev@v, Adlapog and Bnbaviag £k th¢ kwung Mapiag kai Mdpbag tfig ddeA@iig
aOTAG.
aoBev@v: verb, present active participle nominative singular masculine < dofevéw
to be weak, sick

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

BnBaviag: noun, genitive singular feminine <Bndavia
Bethany

KWUNG: noun, genitive singular feminine < kdun
avillage

Mapiag: noun, genitive singular feminine <Mapia
Mary

Map6ag: noun, genitive singular feminine <MapOa
Martha

adeAfic: noun, genitive singular feminine < &deAen
a sister

John 11: 2
v 8¢ Mapidu 1) dAeipaca OV kUplov ubpw kai ékudéaca Tovg Tédag avtod Taig Opi€iv
avThG, 11G O &8eA@dg Adlapog odével.
Mapidy: noun, nominative singular feminine <Mapidy

aAeipaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < dAgipw
to anoint

UOpw: noun, dative singular neuter <udpov
ointment, perfume

gkpdaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi&
a hair

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus
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nobéver: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 3
anéotethav o0V al adeA@ai mpog avTov Aéyovoal Kopie, 10 ov QiAelg aobevel.
adeA@ai: noun, nominative plural feminine < &deAen|

a sister

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

@1A€iG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

acBevel: verb, 3rd person present active indicative singular <doBevéw
to be weak, sick

John 11: 4
akovoag 8¢ 6 'Inoodg einev: AUTN N dobévera o0k Eoty Tpdg Odvatov AN Umep thg 86ENG
100 000 Tva §0&aodff 6 VidG ToD B0l S’ avTHg.
aoBévera: noun, nominative singular feminine < dobéveia
weakness

do&aodf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < do€alw
to glorify

John 11:5
nydana d¢ 6 'Inood¢ trv MdpOav kai trv &deA@nv avtig kai tov A&lapov.

MdpBav: noun, accusative singular feminine <MapBa
Martha

adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adeAer|
a sister

Adalapov: noun, accusative singular masculine < A&apog
Lazarus

John 11: 6
WG 0LV NKOLOEV OTL A0OEVET, TOTE HEV EUELVEV €V ® 1V TOTIW dVO Tuépag:

&obevel: verb, 3rd person present active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 7
#nerta uetd to0to Aével Tolc uadntalic "Avwuev gic Tnv Tovdaiav mdAwv.
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Ene1ta; adverb < #nerta
then

"Aywpev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

‘Tovdatav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

John 11: 8
Aéyovorv avt® ol padntai: Pappi, viv élftovy o Mibdoat ot Tovdalot, Kai TaALY OEYELG
EKET;
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

MOdoat: verb, aorist active infinitive < A0&lw
to throw stones, to stone

unayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < vmdyw
to depart

John 11: 9
dmekpidn ‘Incodg Ui dwdeka hpal elorv Thg Nuépac; £4v Tic mepimathi év Th Nuépa, ov
TPOOKOTTEL, GTL TO PO TOD KOGHOL ToUuTOL PAEmEL”
Ovyi: particle < oUxi
not

dddeka: adjective, nominative plural feminine < dwdeka
twelve

npookomnteL: verb, 3rd person present active indicative singular < mpookdntw
to strike against, to stumble

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

John 11: 10
gav O£ T1¢ epnatii €V T VUKTL, TpooKkOTTEL, GTL TO POG OVK £0TLV £V AOTH.
VUKTL: noun, dative singular feminine <vo¢

night

npookdmteL: verb, 3rd person present active indicative singular <mpookdntw
to strike against, to stumble

@&¢: noun, nominative singular neuter <@g
light
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John 11: 11
talta einev, kal peta todto Aéyel abtolg Adfapog 0 GiAog NUAOV Kekoiuntat, GAAX
nopevopat iva éEunviow adTov.

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

kekoiuntaw: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xkowudouat
to sleep, fall asleep

¢fumviow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < é€vnvilw
to wake up, arouse

John 11: 12
elmav o0V ol padnrai adt®: Kopie, €l kekolpuntatl cwbnoetat.

kekoiuntaw: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <kowudouat
to sleep, fall asleep

John 11: 13
elpnket 8¢ 6 'Inoodg mept Tob Bavdtov adtol. £kelvol d¢ €doav 8T mepi TG KO oEW TOD
Umvou AéyeL

£8o&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural < 8okéw
to think; seem

KOIUNOEWG: noun, genitive singular feminine <koiunoig
sleep, a resting

Umvou: noun, genitive singular masculine < Unvog
sleep

John 11: 14
TéTE 00V €lmev avTOIG O 'Inool mappnoia: Adlapog dmébavev,

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

John 11: 15
Kal xalpw O’ OUaC, Tva miotedonTe, 8TL 00K AUNV EKET GAAG dywUEV TTPOG AOTOV.

xaipw: verb, 1st person present active indicative singular < xaipw
to rejoice
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dywpev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

John 11: 16
einev o0V OWUAG 0 Aeyduevog Aldupog Tol¢ cLUUAONTAIC "AywueV Kol HUELS Tva
dmofdvwyev pet’ avtod.
Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < A{dvpog
Didymus

ouupabntalc: noun, dative plural masculine < cvppadntrg
a fellow disciple

"Aywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

John 11: 17
"EAOGOV 00V 6 'Tnoodg e0pev adtov Téocapag Hon fuépag €xovra &v Td uvnueiw.

téooapag: adjective, accusative plural feminine < téooapeg
four

non: adverb < fidn
now, already

uvnueiw: noun, dative singular neuter <pvnueiov
a tomb, monument

John 11: 18
v 8¢ 1 Bnavia £yybc T@V ‘TepocoAduwy ¢ &mod otadinv dekamévte.

BnBavia: noun, nominative singular feminine <Bnfavia
Bethany

€YYUG: preposition < £yyog
near

‘TepocoAUUwV: noun, genitive plural neuter < ‘TepocéAvpa
Jerusalem

otadiwv: noun, genitive plural masculine <otddiog
a stadia (about 600 feet)

dexamévte: adjective, genitive plural masculine < dekanévte
fifteen
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John 11: 19
moAAot O¢ €k TV Tovdalwv EANAVOEIcaV TpOG TV MdpBav kal Mapiay iva
napapvdiowvtal adTeg Tepi tod "adeApod.

MapOav: noun, accusative singular feminine <MdpBa
Martha

Mapriay: noun, accusative singular feminine <Mapiay
napapvdrowvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural < mapapvdéopon
to encourge, comfort, console

John 11: 20
1 00V MdpOa w¢ fikovoev 6Tt ool épxetal UmRvTnoev adt®* Mapia 8¢ v T® oikw
ekaOECeTo.

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

vnfvtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

ekabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < ka®£Copat
to sit down

John 11: 21
ginev 00V 1} MdpOa mpdg OV Incodv: Kipte, £l fig e oVk av dmédavev 6 &deA@dg pov:

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

wde: adverb < (de
here, hither

John 11: 22
Kat vOv oida 611 Soa av aitrion Tov B0V dwoet oot 6 Bedg.

aitrion: verb, 2nd person aorist middle subjunctive singular < aitéw
to ask

John 11: 23
Aéyet avtij 6 'Incodg Avactioetat 6 adeApdg cov.

There are no rare words in this verse.

John 11: 24
Aéyet adT® 1| MpBa- O1da 811 dvaotrcetat év Tfi dvaotdoet £v T éoxdTn NUEPQ.
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MdpBa: noun, nominative singular feminine <MdapOa
Martha

avaotdoet: noun, dative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

goxartn: adjective, dative singular feminine <é£oyatog
last

John 11: 25
ginev avTij 0 'Tnool¢ Eyw gipt 1) avdotaoctq Kat 1) {wh’ 6 ToTeVWV €ig e KAV Amoddvn
(Noetat,

avaotaolg: noun, nominative singular feminine < avdotaocig
resurrection

kav: adverb < kdv

John 11: 26
Kol TTa¢ 6 OV Kal ToTeOWV €1 EUE 0 ur) drobdvn €ig OV ai®va: miotevel§ To0To;

There are no rare words in this verse.

John 11: 27
Aéyet abT®" Nai, KOpie' €y MeMIoTEVKA 8TL 0V €1 0 Xp1oTog O L10¢ ToD O£0D 6 €ig TOV KOOUOV
EPXOUEVOC.
Nai: particle < vai
truly, yes

John 11: 28
Kai todto eirmodoa driAbev kal épwvnoev Maptay thv ddeA@rv avtiig Aabpq einodoar ‘O
d18dokadog TapesTIV Kol PWVEL OF.

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Mapriay: noun, accusative singular feminine <Mapiay
adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adelen|

a sister

A&Bpa: adverb < AdBpa
secretly

dddokadog: noun, nominative singular masculine < 818dokaiog
a teacher

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeipt
to be present; to have arrived

QWVEL: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
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to call

John 11: 29
gkelvn 8¢ w¢ fikovoev NYyEPON TaxL Kai "MpxeTo TPoOG avTOV!

taxUL: adjective, accusative singular neuter < tay0
quick, quickly

John 11: 30
oUmw 8¢ EAnA00EL 6 'Incodc £i¢ TV KOUNV, GAN Av €11 £V TQ TéTRw STov UTRVTNoEY AUTO 1)
Mdpba.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

KWUNV: noun, accusative singular feminine <kwun
avillage

dmov: adverb < 8mov
where, whither

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Map6a
Martha

John 11: 31
o1 o0V Tovdaiot oi Evteg pet’ avThg év Tfj oikia kai mapapvOoluevor avThy, 186vTeg TV
Mapiap 6t Taxéwg avéotn kal éERADeV, nroAovOnoav avtf d6&avteg Ot1 vTdyeL €ig TO
uvnueiov tva kKAavon €kel.

napapvBovpevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < mapapv6éouat
to encourge, comfort, console

Maptap: noun, accusative singular feminine < Mapiay
taxéwg: adverb < taxéwg
quickly

NxoAovBnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dxoAovBéw
to follow

d6&avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < §okéw
to think; seem

vmdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < dmdyw
to depart

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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kAavon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAaiw
to weep

John 11: 32
1] 00V Mapidu w¢ AABev mov Ay "Incodg i8oboa avTdV Eneoev adtod Mpog tovg Tddag,
Aéyovoa avT® Kopig, € Aic 0de 00k &v pov dmédavev 6 ddeApdc.
Mapiap: noun, nominative singular feminine <Mapudp
omov: conjunction < 6wov
where, whither

®d¢: adverb < (e
here, hither

John 11: 33
'IN6o0¢ 00V WG €10ev ATV KAaiovoav kai Tovg cuveABovVTag avTh Tovdaiovg kAaiovtag
évefprurioato T@ mvevpatt Kai Etdpalev Eavtdv,

kAaiovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <xAaiw
to weep

ouveABOvTag: verb, aorist active participle accusative plural masculine < cuvépyouat
to come together

kAaiovtag: verb, present active participle accusative plural masculine < kAaiw
to weep

évePpunoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éufpiudouat
to be moved with anger, to admonish sternly

étdpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tapdoow
to trouble

John 11: 34
Kal ginev: TTo0 tebeikate adTdV; Aéyovotv avt®: Kopie, Epxou kal 10¢.

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 11: 35
€daxpuoev 0 'Incode.

€ddxpuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 3dakpOw
to weep

John 11: 36
&\eyov oDV oi ‘Tovdaior "18e TQC EpiAel abTOV.
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"10¢: particle < 10
see! behold!

€piler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

John 11: 37
TIveg 8¢ €€ abT®V eimav: OVk £80vato ouTog 6 dvoiac ToLG dPOaAOLG ToD TuPAOD Totfoat
tva kat outog un drobdvn;
avoifag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &voiyw
to open

tugAod: adjective, genitive singular masculine < tugAdg

blind

John 11: 38
'Incol¢ 00V TdAY Euppruduevog év Eaut® €pxetat i¢ TO uvnueiov: Av 8¢ onAAaiov, kal
AiBog €nékerto €’ abTQ.
guPpruwpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éuppiudopon
to be moved with anger, to admonish sternly

pvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

omnAatov: noun, nominative singular neuter < onrAaiov
a cave

ABog: noun, nominative singular masculine <Aifog
a stone

énékelto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < énikeipon
to lie on

John 11: 39
Aéyet 6 'Inoo0¢” "Apate Tov AiBov. Aéyer abT® 1) adeA@n Tol tetedevtnkdTog MdpBa Kopie,
fon 6LeL, TeTapTalog yap £0TLv.
AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifog
a stone

adeA@n: noun, nominative singular feminine < adeAgn
a sister

TeTEAELTNKOTOG: verb, perfect active participle genitive singular masculine < teAevtdw
to die

Mdp6a: noun, nominative singular feminine <MdpOa
Martha
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fon: adverb < fjdn
now, already

8Cer: verb, 3rd person present active indicative singular < 6{w
to (emit a) smell, give off an odor

tetaptaiog: adjective, nominative singular masculine < tetaprtaiog
happening on the fourth day

John 11: 40
Aéyer a0ti] 6 'Incodg OUK indv oot 8t €av motevong SPn thv d6&av tob Oeod;

There are no rare words in this verse.

John 11: 41

fpav obv oV AlBov. 6 8¢ 'Incodg Apev Toug dpBaAuovs dvw kai einev: TIdTep, EOXAPITTR
001 OT1 FJKOUGAG HOU,

AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifog
a stone

dvw: adverb < dvw
up, above

€0Xap1loT®: verb, 1st person present active indicative singular < g0xapiotéw
to give thanks

John 11: 42
gyw O¢ 101V OT1 TAVTOTE POL AKOVELS" AAAG d1x TOV BXAOV TOV TIEPLECTAOTA MOV, TV
TOTEVOWGLV GTL 6V UE ATESTEINNG.

nidvtoté: adverb < ndvrote
always

nepiest®ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < meptiotnut
to stand around, turn around; to avoid

John 11: 43
Kol T Ta iV Qv UeYdAn ékpavyaocev: Adlape, debpo EEw.

ékpavyaocev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«kpavydalw
to cry out

Adalape: noun, vocative singular masculine < Adapog
Lazarus

debpo: adverb < debpo
until now, come here!



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 138

g€ w: adverb < #w
without; outside (gen)

John 11: 44
¢EAOev O teBvnkwg dedepévog Tovg TOdag Kal TG XeTpag ketpiatg, kai 1 SYPig avtod
covdapiw meptedédeto. Aéyer abTolg 6 'Incodg AVoate adTOV Kal APeTe ADTOV DITAYELV.

tebvnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 8vjokw
to die

kelplaig: noun, dative plural feminine < keipia
binding material, wrappings

dYn¢: noun, nominative singular feminine < &g
outward appearance, face, countenance

covdapiw: noun, dative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

nep1edédeto: verb, 3rd person pluperfect passive indicative singular < nep1déw
to bind, to wrap around

Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

unayewv: verb, present active infinitive < Ondyw
to depart

John 11: 45
TToAAo1 ovv €k TV Tovdaiwv, ot EABGVTEG TTpOG TNV Mapidy Kai Osacduevol & "émoinoeyv,
gmiotevoav €ig aLTOV”
Mapiay: noun, accusative singular feminine <Mapiay
Beaoduevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < 8gdopot

to behold

John 11: 46
Tveg 8¢ €€ aUT@V dmiiABov Tpdg Tovg Papioaiovg kai eimav adTolc & moinoev Incods.

There are no rare words in this verse.
John 11: 47

cuvryayov o0V oi &px1epelc kai oi dapioaiol cuvéSpiov, kai EAeyov: Ti motobuev 8Tt 00Tog
0 avBpwrog ToAAG To1eT onueia;

suviiyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <cvvayw
to gather together

oLVESPLOV: noun, accusative singular neuter < ouvvédpiov
a council, the Sanhedrin
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onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

John 11: 48
€QV AQAOUEV AOTOV 0UTWE, TTAVTEG TOTEVOOVGLY €1 a0TOV, Kal EAevoovtatl ol Pwuaiot Kal
&pololv NUAV Kal Tov Témov Kal T0 €0vog.

‘Pwpaior: adjective, nominative plural masculine < Pwpaiog

John 11: 49
€1g O€ T1¢ €€ aUTOV Kaidag, dpx1epevs v Tod éviavtol Ekeivouv, eimev avTOIg" “YUELG 0K
oidate 00dEV,
Kaidgag: noun, nominative singular masculine < Kaidgag
Caiaphas

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

John 11: 50
008¢ AoyileoBe St1 ouu@épet DUl Tva gi¢ dvOpwog dmoddvn Urép Tod Aaod kai ur) SAov o
£€0vog amoAntat.
AoyiCeaBe: verb, 2nd person present middle indicative plural <Aoyilopot
to account, reckon

oup@Epet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuu@épw
to bring together; it is profitable

John 11: 51
10070 3¢ &4’ £auTol 0UK einev, GAAX dpX1EPELS OV TOD £viavToD €keivou Empo@ritevoey Ot
gueAdev 'Inools anobvrioketv UmeEp ToD €Bvoug,

€viautol: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

gnpogrtevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpognredw
to prophesy

John 11: 52
Kat o0y LTEP ToU €Bvoug uovov, AN’ Tva kol Ta Tékva To0 Be0d ta dieokopmiouéva
ouvayayn €ig €v.
dieckopmiopéva: verb, perfect passive participle accusative plural neuter < diaokopmilw
to scatter, separate, squander

ouvayayn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < suvdayw
to gather together



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 140

John 11: 53
ar’ €kelvng ovv tig Nuépag EPovAeboavto Tva AToKTEIVWOLV aLTOV.

gPovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAgbopat
to take counsel, deliberate, resolve

anoktelvwolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dmokteivw
to kill

John 11: 54
‘0 00V 'Incodg oVkETL mappnoiq mepiendtet év toig Tovdaiolg, dAAX dnAAOev ékelbev gig TV
XWPAV EYYUC TG EPALUOV, €1¢ 'E@paip Aeyouévnv TOALY, KAKET EUELVEV UETA TV HABNTOV.

ovUkétt: adverb < ovkérTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

¢kel0ev: adverb < ékellev
there, thence, from that place

XWpav: noun, accusative singular feminine < xwpa
a country

€YYUG: preposition < €yyog
near

épnuou: adjective, genitive singular feminine < &pnuog
a desert, wilderness

"E@paliy: noun, accusative singular masculine <’E@paip
Ephraim

KAKEL: conjunction < KAKeL

John 11: 55
"Hv 8¢ €yyig 10 idoya T@V Tovdaiwv, kal dvéPnoav moAlol €i¢ TepoosdAvua £k THG XWPAG
npo tod mdoxa Tva ayvicwotv €xvtolg.

€yyug: adverb < €yyvg
near

Tdoxa: noun, nominative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < d&vafaivw
to goup

‘TepoodAvpa: noun, accusative plural neuter < TepocdAvpa
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Jerusalem

XWPag: noun, genitive singular feminine < xwpa
a country

npO: preposition < mpd
before (gen)

mdoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

ayviowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ayvi{w
to purify, cleanse from defilement

John 11: 56
¢0ritouv 00V TV 'Inoodv kai EAeyov et AAAAAWY €V TQ 1ep® Eotnkdteg” Ti Sokel Duly; 8T
oL un €AOn €ic v €opTny;
lep®: adjective, dative singular neuter <iepdg
holy, sacred

dokel: verb, 3rd person present active indicative singular < dokéw
to think; seem

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 11: 57
dedwketoav d¢ o1 dpxlepels Kal ol Papioatior EVTOAXS tva Qv Ti§ yv® oD oty unvoon,
OTW¢ TEOWoLV a0TOV.

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <é£vtoAr
a commandment

1o0: adverb < oD
where? whither?

unvoon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < unvow
to make known, report, inform

OmwG: conjunction < 8mwg
in order that, that

mdowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdw
to take

John12:1
‘0 00V 'Incodg mpd E€ uep@v T0d mdoya AABev gic Bnbaviav, mov Av Adlapog, dv fyeipev
€k vekp®V 'Incodg.

TPO: preposition < mpd
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before (gen)

€& adjective, genitive plural feminine < £
six

mdoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

BnBaviav: noun, accusative singular feminine <Bnfavia
Bethany

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

John 12: 2
gnoinoav ovv abT® detnvov €kel, kal 1] MdpOa dinkdvel, 6 d& Adlapog €1 NV €k TGOV
AVAKEIUEVWV GUV AUTR

detnvov: noun, accusative singular neuter < detnvov
a supper

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

dinkoévetr: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diakovéw
to wait upon, serve

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

avakelpévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdakeipon
to recline (at meals)

John 12: 3
1) 00V Mapidu Aafoboa Aitpav uopov vépdov miotikfic moAvtiuov fidenpev Todg mdédag Tod
'Inood kai é€éuadev taic Opi&lv avtiig Tovg tddag avtod: 1 O¢ oikia EMANPwWON €k TG Ooufg
00 pvpov.
Mapidp: noun, nominative singular feminine <Mapidy

Altpav: noun, accusative singular feminine < Aitpa
a (Roman) pound

HOpov: noun, genitive singular neuter < popov
ointment, perfume

vapdouv: noun, genitive singular feminine <vdpdog
spikenard, oil of nard
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moTikiiG: adjective, genitive singular feminine <motikdg
genuine, pure

noAvtipov: adjective, genitive singular feminine <moAvtipog
very precious, costly, valuable

AAenpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dAgipw
to anoint

¢&éuaev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi&
a hair

EMANPWON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mAnpdéw

to fill, fulfill

dopfic: noun, genitive singular feminine < éoun
a smell, aroma, fragrance

HOpov: noun, genitive singular neuter < popov
ointment, perfume

John 12: 4
Aéyer 8¢ "Tovdag 6 TokapldTng €1 TOV HaBNTOV adTod, 6 AWV abTOV Tapadiddvar:

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘[oKaplwTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng

John 12:5
A ti ToDOto TO ulpov ovk Empadn Tprakosiwv dnvapiwv kal 366N Ttwyoig;

uopov: noun, nominative singular neuter <utpov
ointment, perfume

€npaon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <mnpdokw
to sell

tprakooiwv: adjective, genitive plural neuter < tplakdoiot
three hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <3dnvaprov
a denarius

ntwyoig: adjective, dative plural masculine <ntwydg
poor; poor man (as a noun)

John 12: 6
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einev 8¢ TodTo 0VY 8T1 epl TOV TTWYX OV EueAev aUT®, GAN 8T kKAEmTNG AV Kol TO
yAwoodkopov Exwv ta BaAAdueva éfdotalev.

ntwx®v: adjective, genitive plural masculine <ntwydg
poor; poor man (as a noun)

guelev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < péiet
itis a care

KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <«kAémntng
a thief

YAwoaodkouov: noun, accusative singular neuter <yAwocdkopov
a money-box

éPaotalev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < Baoctdlw
to bear, carry

John 12: 7
glmev oLV 0 'INool¢ "A@eg abthy, Tva €ig TV Nuépav tod évtagiacuod pov tnpnon adtod”
évtaglacuol: noun, genitive singular masculine < évtag@iacudg

preparation for burial, burial

tnprion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < tnpéw
to keep

John 12: 8
TOUG TTWYXOUG Yap TAVTOTE EXETE UED’ EXUTAV, EUE O€ OV TIAVTOTE EXETE.

ntwyovg: adjective, accusative plural masculine < ntwyodg
poor; poor man (as a noun)

ndvrote; adverb < ndvtote
always

ndvrote: adverb < ndvrote
always

John 12: 9
"Eyvw o0V 8xAog ToAUG £k TV Tovdaiwv Ott €Kel €oTiy, Kai NABoV 00 d1& TOV 'Incodv
uévov, aAN” tva kol tov Addapov 10wty OV fyELpeV €K VEKPDV.

Adlapov: noun, accusative singular masculine < Adapog
Lazarus

John 12: 10
¢PovAedoavto &€ ol apxepels Tva Kal TOV Adapov ATOKTEIVWOLY,

¢PovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <BovAevouat
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to take counsel, deliberate, resolve

Aalapov: noun, accusative singular masculine < Adapog
Lazarus

anoktelvwolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dnokteivw

to kill

John 12: 11
&t moAAoi 8’ adtov Umifyov v Tovdaiwv kai €niotevov €ig TOV Tnoodv.

umijyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < ondyw
to depart

John 12: 12
Tfj énavpiov 6 SxAog TOAVG 0 EAOWV €i¢ TNV £0pThV, dKoVoAVTEG OTL EpxeTat O Tnooi¢ ig
‘TepoadAvpa,
énavplov: adverb < émavpiov
on the morrow, on the next day

£0pTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

‘TepooéAvpa: noun, accusative plural neuter < TepocdAvpa
Jerusalem

John 12: 13
gE\afov ta Paia TV @ovikwv kai EERABoV gig UdvTnoy avTd, Kal ékpadyalov: ‘Qoavvd,
€VAOYNUEVOG O €pXOUEVOG €V dvOpaTL kKuplov, Kal O PactAevg Tod TopanA.

Pata: noun, accusative plural neuter < Bdiov
a palm branch

@owikwv: noun, genitive plural masculine < @oivi€
a palm tree, palm branch

vmdvtnolv: noun, accusative singular feminine < omdvtnoig
a going to meet

gkpavyalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <xkpavyalw
to cry out

‘Qoavva: particle < woavva
hosanna (save, we pray)

evAoynuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <e0Aoyéw
to bless

‘lopanA: noun, genitive singular masculine <’TopanA
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Israel

John 12: 14
gupwV 8¢ 0°INoolg dOvaplov ékadioev €’ alTO, KABWS EOTLY YEYPAUUEVOV”

dvdpiov: noun, accusative singular neuter < dvdpiov
a young donkey

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«kaBilw
to seat, sit

John 12: 15
M1 @oPod, Buydtnp Ziwv idov 0 PactAeds cov Epxetat, kabruevog £t T@Aov Svov.

Buydtnp: noun, vocative singular feminine < Buydtnp
a daughter

Tuwv: noun, genitive singular feminine < Z1v
Zion

n®AoVv: noun, accusative singular masculine <n®Aog
a colt

&vouv: noun, genitive singular feminine < &vog
an ass, donkey

John 12: 16
talta ovk £yvwoav avtod ol padntai to tpdTov, GAN’ dte £80&dodn 'Incolc téte
Euvnodnoav O0tL TadTa NV £ A0TR YEYPAUUEVH KAl TADTH ETOINGAV AOTQ.

£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokopat
to remember

John 12: 17
EUapTOPEL OVV 0 EXA0G O WV HeT’ abToD Gte TOV Adlapov £QWVNOEV €k TOD Uvnueiov Kal
AYELPEV AVTOV €K VEKPQV.
éuaptipet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

Adalapov: noun, accusative singular masculine < A&apog
Lazarus

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call
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uvnueiov: noun, genitive singular neuter < pvnuelov
a tomb, monument

John 12: 18
d1x todto kat vmrvTnoev abT® O GxAog 8Tt fikovsav ToDTO ADTOV TEMOINKEVAL TO GNUETOV.

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

onuelov: noun, accusative singular neuter < onueiov
asign

John 12: 19
ol 00V @aPLoaToL EIMAV TIPOG EAVTOVG OEWPETTE OTL OVUK WPEAETTE 0VIEV” 10€ O KOOHOG OTioW
a0ToD AmfABev.

Oewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < fewpéw
to look at, behold

weelelte: verb, 2nd person present active indicative plural < ®@eAéw
to help, aid

ide: particle < ide

see! behold!

Omiow: preposition < omiow
behind, after (gen)

John 12: 20
"Hoav 8¢ "EAANVEG Tiveg €k T@V avafatvéviwy (va TpookuvAowotv €v Tf £opti’
“EAAnVEG: noun, nominative plural masculine < “EAAnv

a Greek

avaarvovtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < avafatvw
to goup

npookLVHowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mnpookvvéw
to worship

€0ptij: noun, dative singular feminine < é€optn
a feast

John 12: 21
o0to1 00V TpocfiAfov G1AiTnw T dmd Bnboaidd thg FaAaiag, kai ApwTwy adToV
Aéyovteg Kupie, Béhopev tov Incodv i0elv.
npoofiABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpocépyopar
to come to
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®1Ainnw: noun, dative singular masculine < ®iAnmog
Philip

BnBoaida: noun, genitive singular feminine <BnBoaidd
Bethsaida

TaAthaiag: noun, genitive singular feminine < FaAiAaia
Galilee

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw
to ask, request, entreat

John 12: 22
gpxetar 6 dilimmog kai Aéyet T® AvOpéq: Epxetat Avdpéag kal dilinmog "kai Aéyovotv Tk
"Incod.

®iAinnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog
Philip

'Avdpéaq: noun, dative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

diAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iArmog
Philip

John 12: 23
0 8¢ 'Inool¢ dmokpivetal adToig Aéywv: EARALOev 1 dpa Tva §o€acbi 6 vidg tod avBpmov.

do&acbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < §o&dlw
to glorify

John 12: 24
GUNV aunv Aéyw Oulv, €av ur O KOKKOG ToD 61Tov TEcWV €1¢ TNV YAV amofdvr, adTog Hovog
UEVEL €0V O¢ Aobdvy, TOAVY Kapmov QEpEL.
KOKKOG: houn, nominative singular masculine < kdkkog
a grain, seed

oitouv: noun, genitive singular masculine < oltog
wheat

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead
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John 12: 25
0 IA®V TV Puxnv adtol &oAAVeL adTHY, Kal 0 o®@V TV Puxnv adTod €V TQ KOoUW
TOUTW £1¢ LV aiwviov UAGEsL avTHV.

@IAQV: verb, present active participle nominative singular masculine < @iAéw
to love

uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aicyviog
eternal

@UAGEeL: verb, 3rd person future active indicative singular < puAdoow
to guard, keep

John 12: 26
gav £pol tig drakovij £pol dkoAovbeitw, kal Smov iyl £yw £kel Kai 6 d1dkovog 0 Euog Eotat’
€av T1¢ £pol dtakovij Tiunoel abTOV O TaTHp.
dakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

akoAovBeltw: verb, 3rd person present active imperative singular < dkoAovBéw
to follow

Omov: conjunction < émov
where, whither

d1dkovog: noun, nominative singular masculine < didxovog
a servant, administrator, deacon

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

diakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

Tiunoet: verb, 3rd person future active indicative singular < tipdw
to honor

John 12: 27
NGV 1 Puxn HOL TETAPAKTAL, KAl TL EIMW; TATEP, DGOV UE €K THG WP TavTNG. GAAX dix
to0to nABov gi¢ tnv Bpav tadTnv.
tetdpakrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < tapdoow
to trouble
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John 12: 28
natep, §6&acdv cov TO Gvopa. NABeV 00V QwVT) €k ToD 0bpavod: Kal £36&aca kal ALy
do&dow.

d6&acdv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < do&alw

to glorify

£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < §o&dlw
to glorify

do&aGow: verb, 1st person future active indicative singular < 3§0&&Cw
to glorify

John 12: 29
6 00V 8xAog 6 £otag kai dkovoag EAeyev PpovTrv yeyovévar &ANot Edeyov: "Ayyehog adT®
AeAdANKev.

Ppovtnv: noun, accusative singular feminine <Bpovtr
thunder

John 12: 30
dmekpibn ‘Inoolc kai eimev: 00 81" éug 1 pwvr) adtn yéyovev dAAG 81" DA,

There are no rare words in this verse.

John 12: 31
VOV Kpioig €otiv T0D kdopov tovTov, VOV O GpxwVv Tob KdoUoL ToVToL EKPANOrceTaL EEW"
Kpioig: noun, nominative singular feminine < pioig

judgment

dpxwv: noun, nominative singular masculine < Gpywv
aruler

ékPAnOnoetar: verb, 3rd person future passive indicative singular < éxpaAAw
to cast out

£Ew: adverb < £€&w
without; outside (gen)

John 12: 32
KAy €0v DPWO® €K THC YAG, TAVTAG EAKOGW TTPOG EUAVTOV.

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
VYPwOQ: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < 0Pdw
to lift up, exalt

€AkUow: verb, 1st person future active indicative singular < &Akw
to drag

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
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of myself

John 12: 33
to0to d¢ éAeyev onuaivwyv moiw Bavatw fueAAev drodvokerv.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <onuaivew
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < motog
what sort of? what?

John 12: 34
dmekpiBn o0V adT® 6 8xAog ‘Huels fAxovoaev £k Tod vouov 8Tt 6 Xp10TdG Uével gic TOV
ai@va, kal TG Aéyeig oL 8t del LPwdfvar ToV VIOV ToD &vBpWTov; Tic 0TV 0UTOG O LIOG
T00 GvOpwTOU;

VPwBfvat: verb, aorist passive infinitive < OYdw
to lift up, exalt

John 12: 35
€lev 0LV aUTO1C 0 'TNood¢” "ETL uikpov XpOvov T @O £V DUV 0TIV, TTEPLTATEITE WG TO YOG
Exete, va un okotia UUAG KATaAdPn, Kai 0 TEPITAT@V €V T 0KOTIiQ OVK 0ideVv oD UmdyeL

uikpov: adjective, accusative singular masculine < uikpdg
small, little

xpovov: noun, accusative singular masculine <ypdvog
time

¢@®¢: noun, nominative singular neuter < Q&g
light

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

kataAdPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAappdavw
to overtake, apprehend

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

no0: adverb < oD
where? whither?

vmdyet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart
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John 12: 36
WG TO PWG EXETE, TIOTEVETE €1¢ TO PAG, Tva Liol wTOG Yévnobe. Tabta éAdAnoev 'Inoodg,
Kal dreABwv ékpOPn &’ aOT@V.
®¢: noun, accusative singular neuter < Q&g

light

@®¢: noun, accusative singular neuter <@g
light

QWTOG: noun, genitive singular neuter < @®g
light

€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <«kpOntw
to conceal

John 12: 37
To0a 0T 8¢ ahTOD oMueia TEMOINKATOG EUTPOSBEV AVTOV 0UK £TioTEVOV €1¢ AVTOV,

tooalta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <toco0tog
so great, so much; so many (plural)

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov
a sign

gunpooBev: preposition < Eunpocdev
in front of, before (gen)

John 12: 38
tva 0 Adyog 'Hoatov tod mpo@ritov TAnpwOi Ov einev: Kopie, tig €niotevoev Tfj GKof NUDV;
Kal O Ppaxiwv kupiov tivi drekaAgOn;

"Hoatou: noun, genitive singular masculine <’ Hoofog
Isaiah

TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tAnpdw
to fill, fulfill

akofj: noun, dative singular feminine < dkon
hearing; a report, news

Ppaxiwv: noun, nominative singular masculine < Ppayiwv
the arm

anekaAv@bn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokaAdmtw
to reveal

John 12: 39
d1& to0To 0VK NdUVavTo moTeVELY OTL TAAY ginev "Hoatlag:

"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootog
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Isaiah

John 12: 40
TeTOPAWKEV abTOV TOUG 0POAAUOVG Kl EMWPWSEV ATV TNV Kapdiav, tva un dwotv Toig
d@OaAUOTG Kol vorjowotv Tfj Kapdia Kal oTpa@®oty, Kai "doopat adTovg.

TetO@Awkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <tugAdw
to blind, to make blind

Enwpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nwpdw
to harden

vorjowalv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <voéw
to understand

oTpag®aotv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <otpépw
to turn

iGoopatr: verb, 1st person future middle indicative singular < iGopat
to heal

John 12: 41
talta einev "Hoatag 6t €idev trv 86€av avtod, kai EAGAnoev mept avtod.

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoofog
Isaiah

John 12: 42
OUWG HéEVTOL Kal €k TOV dpxOvTwV ToAAol émictevoav €ig avTdV, AAAX d1x Tovg Papioaiovg
oUX WHOAdYOLV Tva Un GTocLVAYWYOL YEVWVTAL,

Spwe: adverb < Suwg
yet, nevertheless

uévtou conjunction < pévrol
yet, however

apxOvtwv: noun, genitive plural masculine < dpxwv
aruler

wuoAdyovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < opoloyéw
to confess, profess

anocuvaywyot: adjective, nominative plural masculine < droovvdaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 12: 43
nyannoav yap thv 86&€av t@v avOpwnwv uaAdov fnep thv d6&av tob B00.

u&AAov: adverb < uaAdov
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more, rather

fimep: conjunction < fmep
than

John 12: 44
'Inoolg 8¢ Ekpalev kai einev’ 0 moTedwV €i¢ £UE 0V mioTEVEL €1¢ £UE GANQ €1¢ TOV TEUPAVTA
e,
gxpatev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«pdlw
to cry out

néuavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine <néunw
to send

John 12: 45
Kal 0 Oswp@v éue Oewpel TOV TEUPAVTA .
Bewp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <0gwpéw

to look at, behold

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw

to look at, behold

néppavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < népmnw
to send

John 12: 46
EYW QOG €1G TOV KOOoHOV EANALOQ, Tva A O ToTEVWV €1G EUE €V TH) OKOTIQ pr) Pelv.
@&¢: noun, nominative singular neuter <@g

light

okotiq: noun, dative singular feminine < okortia
darkness

John 12: 47
Kol €&V Ti¢ oL dKkoUoT TV PUdTwV Kal uf @UAGEY, €y oL kpivw adTdv, oL yap nABov
va kpivw TOV kKdopov GAN Tva 6(0ow TOV KOGUOV.
pNudtwv: noun, genitive plural neuter < pfipa
aword

@UAGEN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < puAdoow
to guard, keep

John 12: 48
0 GOeT®V £ug Kol un AauPavwv Td pRpatda pov £xel Tov kpivovta adtév: 6 Adyog Ov
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EAGANCQ EKETVOG KPLVET aAVTOV €V Tfj €oXATN NUEPQ”

aBet@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d0etéw
to reject

priMaTd: noun, accusative plural neuter < pripa
a word

goxartn: adjective, dative singular feminine <é£oyatog
last

John 12: 49
811 €yw €€ euavtod oUk EAGANOA, GAN 6 TEUPAC Ue TaThP aVTOC Hot EVTOANV dédwkev Ti
einw kol Tl AaAfjow.
guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

néupag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < népmnw
to send

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

John 12: 50
Kal 0ida 8t1 1} €vToAr] avtod {wr| aiwvidg €0Tiv. & 00V £y AaA®, Kabwg elpnkév pot 6
natnp, oUTWG AaA®.

€VTOAN: noun, nominative singular feminine <évtoAn
a commandment

aitwvidg: adjective, nominative singular feminine < aiwviog
eternal

John 13:1
Tpod 8¢ TG £0pThig ToD Tdoxa £180¢ 6 Tnoodg 8Tt AABeV avTod 1 Kpa Tva uetaPii £k Tod
KOO0V TOUTOL TPOG TOV TaTépa dyamnoag Tovg idiovg Toug v Td KOO €1 TEAOG
Nydannoev avtovg.
Ipo: preposition < mpd

before (gen)

€0pTfiG: noun, genitive singular feminine < éoptn
a feast

mdoya: noun, genitive singular neuter <mnaoya
passover (indeclinable)

petafi: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < petafaivw
to depart
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Té\og: noun, accusative singular neuter < télog
end

John 13: 2
ka1 deimvou yvouévou, ol draPfdrov fdn BePAnkdtog eig Thv kapdiav tva tapadot adTov
"Tovdag Zipwvog ToKapLwTov,
deinvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

daPorov: adjective, genitive singular masculine < diafolog
slanderer, accuser, the Devil

fon: adverb < fidn
now, already

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag

Judas, Judah

Tipwvog: noun, genitive singular masculine < Z{pwv
Simon

‘[oKapL)TOL: noun, genitive singular masculine <’lokapidtng

John 13: 3
e1dw¢ 6Tt mavTa EdwKeV AT O TATNP £1¢ TAG XETPAG, Kol 8T &1t Oe00 EEAAOEV Kal TTpOG TOV
Oeov mdyet,
Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Ondyw
to depart

John 13: 4
gyelpetal ék o0 deimvou kai tibnowv ta ipdtia kai Aafwv Aévtiov diélwoev Eautdv:

deinvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

iudtia: noun, accusative plural neuter < iudtiov
a garment

Aévtiov: noun, accusative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

diélwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &alwvvout
to gird about, put on

John 13: 5
glta BaAAer Gdwp €ig TOV vintiipa, kal fipéato vintelv Tovg nédag TtV uadntdv kal
Ekpdooely T@ Aevtiw @ nv de{wouévog.

gita: adverb < eita
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then

Udwp: noun, accusative singular neuter < Udwp
water

vintiipa: noun, accusative singular masculine <virtrip
a wash basin

fipéato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Gpxw
to rule; to begin

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

ékpdooeLy: verb, present active infinitive <éxudoow
to wipe dry

Aevtiw: noun, dative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

deCwopévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < dia{@wvvout
to gird about, put on

John 13: 6
gpxetat ovv podg Tipwva MEtpov. Aéyet avT®’ Kopie, 60 Yo VITELS TOUG TddaC;
Tlpwva: noun, accusative singular masculine < Zipwv

Simon

vinteig: verb, 2nd person present active indicative singular < vintw
to wash

John 13: 7
anekpidn 'Inoolg kat einev adT®: "0 €yw mo1d 6L 0VK 0idag dptL, yvwon d¢ peta tadra.

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 13: 8
Aéyet abT® MéTpog: OO un viPng pov tovg odag i Tov ai®va. anekpidrn Tnoodg avtd: "Edv
un vigw o€, 00K £XeLg UEPOG UET” EUOD.
viyng: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

vipw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

uépog: noun, accusative singular neuter < pépog
apart
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John 13: 9
Aéyel avT® Zlpwv MEtpog Kopie, un todg modag pov pdvov GAAG Kal TG XETPAG KAl TV
KEQAANV.
Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

KEPAATV: noun, accusative singular feminine < ke@aln

head

John 13: 10
Aéyet avT® 6 'Inoodg’ ‘O AeAovuévog oUk €xet xpeiav el ur) Toug médag viYaobat, GAN’ €otiv
KaBapog SAog’ kal LUETG kabapol éote, GAAN 00X TAVTES.

Aelovpuévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine <Aodw
to bathe, to wash

Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

vipaoBat: verb, aorist middle infinitive < vintw
to wash

kaBapog: adjective, nominative singular masculine < xaBapdg
clean

kabapotl: adjective, nominative plural masculine <xafapdg
clean

ovxi: adverb < ovyi
not

John 13: 11
foetl yap tov mapadiddvra avtdv: 1 todto einev &t1 00X ndvteg kKabapoi €ote.
OUxi: adverb < o0yl

not

kabapot: adjective, nominative plural masculine < kafapdg
clean

John 13: 12
“Ote ovv évidev ToUG mddag avT@V Kal EAafev Ta ipdTia abTol Kat dvéneoev, TAALY ginev
a0To1¢ IMvwokete ti memoinka LUTY;

gvipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vintw
to wash
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iudrtia: noun, accusative plural neuter < ipdtiov
a garment

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avanintw
to recline

John 13: 13
VUETG wVETTE pe ‘0 diddokadog kai ‘O kUp1og, Kal KAADG Aéyete, iyl ydp.

QwVelte: verb, 2nd person present active indicative plural < @wvéw
to call

dddokadog: noun, nominative singular masculine < &18dokaiog
a teacher

KaA®¢: adverb < kaAd¢
well

John 13: 14
€l 00V €yw EviPa LP®V Tovg TAdAG O KUPLOG Kal O d1ddcKaAog, Kal DUELS dpeilete AAANAwWY
vintev toug mddac

évipa: verb, 1st person aorist active indicative singular < vintw
to wash

dddokadog: noun, nominative singular masculine < d1ddokaAog
a teacher

d@eilete: verb, 2nd person present active indicative plural < d@eidw
to owe, ought

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash

John 13: 15
Undderypa yap Edwka DUIV Tva Kabwe £yw émoinoa LUTV KAl DUETG TTOLATE.

Unédetypa: noun, accusative singular neuter < vméderypa
a copy, example

John 13: 16
AUV aunv Aéyw vulv, ovk €0ty dodA0G pellwv tod kupiov avTtol 00d¢ dmdoTolog ueilwv
T00 TEUPavVTog avTOV.
andotoAoG: noun, nominative singular masculine < &ndotoAog
an Apostle

néupavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <néunw
to send
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John 13: 17
el tabta oidarte, pakdpiol €ote v motfte avTA.

pakdpioi: adjective, nominative plural masculine < uakdapiog
blessed, happy

John 13: 18
00 Tepl TEVTWV UGV Aéyw: £yw o1da tivag €eAedunv: AN Tva 1) ypaen TAnpwdi: ‘0
TPWYWV HOL TOV EpTOV EMAPEV £ EUE TNV TTEPVAY AOTOD.
¢Zele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopa

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

TANpwOfi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

TpWywV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énaipw
to lift up

TTépvav: noun, accusative singular feminine < ntépva

the heel

John 13: 19
&’ dpti Aéyw VUV TTpo Tol yevéaDal, Tva motevonte STav yévntal 0Tt €y iyt
dptu: adverb < &pti

now, just now

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 13: 20
QunVv Gunv Aéyw vuty, 0 AapPdvwv dv tiva téupw éue AauPdavet, 6 d¢ ue Aaupavwy
Aappéver Tov méupavd pe.

néuw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < néunw
to send

néupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine <méunw
to send

John 13: 21
Tabta einwv 6 'Inoodc étapdydn td Tveluatt kai éuapTOpnoev kal imev: Auny dunv Aéyw
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Opiv 811 €1 €€ U@V Tapadoet ye.
gtapay0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < tapdoow

to trouble

guaptupnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < upaptvpéw
to bear witness, testify

John 13: 22
gPAemov i¢ GAARAoLG o1 padntai drnopovuevor mepi tivog Aéyet.

anopovuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < dnopéw
to be at a loss, be perplexed

John 13: 23
NV AVaKeIPEVOG €1¢ €K TOV HaBNTOV a0ToD €V T@ KOATw ToD 'Incod, Ov nydna 6 'Incodg’

avakeipevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dvdaxeipot
to recline (at meals)

KOATW: noun, dative singular masculine < kdAmog
a bosom, breast

John 13: 24
veLEL 00V ToUTW Zipwv Tétpog mubéobat Tig &v £in mepi o0 Aéyet

vevet: verb, 3rd person present active indicative singular < vedw
to nod, beckon (as a sign)

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

nvbéobar: verb, aorist middle infinitive < muvO&vouat
to inquire

John 13: 25
AVaTESWV €KETVOG 0UTWG €Ml TO 0TH00¢ ToD 'Tnool Aéyel abt®’ Kipie, Tic €oTLv;

avaneowv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < avamnintw
to recline

otfi0o¢: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

John 13: 26
amokpivetal 0 'Incodg "EKEIVOG €0Tiv @ £yw Bapw t0 Pwuiov Kal dwow avtd’ aPag ovv To
"Ywuiov didwaorv Tovdq Zipwvog "lokaprdtov.

Bayw: verb, 1st person future active indicative singular < pdntw
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to dip

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Bayag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < fdntw
to dip

Ywpiov: noun, accusative singular neuter <ywuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

"lovdq: noun, dative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

Tinwvog: noun, genitive singular masculine < Ziuwv
Simon

"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng

John 13: 27
Kal peta T0 Pwpiov tote eioABev €ig €kelvov 0 Tatavag. Aéyet o0V avt® 0 'Incodg’ "0
TOLETG TTOIN OOV TAX10V.

Pwpiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavag
Satan

tayov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

John 13: 28
T00TO 8¢ 0VJELC EYVw TAV AVAKEIUEVWV TPOG Ti EIEV AVTH”

avakelpévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdkeipon
to recline (at meals)

John 13: 29
TIVEG Yap €d0KOLV, ETel TO YAwoodkouov gixev Tovdag, 6Tt Aéyet abT®d 6 'Incodg 'Aydpacov
WV Xpelav EXOUEV €ig TNV £0pTHV, 1 TOIG TTWXOIG Tva T1 OQ.

€d0kovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dokéw
to think; seem

€nel: conjunction < €mel
when, since

yAwoodkouov: noun, accusative singular neuter < yAwoodkopuov
a money-box
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‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

'Aydpacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayopdlw
to buy

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

ntwxoig: adjective, dative plural masculine <mtwydg
poor; poor man (as a noun)

John 13: 30
AaPwv ovv o Pwuiov Ekeivog EERABeV 000G, v 8¢ VUE.

Pwuiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

€000¢: adjective, nominative singular masculine < g000g
straightway, immediately

vOE: noun, nominative singular feminine <vo¢g
night

John 13: 31
“Ote 00V €EAABev Aéyet 'Inoolg Nov £80€dcOn 6 vidg Tod dvBpwmov, kai 6 B£d¢ £80EdON év
a0TR"
£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < 3§0&&(w
to glorify

£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&Cw
to glorify

John 13: 32
€1 0 0e0¢ £€80E30ON £v avT®, Kal 6 BedG doEdoel aLTOV €V aLTY, Kal eVOVG do&doel avTOV.

£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&w
to glorify

do&doet: verb, 3rd person future active indicative singular < §0&aw
to glorify

€00UC: adjective, nominative singular masculine < g000¢
straightway, immediately

dodoer: verb, 3rd person future active indicative singular <30&alw
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to glorify

John 13: 33
tekvia, £T1 pikpov ued’ Lu®V eipr NTroeté Ue, kol kKabwg eimov toig Tovdaioig 6t “Omov
£y® UTAyw LUETG 00 dUvaoOe EABETY, Kai LTV Adyw dpTL.
tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

“Omov: conjunction < mov
where, whither

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
to depart

dptu: adverb < dptt
now, just now

John 13: 34
EvToAnv katvnv didwut vyl tva dyandte GAANAOULG, Kabwg Aydmnoa UG Tva Kal DUELS
dyanate GAARAoUG.
€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

katvnv: adjective, accusative singular feminine <kovog
new

John 13: 35
€V TOUTW YVWOoOoVTal TAVTEG OTL €U0l pabntal €oTe, €av dydmny €xnte £v AAANA01G.

éuol: adjective, nominative plural masculine <£udg
my, mine

John 13: 36
Aéyer abT® Tipwv Métpog Kopie, mod Undyelg; dnekpibn Incodg: “Omov tndyw ov dvvacal
pot viv akoAovBficat, dkoAovBroeig 8¢ Votepov.

Tigwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

nod: adverb < oD
where? whither?

vnayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Omdyw
to depart
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“Omov: conjunction < émov
where, whither

Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw
to depart

akoAovOfjcat: verb, aorist active infinitive < dxoAovBéw
to follow

akoAovBnoeig: verb, 2nd person future active indicative singular < dkoAovBéw
to follow

Uotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < Gotepov
later, second; finally, last of all

John 13: 37
Aéyet avT® O [étpog Kipie, diax ti o0 dUvayai oot akoAovbficat dpty; TV Puxnv pov UTEp
000 BNow.

akoAovOfjoat: verb, aorist active infinitive < dkoAovBéw
to follow

dptu: adverb < dptt
now, just now

John 13: 38
arokpivetat 'Inoo0¢ TV Puxnv cov Omep Euod ONoELg; AUV dunv Aéyw oot, 00 un GAEKTWp
pwvrion £wg o0 &pvrion ue Tpic.

GAéKkTwp: noun, nominative singular masculine < dAéxtwp
a cock

ewvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < pwvéw
to call

apvrion: verb, 2nd person future middle indicative singular < dpvéopat
to deny

tpig: adverb < tpig
thrice

John 14: 1
M1 tapaccésbw DUV 1] kapdia: moTeVeTE €ig TOV BebV, Kal €ig Eue moTEVETE.

tapaco€cdw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

John 14: 2
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¢v 1) oikiq To0 Tatpdc pov povai moAAad elorv: €1 8¢ urj, eimov &v Ouiv 8T Topevouat
ETOIUGOAL TOTOV DUTV”

poval: noun, nominative plural feminine < povn
a dwelling-place, abode, room

gtoudoat: verb, aorist active infinitive < étowudalw
to prepare

John 14: 3
Kal £V TOpeLO® KAl ETOIUACW TOTOV VUV, TAALY €pXopat Kal TapaAnuouat DUAC TPoOg
gUauTOV, Tva Omov eipl €yw Kal LUEIG NTe.
£toludow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < étoiualw
to prepare

napaAupouat: verb, 1st person future middle indicative singular <tapaAapufdvw
to receive, take

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

dmov: conjunction < émov
where, whither

John 14: 4
Kal 6mov €yw Umdyw oidate tnv 08dv.
omov: conjunction < 8mov
where, whither

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < dmdyw
to depart

John 14: 5
Aéyet abT® Owuag Kopie, o0k oidapev mod mdyelg nd¢ Suvaueda thv 680V idévar;
Owuac: noun, nominative singular masculine <@wudg

Thomas

1o0: adverb < oD
where? whither?

unayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 14: 6
Aéyet avT® 0 'Incodg "Eyw iyt 1] 080¢ Kat 1) dAnOeia kai 1y {wn’ o0elg Epxetat Tpog TOV
natépa €l un Ot éuod.
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There are no rare words in this verse.

John 14: 7
€1 EYVWKELTE g, KAl TOV TATEPX YOV GV HOELTE’ AU EPTL YIVWOKETE AUTOV Kl EWPAKATE
fa0TOV.
dptu adverb < dptt
now, just now

John 14: 8
Aéyer abT® PIAmnog Kopie, S€1€ov NUTV TOV TATEPX, Kol GPKET NUIV.

®{\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

d¢ei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

apkel: verb, 3rd person present active indicative singular < &pkéw
to assist, suffice

John 14: 9
Aéyet abT® 0 'Incodg TocouTw Xpovew Ued DUQV it Kal 00K EYyVWKAC pe, PIATRE; O
EWPAKWG EUE EDPAKEV TOV TATEPA” TAG 0L A€yl A€oV NIV TOV Tatépa;
Tocovtw: demonstrative pronoun, dative singular masculine < tocoGtog
so great, so much; so many (plural)

XpOvw: noun, dative singular masculine <ypdvog
time

®iMnne: noun, vocative singular masculine < ®{Ainnog
Philip

A€i€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < 8eikvout
to show

John 14: 10
0V TILOTEVELG OTL YW €V TR TTATPL KAL O TATHP €V £UOT 0TIV, TA PAUATA & €Y AEyw VYTV AT
€uautol 00 AaA®, 0 8¢ matp v Euol "uévwv motel Ta €pya 'avTod.
prijata: noun, accusative plural neuter < pripa
a word

guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 14: 11
TMOTEVETE Mol OTL £Yw €V TQ TaTpl Kal O mathp €v €uol- €i ¢ pr, A1 T Epya aVTA TOTEVETE.
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There are no rare words in this verse.

John 14: 12
QuRV AUV Aéyw DUlV, O TOTEVWYV €1¢ EUE TO Epya & €Y TOLD KAKETVOG O oEL, Kal pei{ova
TOUTWV TIOINCEL, OTL £Y® TPOG TOV TATEPA TOPEVOUAL’

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdxeivog

John 14: 13
Kal 6 T1 &V aitrjonte €v @ OvOUaTl Hov To0To Totfow, tva do€acdij 6 tathp &v T LiR*

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

d0&aabii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <do&alw
to glorify

John 14: 14
€4V T1L aitoNTE Pe €V TQ OVOUATI MOV £YW TOINOW.

aitrionté: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

John 14: 15
"EQv Qyamate Ue, Tag EVTOANG TAG EUAG THPTOETE”

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine < é£vtoAr
a commandment

€uag: adjective, accusative plural feminine < éudg
my, mine

tnprioete: verb, 2nd person future active indicative plural <tnpéw
to keep

John 14: 16
K&yw épwtriow TOV Tatépa kai EAAov mapdrAntov dwoet v Iva 1 ued’ VUGV €ig TOV
atOva,
Kd&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
épwtnow: verb, 1st person future active indicative singular < £€pwtdw
to ask, request, entreat

napdkAntov: noun, accusative singular masculine <mtapdkAntog
helper, advocate

John 14: 17
16 vedua thg dAnOeiag, 0 6 kGopog 00 duvatat Aafelv, 6Tt 00 Bewpel adTO 0VIE YIVOOKEL
UUETLS yividokete avTd, Ot map’ DUV pével kal €v YTV "€otat.
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Pewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

John 14: 18
OUK a@now DUAG OpPavog, EpXOHAL TPOG DUAG.

Oppavovg: adjective, accusative plural masculine < dppavdg
an orphan

John 14: 19
ET1 LIKPOV Kal 0 KOOUOG He OUKETL Bewpel, DUETG 0€ Bewpelte Ye, 0T1 €yw (B kol UUETS (roeTe.

UikpoOv: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

oUkEtt: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Pewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < Bewpéw
to look at, behold

Bewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < 0swpéw
to look at, behold

John 14: 20
€V €Kelvn T MUEPQ YVWoeaOe LUETG OTL Eyw €V TQ TaTPl MOV Kal DUELG €V €U0l KAYyw €V DUIV.

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw

John 14: 21
0 £XWV TAG EVTOAAC MOV KAl THPpQOV a0TAG EKETVOG E0TLV O AYATIV Ue* O O€ Gyan®dv Ue
dyannOnoetot OO Tod TATPOG LoV, KAYW AYATNOW AVTOV KAl EUPAVIcW AT EUAVTOV.

€VTOAdG: noun, accusative plural feminine < é€vtoAr
a commandment

TpQV: verb, present active participle nominative singular masculine < tnpéw
to keep

Kayw: personal pronoun, nominative singular < k&yw
gueaviow: verb, 1st person future active indicative singular < éueavifw
to manifest, disclose

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 22
Aéyet avT® ‘Tovdag, ovy 0 Tokaprdtng Kopie, ti yéyovev Oti nulv péAAelg éupavilery
OEQULTOV Kal oUX1 T® KOOUW;
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"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘[oKapLwTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng
guavilerv: verb, present active infinitive < éugavidw
to manifest, disclose

oeautoV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavto?
of you

ovyi: adverb < ovxi
not

John 14: 23
amekpiOn 'Incodq kai einev adT®* "EdV T1§ dyand pe TOV AGyov Hov ThprioeL, Kol O TaTHp Hov
dyamroel a0TOV, Kol TPOG aLTOV EAgVoouefa Kol LoV )V Tap’ abT® motnedueda.

tnprioet: verb, 3rd person future active indicative singular <tnpéw
to keep

Hovnv: noun, accusative singular feminine <povn
a dwelling-place, abode, room

John 14: 24
0 U dyan@v pe ToLG AGyoug Hov o0 TNPel” Kal 0 Adyog OV GKOVETE OVK £0TIV EUOG AAAG TOD
TEUPaVTOG pe TaTpos.

Npel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

€uog: adjective, nominative singular masculine < éudg
my, mine

néuavtdg: verb, aorist active participle genitive singular masculine < néunw
to send

John 14: 25
Tadta AeAGANKa DUV Tap’ DUTV pévwv:

There are no rare words in this verse.
John 14: 26

0 8¢ mapdkAnTog, TO mvedua To dytov O TEUPEL O TaTNp €V TG OVOUATL pov, EKETVOG VUGG
d1ddéer mavta kai bopvrcel VUGG TAVTA A €ITOV DIV,

Tap&kANToG: noun, nominative singular masculine < mapdkAntog
helper, advocate

néupet: verb, 3rd person future active indicative singular < méunw
to send
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Unopvricet: verb, 3rd person future active indicative singular < Omopipviokw
to remind, remember

John 14: 27
elpRVNV a@inut vuly, eipRvny v €unv didwut DUV 00 kabwg O kdaouog didwaotv Eyw
didwut lv. pr tapaccésdw DUV N kapdia punde dethidtw.
éunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine

tapaccéaw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

derthidtw: verb, 3rd person present active imperative singular < deiAidw
to be cowardly, fearful

John 14: 28
Nkovoate OTL £yw €imov LUTV* YTdyw Kat €pyopat Tpog UUAG. €1 NYAmaTe pe €xdpnte &v, 6tL
TopeLOUAL TTPOG TOV TtaTéPa, 8TL O TaTh)p UEIlwV MOV €0TLV.
‘Yrdyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omdyw
to depart

éxapnte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <xaipw
to rejoice

John 14: 29
kol vOv elpnka DIV piv yevésDat, Tva Gtav yévnral moTevonte.

npiv: adverb < mpiv
before

John 14: 30
OUKETL TOAAX AaANow ued’ Du®v, €pxetat yap O ToD kdouov dpxwv* Kai €v €uol 00K €xel
000€vV,
ovkétt: adverb < ovként
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
aruler

John 14: 31
AN v yv® O KOGUOG OTL Ayam® TOV TATEPQ, KAl KabBwg éveteilato pot 0 mathp oUTwg
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no1®. ‘Eyeipeabe, dywpev €vtedbev.
évetellato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAhopa

to command

dywuev: verb, 1st person present active subjunctive plural < dyw
to lead, bring, go

¢vte00ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

John 15:1
"Ey® it 1y Gumelog 1) GAnduvn, kal 6 Tathp Hov 0 yewpydg 0Ty
aumelog: noun, nominative singular feminine < gumneAog

vine

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

Yewpydg: noun, nominative singular masculine <yewpydg
a farmer

John 15: 2
TV KATjUa €V EUOL YN PEPOV KAPTOV aipel avTO, KAl TV TO KAPTOV QEPoV Kabaipel adTO
tva kapmov mAgiova QEpn.
KAfjua: noun, accusative singular neuter < kAfjua
a vine branch

@épov: verb, present active participle accusative singular neuter < @épw
to carry, bear, bring, lead

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmnog
fruit

@épov: verb, present active participle accusative singular neuter < @épw
to carry, bear, bring, lead

kaBalpet: verb, 3rd person present active indicative singular < kaBaipw
to make clean, clear, prune

KapTmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

@épn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < @épw
to carry, bear, bring, lead
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John 15: 3
Non VUelg kabapot €ote 1 TOV Adyov Ov AeAdAnka LUV

non: adverb < fidn
now, already

kaBapol: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

John 15: 4
ueivate v €uol, Kayw €v DUTV. Kabwg TO KATUx 00 dUvaTaL KAPTIOV QEPELV G’ EXLTOD €0V
Un HEVN €V TH GUTEAW, 0UTWG 00JE DUETS EQV U €V EUOL UEVNTE.
K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

kAfjpa: noun, nominative singular neuter <xkAfjua
a vine branch

Kapmov: noun, accusative singular masculine < koapmog
fruit

@épev: verb, present active infinitive < @épw
to carry, bear, bring, lead

auméAw: noun, dative singular feminine < dunelog
vine

John 15: 5
EYW iyt 1) AumeAog, DUELG T& KANUATA. 0 HEVWV €V €UOL KAYW £V AVTH 0UTOG PEPEL KAPTIOV
oAUV, 0Tt Xwpig Hod 00 dUVaoDE TTOLETV OVSEV.

aumelog: noun, nominative singular feminine < GumneAog
vine

KAfjuata: noun, nominative plural neuter < kAfjua
a vine branch

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmnog
fruit

XWpLG: preposition < xwpic
without, apart from (gen)

John 15: 6
€0v un T1g pévn v uot, EPANON E€w wg O KAfjUa Kal €€Npdavon, kal cuvdyovotv avTA Kal
€1g 10 mdp PaAAovotv Kol KaleTal.

£€w: adverb < £w
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without; outside (gen)

kAfjpa: noun, nominative singular neuter <xAfjua
a vine branch

¢&npdvon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < &npaivw
to dry up

suvayovatv: verb, 3rd person present active indicative plural <ovvdyw
to gather together

n0p: noun, accusative singular neuter <m0p
fire

Kaletau verb, 3rd person present passive indicative singular < kaiw
to burn

John 15: 7
€0V UEIVNTE €V €UOL KOl TA PRUATA Hov €V DUV Ueivn, 0 €av BéANTe aitrioacde Kal yevroetat
Oyt
prijatd: noun, nominative plural neuter < pfjua
aword

aitrioacBe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural < aitéw
to ask

John 15: 8
€V ToUTw £80&AaOn O matrp Hov Tva Kapmdv TOADV @EpnTe Kal Yévnobe éuol uadnrai.
£80&aobn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < §0&&(w

to glorify

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmog
fruit

@épnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

éuot: adjective, nominative plural masculine <£udg
my, mine

John 15: 9
KaBwg Nydnnoév ye 6 Tathp, KAyw LUAG NydTnod, Yeivate v Tf aydmnn tf Euf.
K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw
éufi: adjective, dative singular feminine <éudg
my, mine
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John 15: 10
€QV TAG EVTOAAG OV TNPNONTE, UEVETLTE €V Tfj dydTn 1OV, KAOWG £yw TG €VTOAXG ToD
TaTpOG KOV TETNPNKA KAl HEVW a0TOD €V Tfj Aydmy.

€VTOAdG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

tnprionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <tnpéw
to keep

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < €vtoAn
a commandment

tetnpnka: verb, 1st person perfect active indicative singular <tnpéw
to keep

John 15: 11
tadta AeAdAnka Ouly Tva 1] xapd 1) éur v Opiv 1 kal 1} xapd Oudv TAnpwoi.
Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd

joy, delight

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

TANnpwOTi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

John 15: 12
AUTN €0TiV 1] €VTOAT| 1] €un Tva dyanate GAANAoLG KaBwg Nydnnoa LUAG

€VTOAN: noun, nominative singular feminine <évtoAn
a commandment

éun: adjective, nominative singular feminine <£udg
my, mine

John 15: 13
peilova tavtng aydmny ovdelg Exel, Tva Tig TV YPuxny avtod 01 OEp TOV PIAwv avTod.

@iAwv: adjective, genitive plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

John 15: 14
OUETG @ilot uov €ote v TolfiTe O £y EVTEANOpL DUTV.

¢ilot: adjective, nominative plural masculine < ¢ilog
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loving; a friend (as a noun)

évtéMopat: verb, 1st person present middle indicative singular < évréAdopat
to command

John 15: 15
OUKETL Aéyw UUAC SovAoug, 6Tt 6 SoBAog 0V 01deVv Ti TO1ET aVTOD 6 KUPLOG” LUAC O¢ elpnKa
@ilovg, 6T1 TavTa & fikovoa Tapa ToD TATPOG LOL EYVWPLEX DUTV.
oUkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

¢ilovg: adjective, accusative plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 15: 16
oUY UUETG pe £EeAEEaaDE, AN’ £yw E€eAe€duny DUAC, Kol EONKa DUAC Tva DUETG UdynTe Kal
KAPTIOV PEPNTE KAl O KAPTIOG DUV HEVT], TVa O TL &V iTHONTE TOV TATEPK £V TR OVOUATI
Uov 3@ Luiv.
e€e\é€aobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < ékAéyopa
e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat

vnaynte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < Ondyw
to depart

Kapmov: noun, accusative singular masculine < kapmdg
fruit

@épnre: verb, 2nd person present active subjunctive plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

KapTog: noun, nominative singular masculine < kapndg
fruit

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

John 15: 17
Tabta evréAopat DUV Tva ayarnate GAAAOUG.

evtéMouat: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\ouat
to command

John 15: 18
Ei 0 KOGUOG DUAG UICET, YIVWOKETE OTL EUE TPOTOV VUMDV UEUIONKEV.

U1oeT: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
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to hate

pepionkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < pioéw
to hate

John 15: 19
€l €k T0D kdopoL NTE, O KOoWOG &V TO 1810V £@ider 6T1 8¢ €k TOD KOOUOL 00K £0TE, GAN £y
g€eAe€aunv OUaG £k To0 KOOUOL, 1 TODTO UIoET DUAG O KOOUOG.
gpiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat
Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

John 15: 20
uvnuovevete Tod Adyov o0 £yw eimov OUlv: 00k €oTiv doDAog ueilwv Tod kupiov adTod: &l
gue €diwEav, kol DUAg dd€ovorv’ €l TOV Adyov pov ETHproav, Kal TOV DUETEPOV
TNPNOOVGLV.

pUvnuovevete: verb, 2nd person present active imperative plural < pvnuovedw
to remember

ediwéav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &dkw
to pursue, persecute

did€ovotv: verb, 3rd person future active indicative plural < diokw
to pursue, persecute

gtripnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <tnpéw
to keep

Uuétepov: adjective, accusative singular masculine < duétepog
your

tnpricovotv: verb, 3rd person future active indicative plural <tnpéw
to keep

John 15: 21
GAAG TadTa TEVTa TOINooLGLY €1¢ DUAG d1d TO GVoud Hov, 3Tl 0UK 01daoLY TOV TEUPAVTA LE.

éupavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < méunw
to send

John 15: 22
el un NABov kai EAdAnoa avTolg, auaptiav ovK eixooav: VOV ¢ TpdPactv oUk €xouoty Tepl
TG duaptiag avT@V.

TpdQacLV: noun, accusative singular feminine <npdeaocic
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a pretense, pretext

John 15: 23
0 €UE YAV Kal TOV TATEPA HOV UICEL.

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

Wioel: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

John 15: 24
€l T Epya ) émoinoa v avToig & 00deig AAAOG €moinoey, aupaptioy ovk giyooav: viv 8¢ kat
EWPAKAOLY KAl UEUIOAKAOLY Kl EUE KAL TOV TATEPX UOV.

peptonkaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural < pioéw
to hate

John 15: 25
AN Tva AN pwOT} 6 Adyog 0 €V T@ VOuw avT@V yeypauuévog 6tt Epionodv pe dwpedv.
TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tAnpdw
to fill, fulfill

"Epionodv: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pioéw
to hate

dwpedv: adverb < dwpedv
Freely, for no purpose

John 15: 26
“Otav €AOn 0 mapdkAnTog OV €yw TEUPW LUTV Tapa ToD TaTPdg, TO TVEDUA THG AANBelag O
Tapd To0 TATPOG EKTOPEVETAL, EKETVOG LAPTUPTIOEL TIEPL EUOD
TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < mapdxAntog
helper, advocate

néudw: verb, 1st person future active indicative singular < néunw
to send

gkmopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < éxmopebopat
to go out

paptupnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

John 15: 27
Kal DUELG 8¢ papTupelte, OTL AU’ &pxfig UeT’ EUoD €oTe.
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Uaptupeite: verb, 2nd person present active indicative plural <uaptupéw
to bear witness, testify

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

John 16: 1
Tabta AeAGANKa DUV Tva ur) okavdaAiodite.

okavdaAiodijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okavdaAilw
to cause to stumble

John 16: 2
ATOCLVAYWYOULG TTOoOLGLY DUAG GAN” Epxetatl Mpa Tva Ta¢ 6 armoktelvag UG d6En
Aatpelav Tpoo@épetv TQ) Oe®.

anocuvaywyoug: adjective, accusative plural masculine < d&nosvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

anoktelvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < drokteivw

to kill

36&n: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < dokéw
to think; seem

Aatpeiav: noun, accusative singular feminine <Aatpeia
service, divine worship

npoopéperv: verb, present active infinitive <mpoo@épw
to bring to, offer

John 16: 3
Kol Tad T TOLGOVGLY OTL OVK EYVWOAV TOV TATEPA OVOE EVE.

There are no rare words in this verse.
John 16: 4

A& TadTa AeAdAnka Ouiv Tva Stav EAOn 1 dpa adT@V uvnuoveinte adt@Vv 8T éyw eimov
Optv. Tadta 8¢ Ol €€ dpxiig oK einov, 8Tt ued’ Lu®V Hunv.

Uvnuoveunte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <uvnuovedw
to remember

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

John 16: 5
VOV 8¢ Udyw PO TOV TEUPAVTA Ue Kol 00JELG €€ LUV EpwTd pe* TTod LTAYELG;

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < vmdyw
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to depart

néppavtd: verb, aorist active participle accusative singular masculine < népmnw
to send

épwtd: verb, 3rd person present active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

[To0: adverb < mod
where? whither?

vnayeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

John 16: 6
AN 6Tt tabta AeAdAnka OUIv 1) AU emrAnpwkev DUV TNV Kapdiav.
AOTN: noun, nominative singular feminine <A0mn

pain, grief, sorrow

nemAr|pwkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < mAnpdéw
to fill, fulfill

John 16: 7
AN €y TV GANOe1ay Aéyw DUV, GUUEEPEL DUTV Tva €yw GTEABW. €av yap un GéAbw, O
TAPAKANTOG 0V U] EAON TPOG DUAC” €4V d¢ TopeLO®, TEUPW aDTOV TPOG LUAG.
oup@Epet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuu@épw
to bring together; it is profitable

TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < mapdxAntog
helper, advocate

méuw: verb, 1st person future active indicative singular < néunw
to send

John 16: 8
Kal EAOV €kelvog EAéyEet TOV kOopoV Tepl apaptiag kal wept dikatooOvng Kai mepl
Kploewg'

éNéy€er: verb, 3rd person future active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

Kploewg: noun, genitive singular feminine <«kpioig
judgment

John 16: 9
TEPL AUAPTING UEV, OTL OV TIGTEVOUGLY E1G EUE’

There are no rare words in this verse.
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John 16: 10
mept StkatooUvng O£, GTL TPOG TOV TATEPK DTIAYW KAl OVKETL DEWPETTE e’
Unayw: verb, 1st person present active indicative singular < Ondyw

to depart

oUkétL: adverb < oUkétTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <0ewpéw

to look at, behold

John 16: 11
Tepl O¢ kploewg, 6TL O ApXwV TOD KOGUOL TOUTOV KEKPLTAL.
Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig

judgment

dpxwv: noun, nominative singular masculine < dpywv
aruler

John 16: 12
"ETt ToAAX €xw Opiv Aéyetv, GAN o0 dUvacbe Paotalev Gptr

Paotdlev: verb, present active infinitive < paotdlw

to bear, carry

dptu: adverb < dptt
now, just now

John 16: 13
Stav 8¢ EAOn €kelvog, TO mveldua thg dAnBelag, 6dnynost VUGS €v Th GANnOeiq mdon, o0 ydp
AaAnoet &’ €avtold, GAN Goa dkovoel AaAT|o€L, Kal Ta £pXOUEVA avayyeAET DUTV.
odnynoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 6dnyéw
to lead, guide, teach

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular <avayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 14
€KeTVOG €ue doldoel, 6Tt €k TOO Euod ANupeTatl kKai dvayyeAel DUlv.

do&doet: verb, 3rd person future active indicative singular < d0&dalw
to glorify

€uol: adjective, genitive singular neuter < éudg
my, mine
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avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular <avayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 15
TavTa 6oa €xel O Tathp U €oTiv did ToDTO €imov 0Tt €k ToD €uol AauPdavel kal dvayyeAel
Oulv.
éud: adjective, nominative plural neuter < €udg
my, mine

¢uod: adjective, genitive singular neuter <£udg
my, mine

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < avayyéA\w
to announce, report

John 16: 16
MikpOV Kal OUKETL Owpelté Ue, Kal TAALY HiKpOV Kal OPecbe Le.

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

oUkéTL: adverb < oUkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Bewpeité: verb, 2nd person present active indicative plural < 0ewpéw

to look at, behold

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpog
small, little

John 16: 17
EIMAV 00V €K TV LaBNT®OV avtod mpog dAANAovg” Ti éotiv ToOTO 0 Aéyet uTv: Mikpov Kal
0V DeWPETTE e, Kal TAAY WikpOV Kal SPecbE pe; kai* ‘Ot Ondyw mpog TOV Tatépa;
Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

Pewpelte: verb, 2nd person present active indicative plural < 0ewpéw
to look at, behold

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

Umdyw: verb, 1st person present active indicative singular < dmdyw
to depart

John 16: 18
E\eyov o0v* Ti éotiv To0TO O Aéyel uikpbv; oVk ofdapev Ti AaAel.
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Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 19
Eyvw 'Tnoodg 8t1 fifedov avToOV €pwTdy, Kal einev adtolg Mepi Tovtov ntelte yet’ GAAAAwY
OTL einov: MikpOV Kol 00 Owpelte pe, Kal TaAv uikpov Kat SPecds ye;
€pwtdv: verb, present active infinitive <épwtdw
to ask, request, entreat

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uixpdg
small, little

Bewpelté: verb, 2nd person present active indicative plural <Bewpéw

to look at, behold

uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 20
QunVv Gunv Aéyw vulv 6Tt kKAavoete Kal Bpnvrioete DUELG, 0 d¢ kdouo¢ XaprioeTat: DUES
Avmnbroecbe, GAN’ 1) AU DUQV €1¢ XApAV YEVAOETAL.
kAavoete: verb, 2nd person future active indicative plural <kAaiw
to weep

Bpnvnoete: verb, 2nd person future active indicative plural <8pnvéw
to lament, mourn, sing a dirge

xapnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < xaipw
to rejoice

AvrnOrioecBe: verb, 2nd person future passive indicative plural <Avnéw
to grieve

AOTn: noun, nominative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 21
1] yovr) 8tav tiktn AOmnv éxet, 8t1 AABev 1] dpa avthic Stav 8¢ yevvAon T taidiov, oUkéTt
uvruovevet thg OAIPewg did TV xapdv 8Tt €yevvidn dvBpwmog €1 TOV KOGHOV.
tiktn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tiktw
to give birth to

AVmnv: noun, accusative singular feminine <Avmn
pain, grief, sorrow
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naidlov: noun, accusative singular neuter < moidiov
an infant, child

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

pvnuovevet: verb, 3rd person present active indicative singular <uvnuovedw
to remember

OAlPewg: noun, genitive singular feminine < OATYng
tribulation

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

John 16: 22
Kal DUELG 0OV vOV pev AOmtny éxete’ maAwy 8¢ dPouat DUAG, Kal xaprioetat Du®dV 1 kapdia,
Kol TV Xapav OU®OV oLJeig aipet &g’ Dudv.
AUmnv: noun, accusative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

xaproetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < xaipw
to rejoice

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapa
joy, delight

John 16: 23
Kal €V EKELVT T UEPQ EUE OVK EPWTNOETE OVOEV" AUNV AUNV A€yw DUTV, AV TL aitronTe TOV
natépa dWoel LUV €v T@ dvduarti pov.
gpwtroete: verb, 2nd person future active indicative plural < é€pwtdw
to ask, request, entreat

aitrionte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural <aitéw
to ask

John 16: 24
£w¢ dpT1 oVK NTHoate 0LJEY €V T® dvouati wov* aitelte kol AuPesde, tva 1) xapd DUV 1
TEMANPWUEVT).

&ptu: adverb < &pti
now, just now

ntnoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <aitéw
to ask

aiteite: verb, 2nd person present active imperative plural < aitéw
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to ask

Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd
joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < mAnpdw

to fill, fulfill

John 16: 25
Talta v mapotpialg AeAdAnka DUtV €pxetal Opa OTe OVKETL €V Tapotuialg AaAnow UV
GAAX approia wepl ToD TATPOC AmayyeA® DTV,
napotpioig: noun, dative plural feminine < mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

ovUkétt: adverb < ovkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

napotpioig: noun, dative plural feminine < mapoiuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

anayyeA®: verb, 1st person future active indicative singular < dmoryyéAAw
to announce, report

John 16: 26
€v ekelvn T MNUépa €V TO OVOUaTi Yov aitoeade, kal ov Aéyw DUTV OTL €yw EpWTNOW TOV
TATEPA TTEPL LUV
aitrioeoBe: verb, 2nd person future middle indicative plural <aitéw
to ask

gpwtriow: verb, 1st person future active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

John 16: 27
a0TOG Yap O Tathp PLAET DUAG, OTL DUEIG EUE TEPIANKATE KOl TEMOTEVKATE OTL £YQ TAPA TOD
Oeo0 ¢EfADOV.

@UET: verb, 3rd person present active indicative singular < @iA\éw
to love

ne@iAfkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < @iAéw
to love

John 16: 28
¢€AOoV €k T0D maTpog Kol EANALOX €i¢ TOV KOoUOV* TEALY G@inut TOV kKdopoV Kai
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TopeboUaL TTPOG TOV TATEPQ.

There are no rare words in this verse.

John 16: 29
Aéyovaorv ol padntai avtod: "18e viv v mappnoiq AaAelg, kail tapotpiav o0depiov Aéyeic.

"18¢: particle < {d¢e
see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

napolpiav: noun, accusative singular feminine < napopia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 16: 30
vOVv ofdapev 6t1 0idag mavTa Kai o0 Xpelav €xelg Tva Tig o€ EpwTd €V TOUTW TMIOTEVOUEV OTL
amo 000 €ERAOsC.
Xpetav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

€pwtd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <épwtdw
to ask, request, entreat

John 16: 31
amekpiOn adtolg 'INool¢ "ApTL TOTEVETE;

"Apti: adverb < Gpti
now, just now

John 16: 32
1000 €pxetat Mpa kai EANALOEV Tva okopmiodiite EkaoTtog €1g T 1010 KApe pdvov d@fite’ Kal
OUK €l HOVog, OTL O athp UeT’ €U0l €oTLv.
okopmioOfite: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < okopmiw
to scatter

£kaotog: adjective, nominative singular masculine < €kaotog
each

KGape: personal pronoun, accusative singular < kayw

John 16: 33
tadta AeAdAnka DUtV va €v €pol elprivnyv €xnte: év @ kdouw BATY1v €xete, dAAa Bapoelte,
€Y VEVIKNKA TOV KOGUOV.
OATY1v: noun, accusative singular feminine < OAT1g
tribulation
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Bapoeite: verb, 2nd person present active imperative plural <8apoéw
to be of good courage

veviknka: verb, 1st person perfect active indicative singular <vikdw
to conquer

John17:1
Tabta éAaAncev 'Incodg, kal Endpag ToLG O@BaAUOLG ahTOD €1¢ TOV 0VpavoV einev: [ldatep,
EANALOEY 1) Kpar d6Eacdv cov TOV LIV, Tva 6 "vidg dodon o,
éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < érnaipw
to lift up

d6&aoodv: verb, 2nd person aorist active imperative singular < §o0&alw
to glorify

do&don: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < §o&&{w
to glorify

John 17: 2
kaOwg Edwkag avt® £€ovoiav Tdong capkig, tva Tav 0 d€dwkag adt® dwon avtoic {whv
aiwviov.

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

John 17: 3
abtn 3¢ €otiv 1 alwviog (wr) Tva YIVWOKWG1L 6€ TOV HévoV GANO1vov Beov kal OV anéstelAag
'Incobv Xp1otov.
aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aicviog
eternal

aAnBwvov: adjective, accusative singular masculine < aAnBivog
TRUE

John 17: 4
gyw og £d6&aoa £l Th¢ YAG, TO €pyov Tedewwoag O d£8wkAG pot Tva Ttotow:
£86&aoa: verb, 1st person aorist active indicative singular < §o&alw

to glorify

telewdoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < teletéw
to fulfill, make perfect

John 17:5
Kal vOv 86&acdv pe o0, mdtep, Tapd oeavt® tf 86EN 1) €ixov pod T0d TOV KOGUOV Eivat Tapd
oot.
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d6&acobv: verb, 2nd person aorist active imperative singular <do&alw
to glorify

oeaut®: personal pronoun, dative singular masculine < ceavtod
of you

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 17: 6
"EQavEPWod oov TO Svopa To1g avOpTolg 0V EdwWKAG Hot €K TOD KOGUOV. 001 joav KAUOL
a0TOVG E0WKAG, Kal TOV AGYoV 6OV TETHPNKAV.

"EQavépwad: verb, 1st person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

Kd&pol: personal pronoun, dative singular < kdyw
tetpnkav: verb, 3rd person perfect active indicative plural <tnpéw
to keep

John 17: 7
VOV &yvwkav 6t1 tavta Goa dEdwKEG pot apd 6ol giotv:

There are no rare words in this verse.
John 17: 8

Ottt pripata & E8wKEG pot dédwka abTolg, kai avtol EAafov kKal Eyvwoav aAnddg Ot
napd 600 £ERABOV, kai €nioTevoav Gti 60 pe ATEGTEINAG.

prpata: noun, accusative plural neuter < pfjpa
a word

aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

John 17: 9
EYW TEPL AVTQOV £PWTH’ 00 TEPT TOD KOGUOV £pWT® GAAG TEpT WV dESwWKAC pot, 8Tt ool gioty,

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

EpwTQ: verb, 1st person present active indicative singular <é£pwtdw
to ask, request, entreat

John 17: 10
Kol TO EUG TTAVTA 04 £0TLV Kol T& 0d UG, Kol deddEaopat £v avTolg.

€ua: adjective, nominative plural neuter <£udc
my, mine
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od: adjective, nominative plural neuter < odg
your

oa: adjective, nominative plural neuter < od¢
your

éud: adjective, nominative plural neuter <éudg
my, mine

dedbaopat: verb, 1st person perfect passive indicative singular < 8§o&alw
to glorify

John 17: 11
KOl OUKETL €lul €V TQ) KOoUW, Kal adTol €V T@ KOoUw gloiv, KAyw TPOG o& Epxopat. TdTep
ayte, THPNOoOV abTOVG €V TQ OVOUATE 60U ( OESWKAG UotL, TV WoLV €V KaBwg NUELS.
ovkétt: adverb < ovkért
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw
tpnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < tnpéw
to keep

John 17: 12
8te AUV UeT’ ATV £y® ETAPOLV AOTOVG €V TQ dVOUATI 0oL @ dESWKAG pot, "kai EpUAaa,
Kol 00delc €€ abT@V AnWAETO €l un 6 v1d¢ Th¢ dmwAelag, Tva 1 ypaen TANPwO.
étnpovv: verb, 1st person imperfect active indicative singular < tnpéw
to keep

g@UAaga: verb, 1st person aorist active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

anwAeiag: noun, genitive singular feminine < dnwAeia
destruction

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

TANpwOi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

John 17: 13
VOV 8¢ mpog o¢ Epyopal, Kail TadTa AdA® €V TQ KOOUW Tva €XWOLV TV XApav THV EUNV
TEMANPWUEVNV €V EQUTOIG.

Xapav: noun, accusative singular feminine < xapd
joy, delight

éunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
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my, mine

nemAnpwuévnyv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine <mAnpdw

to fill, fulfill

John 17: 14
£yw d€dwka abTolg TOV Adyov cov, Kai 6 kKdopog Euionosv abtovg, 8Tt UK loiv €k ToD
KOOUOL KaBWE £yw oUK iyl €k ToD KOGUOU.

guionoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < uicéw
to hate

John 17: 15
OUK £pWT® Tva dpng adToug €k ToD Kdopuov GAN Tva Thpriong adToug €k TOO TOVHPoD.

€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

tnpnong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <tnpéw
to keep

novnpo0: adjective, genitive singular masculine < movnpdg
evil

John 17: 16
€k T00 KOOUOL 0UK glolv KaBw¢ £yw oUK il €k ToD KOGUOU.

There are no rare words in this verse.
John 17: 17
aylacov avtoUg €v tfj aAnBeia’ 6 Adyog 0 60 AAN|01d €.

aylacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayidlw
to sanctify

00¢: adjective, nominative singular masculine < o6¢
your

John 17: 18
KaOwg €ue dréotelhag €i¢ TOV KOGUOV, KAY®W ATESTEIAX aDTOVG €1 TOV KOGUOV”

Kd&yw: personal pronoun, nominative singular < kdayw
John 17: 19
Kol OTEEP aUTOV €yw ayldlw Euavtdv, Tva Moty Kal avtol nylacuévot v aAndeia.

aywalw: verb, 1st person present active indicative singular < ayalw
to sanctify

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
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of myself

nywcpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < ayd{w
to sanctify

John 17: 20
OV 1tepi TOUTWV 8¢ £pWTO UOVOV, AAAX Kal Tiepi TV TOTELOVTWYV d1d TOD AdyoUL AVTQV €ig
EUE,
€pwt®: verb, 1st person present active indicative singular <épwtdw
to ask, request, entreat

John 17: 21
va Tavteg €V Wolv, Kabwg oV, TaTep, £V ol KAYw £V ool, Tva Kal avTol £V NUIV wotv, tva O
KOOUOG "MmIoTeL OT1 60 He AmETEIAAG.

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdy®

John 17: 22
k&yw TV 86&av v 3€8wkAG pot €dwka adTolg, va wotv €V kabwg fUELS £V,

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kayw

John 17: 23
£y €V aLTOTC KAl oL €V €Uol, Tva Wotv TETEAEIWUEVOL €1¢ £V, Tva YIVWOKN 0 KOoUOG 8Tt 0V pe
dnéotelhag Kai NyAnnoag adtovg Kabwg EUE NyATnoag.

teteAelwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < teAeléw
to fulfill, make perfect

John 17: 24
Tatep, 0 JEdWKAG pot, OEAw Tva 6o il €yw KAKETVOL WOV UeT’ €U0, Tva Bewpddaoty Thv
d6&av TV gunv fv "8€dwkdg pot, 8t Aydnnodg ue tpod kataPoAfig kbopov.

Omov: conjunction < 6rov
where, whither

Kakelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < kdkelvog

Bewpdorv: verb, 3rd person present active subjunctive plural < 0swpéw
to look at, behold

éunv: adjective, accusative singular feminine < éudg
my, mine

TpO: preposition < mpd
before (gen)

kataBoAfig: noun, genitive singular feminine < xatafoAn
a foundation
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John 17: 25
Tdtep dikate, kai 6 KOOUOG 0€ OVK EYVw, EYw O€ o€ Eyvwv, Kal 0UTOL Eyvwoav 8Tt 60 UE
dnéotellag,

dikae: adjective, singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

John 17: 26
Kal £yvwpioa avTolG TO GVOUd 60U Kal YVwpiow, va 1 Gydmn v NyAnnodg te €v aitoig N
KAY®W €V aUTOIG.
gyvwptoa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw

to make known

yvwpiow: verb, 1st person future active indicative singular <yvwpilw
to make known

Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw

John 18: 1
Tadta einwv 'Inoodg éEAAOev oUv tolg pabntaic avtod épav Tod xeludppov To0 Kedpawv
Omov NV KATOG, £1¢ OV €loABev avTOG Kal o1 padntal avtod.

mépav: preposition < tépav
beyond (gen)

XEWAppOL: noun, genitive singular masculine < xetlpoppog
a brook

Kedpwv: noun, genitive singular masculine <Kedpwv
Kidron

dmov: adverb < 8mov
where, whither

Kfiog: noun, nominative singular masculine < «xfjnog
a garden

John 18: 2
o€t 8¢ kai Tovdag 0 mapadidovg abToV TOV TéTOV, 6Tt TOAAGKIG GLVAXOT TNooDG EKel peTa
TV padntdv avtod.

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

ToAAGK1G: adverb < moAAdKig
often

ouvNxOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvvdyw
to gather together
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John 18: 3
0 o0V Tovdag AaPwV TNV oTelpav Kal €k TOV APXLEPEWV Kal €K TOV daploaiwV OINPETAG
EpXeTal EKET UETA QavOV Kal Aaunddwv kal STAwv.

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

omelpav: noun, accusative singular feminine < onelpa
cohort

vnnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

@av®v: noun, genitive plural masculine < @avdc
alamp

Aaunddwv: noun, genitive plural feminine < Aaundg
a torch, lamp

OmAwv: noun, genitive plural neuter < émAov
a tool, implement, weapon

John 18: 4
'InooBg 00V eldw¢ mavta T pxoueva £ avToV EERADEY, kal Aéyel avtolg Tiva {ntelts;

There are no rare words in this verse.
John 18: 5

amekpiOnoav avt®: 'Tnoodv tov Nalwpaiov. Aéyet avtolc Eyw eipt. elothkel O Kat Tovdag
0 apadidols adTOV PeT’ abTOV.

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Na{wpoiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

John 18: 6
WG oLV gimev avTolg" 'Eyw iy, drAABov €ig td dmiow kal Emecav xapai.

Omiow: adverb < dmicw

behind, after (gen)

xapat: adverb < xapal
on or to the ground

John 18: 7
TGAY o0V €nnpwtnoev adtovg Tiva {ntelte; ot O¢ einav: 'Inoodv tov Nalwpaiov.

gnnpwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énepwtdw
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to ask, question, demand of

Nalwpalov: noun, accusative singular masculine <Nalwpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 18: 8
amekpidn 'Incod¢ Eimov DUl OT1 €yw elut 1 00V ue (NTeiTe, APETE TOOTOVS UTIAYELY”

Undyewv: verb, present active infinitive < Ondyw
to depart

John 18: 9
va TAnpwOi 6 Adyog ov einev 611 00¢ 8£8wkAG pot oVk dnwAson €€ abT®OV 0LdEVa.

mANpwOf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpéw

to fill, fulfill

John 18: 10
Tiuwv ovV METPOC Exwv pdyatpav eIAKLoEY ATV Kal Enaioev TOV To0 dpxlepéws dodAov
Kal arékoPev abTol O wtdptov T de€16v. NV 8¢ Svoua T® dovAwW MdAxoq.
T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

udxatpav: noun, accusative singular feminine < udyaipa
a sword

glAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

gnaioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <naiw
to strike, spec. to sting

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

WTdplov: noun, accusative singular neuter < wtdpiov
ear

de€16v: adjective, accusative singular neuter < 8e€16¢
right

MdAxog: noun, nominative singular masculine <MdAxog
Malchus

John 18: 11
glnev ovv 6 'Inoodc T Métpw: BaAe Thv pdxatpav €ic v 0fknv: 16 motripiov 6 d£8wkév
pot O matrp o0 un miw avTo;

paxatpav: noun, accusative singular feminine < udyatpa
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a sword

OMknv: noun, accusative singular feminine < 01jkn
a sheath

TOTHPLOV: noun, accusative singular neuter <motrjpiov
a cup

iiw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <mivw
to drink

John 18: 12
‘H o0V omelpa kai 0 XtAlapxog kai ot vrtnpétat twv Tovdaiwv cuvédaPov tov Incodv Kat
£dnoav adTov
omelpa: noun, nominative singular feminine < onelpa
cohort

XtAlapxog: noun, nominative singular masculine < xiAlapxog
a military tribune, captain, commander

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

ouvélaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <cvAAaufdvw
Collect, take together, comprehend, conceive

John 18: 13
Kal Ryayov mpog "Avvay Tp@Tov: v yap mevlepog tol Kaidga, 0¢ Nv apxiepevs tod
éviavtod éketvou:

flyayov: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &yw
to lead, bring, go

“Avvav: noun, accusative singular masculine < “Avvag
Annas

nevBepog: noun, nominative singular masculine < mevBepdg
father-in-law

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Katdgag
Caiaphas

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtog
a year

John 18: 14
v 8¢ Kaidpag 0 supPovAevoag toig Tovdaloig 6Tt cuppépet Eva AvOpwmov drobavelv vTEp
00 Aaod.

Kaidoac: noun, nominative singular masculine < Kaidgag
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Caiaphas

oupBovAetoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <cvuBovAedw
to plot, advise

oup@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cou@épw
to bring together; it is profitable

John 18: 15
"HkoAo00e1 8¢ T 'Inood Ziuwv Métpog kai EAAog uadntrg. 6 8¢ uabntrc ékeivoc v
YVWOTOG T( apxIEPEL Kol GUVEIGHABEV TG 'INooD €1¢ TV AOANV TOD dpX1EPEWC,
"HkoAoVbet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dkoAovOéw
to follow

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

Yvwotog: adjective, nominative singular masculine < yvwotdg
known

ouvelsiiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cvveisépyouat
to enter together

aLATV: noun, accusative singular feminine < a0An
a courtyard, court

John 18: 16
6 8¢ Tétpog eiotrikel mpdc Th O0pa Ew. EEANBEV 00V O pabntrg 6 EANoG O yvwoTdg ToD
dpxiepéwg kai eimev Th Oupwpd kai eioyayev tOV IéTpov.

BUpq: noun, dative singular feminine < 00pa
a door

g€ w: adverb < #w
without; outside (gen)

yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

Bupwp®: noun, dative singular feminine < 0vpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

elonyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicdyw
to lead in

John 18: 17
Aéyet o0V @ MéTpw 1) Tatdiokn 1 Bupwpdc: M| kol oL €k TOV HabNT®OV €l T0d dvOpwToUL
TOUTOV; Aéyel €kevog OUK elpi.

nadiokn: noun, nominative singular feminine <nodiokn
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a maid servant

Bupwpdg: noun, nominative singular feminine < Ovpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

John 18: 18
glotrkeloav O¢ ol doGAot kal ol vmnpétat avOpakiav menonkoTeg, St Yoxog NV, Kal
€0epuaivovto’ v d¢ kal O TETpog UeT’ abTAOV £0TWC KAl OgpuatvOUEVOC.
vnnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < &vOpakid
a charcoal fire

POyo¢: noun, nominative singular neuter < ydxog
cold

€0epuaivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <0gpuaivouat
to warm

Pepuarvouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 0gpuaivouat
to warm

John 18: 19
‘0 00V &px1EpELC NpOTNOEV TOV 'INcodv Tepl TOV HadnT@v avtod kal mepl thg Sidaxfig
a0TOD.
npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < £€pwtdw
to ask, request, entreat

d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &daxn
teaching

John 18: 20
anekpiOn abT® 'Inood¢ Eyw mappnoia AeAdANKa t@ kdouw £yw navrote £didaa év
ouvaywyf kol év T@ 1ep®, 6ov "Mdvteg o1 ‘Tovdaiot cuvEpXOVTAL, Kal €V Kpunt® EAdANnoa
ovdEV”
nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

navtote: adverb < mdvrtote
always

cuvaywyfj: noun, dative singular feminine <ovvaywyn
a synagogue

lep®: adjective, dative singular neuter <1gpdg
holy, sacred
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8mov: adverb < 8mov
where, whither

ouvépxovtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cuvépyopat
to come together

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

John 18: 21
Tl Ue EpWTaG; EpWTNOOV TOUG AKNKOOTAG Tl EAdANGa abTolg 1€ ovtol oidacty & imov €ydw.

€pwtdg: verb, 2nd person present active indicative singular < é€pwtaw
to ask, request, entreat

gpwtnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

{0¢: particle < {3
see! behold!

John 18: 22
tabta 8¢ avToD elMéVTog £1¢ TAPESTNKWG TOV DINPETOV EdWKEV PdTIoua T 'TNcod eimwv:
OUtwg Amokpivy T@ ApXLEPET;
TAPESTNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine <mnapiotnut
to be present, stand by

Umnpet@v: noun, genitive plural masculine < vnnpétng
a servant, assistant

pdmiopa: noun, accusative singular neuter < pdmiopa
a blow, slap in the face

John 18: 23
anekpin abT® 'Inool¢” El kak®¢ EAdANoa, uaptipnoov mepi tod KakoD: €l 8¢ KAAQDG, TI ue
déperg;

Kak®G: adverb < Kak®¢

badly

UaptOpnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < paptupéw
to bear witness, testify

kakoD: adjective, genitive singular neuter < kakdg
bad, evil

KaAQg: adverb < kaAQg
well
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dépeig: verb, 2nd person present active indicative singular < &épw
to beat

John 18: 24
dnéotetlev 0OV abTOV 6 “Avvag Sedepévov mpog Kaidpav tov dpyiepéa.

“Avvag: noun, nominative singular masculine < “Avvag
Annas

Kaidgav: noun, accusative singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

John 18: 25
"Hv 8¢ Zipwv TMétpog £0TwG Kal Bepuatvouevog. imov o0V adT@®* M| Kai ob €k TOV uadntdv
a0TOD £1; NPVNOATO EKETVOS Kal eitev: OUK elpi.
Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 0gpuaivopat
to warm

npvroato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéopat
to deny

John 18: 26
Aéyel €1¢ €k TOV S0VAWV TOD ApxIEPEWG, GUYYEVTIG WV 0L dmékoPev TTETpog TO wtiov: OVK
£yW o€ €100V €V TQ KNTW PET” avTOD;

ovyyevng: adjective, nominative singular masculine <ovyyevng
kindred; a relative, kinsman (as a noun)

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < drokdntw
to cut off

wtlov: noun, accusative singular neuter < wtiov
an ear

KNTw: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 27
&A1y 00V fipvAcato Tétpog: kal 00w dAEkTwp EPLdVnoev.

npvnoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéouat
to deny

€00€wG: adverb < e0BEWG
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immediately

aAéxktwp: noun, nominative singular masculine < dAéxktwp
a cock

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 28
"Ayovotv o0V OV 'Incodv and ol Kaidea £i¢ To mpattwpiov: v 8¢ mpwi* kai adtol 00K
elofiABov €ig TO TMpatTtplov, va un Have®oty GAAX @aywotv T Tdoya.
"Ayovatv: verb, 3rd person present active indicative plural < &yw
to lead, bring, go

Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

TPALTWPLOV: nourn, accusative singular neuter < mpattdplov
headquarters (in a Rom. camp)

npw: adverb < mpwi
early in the morning

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitddplov
headquarters (in a Rom. camp)

wavO@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < piaivw
to stain, defile

ndoya: noun, accusative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

John 18: 29
¢EANOeV 0DV 6 ITiatog #€w Tpdg avTovG Kal enoiv: Tiva katnyopiav @épete 'katd Tod
avOpwmov TtovTov;

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

onotv: verb, 3rd person present active indicative singular < @nui
to say

Katnyopiav: noun, accusative singular feminine <katnyopia
an accusation

@épete: verb, 2nd person present active indicative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead
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John 18: 30
anekpiOnoav kal eimav avt@: El un v 00Tog KakOV mot®v, 00K &V 601 TAPESWKAUEV AUTOV.

kakov: adjective, accusative singular neuter <kaxdg
bad, evil

John 18: 31
glnev oLV avTol¢ 0 IMAGTOG" AdPeTE AVTOV DUELG, KAl KATA TOV VOUOV VU@V Kpivate adTOV.
ginov avt® oi Tovdaior ‘Hulv ok £€eotiv anoktelvatl ovdévar

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

gEeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < #€goti(v)
it is lawful, right

dmoktelval: verb, aorist active infinitive < dmokteivw

to kill

John 18: 32
fva 6 Adyoc T00 'Incod mAnpwbi Ov einev onuaivwy moiw Bavdtw fueAlev dmobvrioketv.

TAnpwOTi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw
to fill, fulfill

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < moiog
what sort of? what?

John 18: 33
EiciABev ovV Aty €ig TO mpattplov 6 IMAGTOg kai €pwyvnoev oV Incodv kai einev adTd"
TV €1 0 PaciAevg TdOV Tovdaiwy;

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitdpiov
headquarters (in a Rom. camp)

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 34
amekpidn 'Incodg Ao oeautol oL ToUTO A€yelS 1] dAAOL €iOV GOt TepL EUOD;

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
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of you

John 18: 35
amekpiOn 0 MAGTog" Mr|tTL €y® Tovdaldc elut; TO €BvoG TO GOV KAl 01 GPYIEPELG TAPESWKAVY
o€ €éuol’ ti énoinoag;

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

Mntt: particle < ufjtt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

oov: adjective, nominative singular neuter < cdg
your

John 18: 36
amekpiOn 'Incods ‘H PaoctAeia 1) éun o0k £oTiv €k T0D KOGUOUL TOVTOL" €1 €K TOD KOGUOU
ToUTOL NV 1 PactAeia 1) €un, ol Omnpétat ol ol Aywvilovto &v, tva un tapadod® toig
‘Tovdatoig vOv O¢ 1) PactAela 1 €ur o0k €0ty Evtebbev.
gur): adjective, nominative singular feminine < £udg

my, mine

éun: adjective, nominative singular feminine < £éudg
my, mine

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

guot: adjective, nominative plural masculine < éudg
my, mine

nywvifovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < daywviCopot
to contend for a prize, struggle

gur): adjective, nominative singular feminine < £udg
my, mine

évtedPev: adverb < évtedPev
hence, on each side, thereupon

John 18: 37
glnev oLV avT® O [MAGTOG OUKODV PaciAeng el 60; amekpidn 6 'Incols Tu Aéyelg OtL
BactAevg iyt Eyw €ig ToOTo yeyévvnuat kat ig todto EAnAvOa gig TOV kdopoV Tva
paptupriow tf aAnBeiq: mdg 0 OV €k T dAnOeiag dkover pou THS PV,
MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

OVkoOV: conjunction < oUKOOV
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therefore, so, then

Haptupriow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < paptupéw
to bear witness, testify

John 18: 38
Aéyet avT® O MMAGTog Ti €otiv dAfBeia; Kai tolto einwv ndAv EERABeY TpdG TOUC
Tovdatoug, Kai Aéyel abTolc 'Eyw obdepiav ebpiokw €v avT® aitiav:

MAGtog: noun, nominative singular masculine <ITtAdtog
Pilate

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 18: 39
€otiv 8¢ ouvnOeia DUTV Tva Eva doAVow DUTV év T Tdoxa fovAecbe ovv droAvow DUV
oV BaciAéa TV Tovdaiwv;

ouvhfsia: noun, nominative singular feminine <ovvifeia
habit, custom, practice

anoAVow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < droAdw
to release

ndoya: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

PovAeabe: verb, 2nd person present middle indicative plural <povAopat
to wish, determine

anoAvow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < dmoAvw
to release

John 18: 40
¢kpavyacav o0V Aty Aéyovteg Mr| todtov dAAG TOV BapaPfav. v 8¢ 6 BapaPpag Anotrg.

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydlw
to cry out

BapafPav: noun, accusative singular masculine <BapaBpag
Barabbas

BapafPag: noun, nominative singular masculine <Bapafpag
Barabbas

Anothg: noun, nominative singular masculine <Anotr|g
arobber
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John 19: 1
Téte o0v EhaPev 6 MAGToG TOV Tnoodv kal Epactiywoey.

MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

guaotiywoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < paotiyéw
to scourge

John 19: 2
Kol ol oTpatidTan TAEEavTeG oTéPavov £€ akavOOV Enédnkav adTod tf KePaAf, kal
ludrtiov mop@upodv meptéPalov adTov,
otpati®rat noun, nominative plural masculine <otpaticytng
a soldier

nAé€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < nAékw
to plait, weave

oTé@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
a crown

akavO@v: noun, genitive plural feminine < dxavla
a thorn

énédnkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < émtifnu
to lay upon

KEPAT]: noun, dative singular feminine < ke@aln

head

tudriov: noun, accusative singular neuter <ipdtiov
a garment

nopgupodv: adjective, accusative singular neuter <mopgupodg
purple

nepléParov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mepifpdAiw
to put around, clothe

John 19: 3
Kal Fjpxovto mpog avtov kai EAeyov: Xadpe, 6 factAedg tdV Tovdaiwv: kal £8idocav adT®
panicuata.
Xaipe: verb, 2nd person present active imperative singular < xaipw
to rejoice

pamiopata: noun, accusative plural neuter < pdmopa
a blow, slap in the face
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John 19: 4
Kol €EAAOEY TTdAY £€€w O IIAGTog Kai Aéyet avTolg "18e Gyw VYTV avtov £€w, Tva yvdTe 6TL
obdeplav aitiav ebpiokw €v aVT.

£€w: adverb < £w
without; outside (gen)

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

"18¢: particle < {0
see! behold!

dyw: verb, 1st person present active indicative singular < &yw
to lead, bring, go

€€w: adverb < £w
without; outside (gen)

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 5
¢EAAOeV 0VV 6 ’INood¢ E€w, Pop&V TOV GKAVOIVOV 0TEPavOV Kai TO Top@uPolV iudTiov. Kal
Aéyet avTolc 18oL 6 AvOpwog.

£Ew: adverb < £Ew
without; outside (gen)

@op®v: verb, present active participle nominative singular masculine < @opéw
to wear, bear

akavOwvov: adjective, accusative singular masculine < dkavOivog
of thorns, thorny

oTé@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
a crown

mopupolV: adjective, accusative singular neuter < moppupolg
purple

ludtiov: noun, accusative singular neuter < ipdtiov
a garment

John 19: 6
8te 00V €180V abTOV 01 dpx1epels Kal oi Umnpétal Ekpadyacav Aéyovtec: ZTadpwoov
otavpwoov. Aéyel adTolg 6 IAGTOG AdPete abTOV DUELG KAl GTAUPWOATE, YW YXp 00X
€0VPloKW £V AT aitiav.
Umnpétat noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant
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ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

Ttavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otavpwaoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

MAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

otavpwoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < otavpéw
to crucify

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 7
dnekpiOnoav avt® ot 'Tovdator ‘HUEIG vOUOV €XOUEV, KAl KATX TOV VOUOV OQEiAEL
dmoBavelv, 6Tt vioV B0 EaLTOV £moinoev.

O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought

John 19: 8
“Ote 00V fikovoev 6 ITiAatog todtov Tov Adyov, udAdov £@oPrion,

MAGtog: noun, nominative singular masculine < IiAdtog
Pilate

udAAlov: adverb < paAAov
more, rather

John 19: 9
Kal eloffABev €1¢ TO Tpattwprov TaAY Kl Aéyetl T® 'Inood MdBev €i 60; 6 d¢ 'Incodg
ATOKPLoLY OUK EQWKEV AUTR.

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter <mpattwplov
headquarters (in a Rom. camp)

[160¢ev: adverb < néOev
whence?

andkpiov: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

John 19: 10
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Aéyet o0V adT® 6 IMAAGTOG Epol 00 AaAeis; oVk 01dag 8t1 é€ovoiav #xw dmoldoai oe kai
g€ovoiav &xw otavpdoai oe;

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IMiAdtog
Pilate

dmoADoai: verb, aorist active infinitive < dmoAVw
to release

otavp®oat: verb, aorist active infinitive < otavpdw
to crucify

John 19: 11
anekpin abT® ‘ool OUK eixeg é€ovoiav kat €uol ovdsuiav i un Nv dedouévov oot
dvwOev: d1a Tobto 0 mapadovg ué cot ueifova apaptiov €xet.
avwOev: adverb < dvwdev
from above, again

John 19: 12
€k TouToL 0 [MAGTOG €CNtel AmoAdoat avTdv- ol 8¢ ‘Tovdaiot Ekpavyacav Aéyovteg 'Eqv
to0TOV dmoAvong, oUk £i @idog ToD Kaioapog: mac 6 faciéa Eavtdv To1RdV dvTiAéyel TO
Kaioapt.

MAGtog: noun, nominative singular masculine < ITiAdtog
Pilate

dmoADoat: verb, aorist active infinitive < dmoAVw
to release

gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydlw
to cry out

amoAvong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < drmoAdw
to release

¢@1\og: adjective, nominative singular masculine < @iAog
loving; a friend (as a noun)

Kaloapog: noun, genitive singular masculine <Kaloap
Caesar

avtihéyet: verb, 3rd person present active indicative singular < avtiAéyw
to speak against, oppose

Katoapt: noun, dative singular masculine <Kaioap
Caesar

John 19: 13
‘0 o0V MMAGTOC dKoUoAG TOV AdywV ToOTWV Fiyayev €€w TOV Inoodv, kai €ékGOioev émi
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Pripatog €ig témov Agyduevov ABdotpwrov, EPpaioti 6¢ TafPabda.

MiAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiAdtog
Pilate

fyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &yw
to lead, bring, go

£€w: adverb < 8w
without; outside (gen)

€kabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < xa®ilw
to seat, sit

Priuatog: noun, genitive singular neuter < fjua
judgment seat

ABdotpwrov: adjective, accusative singular masculine < ABdotpwrog
a stone pavement, mosaic

‘Efpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

TapPaba: noun, accusative singular neuter <TaPBaba
Gabbatha

John 19: 14
fv 8¢ mapackeur) To0 Tdoxa, Gpa v WG £xtn. kal Aéyel Tolc Tovdaioig "18e 6 PactAeg
RV,
TAPACKELT: noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

mdoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

€ktn: adjective, nominative singular feminine < é€ktog
sixth

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

John 19: 15
EKPAUYNOOV 0DV EKETVOL AoV GpoV, 6TaVPpwooV adTOV. Aéyel avTolg 6 TTiAdtog Tov
BaciAéa DudV otavpwow; drekpibnoav oi apxiepels OUk Exopev PaciAéa ei un Kaisapa.
gkpavyaocav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkpavydlw
to cry out

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpéw
to crucify
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MiAG&tog: noun, nominative singular masculine <IMAdtog
Pilate

otavpwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < otavpdéw
to crucify

Kaisapa: noun, accusative singular masculine <Kaicop
Caesar

John 19: 16
TOTE OVV TAPESWKEV OTOV a0TOTG Tvar oTarvpwdi. MapéAapov ovv oV Incodv:

otavpwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < otavpdw
to crucify

MapéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <napadappdvw
to receive, take

John 19: 17
Kol Ppaotalwv avt® TOV otavpov EERADeV ig TOv Aeyduevov Kpaviov Tomov, 6 Aéyetat
‘EBpatioti FoAyofq,
Pactalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pactalw
to bear, carry

oTaPOV: noun, accusative singular masculine < otavpdg
a cross

Kpaviov: noun, genitive singular neuter <xkpaviov

a skull

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

ToAyoBa: noun, nominative singular feminine <ToAyof&
Golgotha

John 19: 18
O1ov avTOV €0Talpwoav, Kal HeT’ abTod dAAovg dVo €vtelbev kal évtedOev, pécov O€ TOV
‘Incodv.
omov: adverb < 6mov
where, whither

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdw
to crucify

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon
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évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

uécov: adjective, accusative singular neuter < pécog
middle, in the midst

John 19: 19
gypapev 8¢ kal titAov 0 MAGTOG Kl €OnKev €ml ToD oTavpod: Nv d¢ yeypapuévov: 'Tnoodc o
Nalwpaiog 6 BaciAevg TV Tovdaiwv.
tithov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

MAGTog: noun, nominative singular masculine <ITiA&tog
Pilate

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdc
a cross

Nalwpaiog: noun, nominative singular masculine <Na{wpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 19: 20
TO0TOV 0VV TOV TitAov ToANOL Gvéyvwoav TV Tovdaiwv, 8Tt £yyve Nv 6 TOTOG THG TOAEWS
omov €otavpwdn 6 'Inood¢’ kai nv yeypaupuévov EPpaioti, Pwuaioti, EAAnviotL.
titAov: noun, accusative singular masculine < titAog
an inscription, notice

avéyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &vayivwokw
to read

£YYUG: preposition < éyyog
near

dmov: adverb < 8mov
where, whither

€otavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpéw
to crucify

‘Efpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

‘Pwuaioti: adverb < Pwuaioti
‘EAAnvioti: adverb < EAAnvioti
the Greek language

John 19: 21
E\eyov oV T MAdTw oi dpxiepeic TV Tovdaiwv: M1 ypdge: ‘O PactAeds TV Tovdaiwy,
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AN 8T ékelvog einev BaciAebe T@V Tovdaiwy iyi.

MAGTw: noun, dative singular masculine <ITiAGtog
Pilate

John 19: 22
dmekpibn 0 MMAGTog "0 Yéypagpa yEypapa.

MA&tog: noun, nominative singular masculine <IMiAdtog
Pilate

John 19: 23
ol o0V otpatidtal 8te éotadpwoav TOV Tnoodv EAafov Ta iudtia adtod kai émoinoav
Téooapa UEPT, EKAOTW OTPATIDTH UEPOG, Kal TOV X1TdVa. iV 8¢ 6 X1tV dpagog, £k TAV
dvwbev Deavtog dt” SAov

oTpati®tal noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdw
to crucify

ludtio: noun, accusative plural neuter < iudrtiov
a garment

téooapa: adjective, accusative plural neuter < téocapeg
four

Uépn: noun, accusative plural neuter < uépog
apart

ekaotw: adjective, dative singular masculine <é€kaotog
each

oTPATLWTY: houn, dative singular masculine < otpatidtng
a soldier

U€pPOG: noun, accusative singular neuter < pépog
a part

XITOVa: noun, accusative singular masculine < xitewv
a tunic

XITWV: noun, nominative singular masculine < yitwv
a tunic

dpaog: adjective, nominative singular masculine < &pagog
seamless

dvwOev: adverb < dvwOev
from above, again
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V@avtog: adjective, nominative singular masculine < Ogpavtdg
woven

John 19: 24
einav o0V mpdg dAAAoLG M oxiowuev adtdv, GAAG Adxwuev epl adtod Tivog ot Tva
1 Ypan TANpwOi 1] Aéyovoa: Atepepiocavto T IUATIE OV EXVTOIG KAl €L TOV TUATIOUOV
pov #Badov kAfjpov. Oi u&v o0V oTpatidTal Tadta énoinoav.

oxlowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <oxi(w
to split, tear

Adxwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <Aayxavw
to chose by lot, receive

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

TANpwOfi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < mAnpdéw

to fill, fulfill

Mepepicavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < diauepifw
to divide, distribute

tudrtid: noun, accusative plural neuter < ipdrtiov
a garment

lpatioudv: noun, accusative singular masculine < ipatiopdg
clothing

KAfipov: noun, accusative singular masculine < xAfjpog
a lot, portion

oTpati®dTaL noun, nominative plural masculine < otpatiwtng
a soldier

John 19: 25
Eiotrikeloav 6 mapd t@ otavp®d ol 'Incol 1 untnp adtod Kal 1] adeAen Thig untpog avtod,
Mapia 1} To0 KAwnd kat Mapia 1 MaydaAnv.
otavp®: noun, dative singular masculine < otavpdg
a cross

uATnp: noun, nominative singular feminine <uftnp
a mother

adeA@r): noun, nominative singular feminine < adeAgn
a sister

uUntpogG: noun, genitive singular feminine < untnp
a mother
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Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

KAwmnd: noun, genitive singular masculine <KAwmdg
Clopas

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvn
woman of Magdala

John 19: 26
"Incod¢ o0V 18wV TV untépa kai Tov uadntrv napsotdra Ov fydna Aéyet tf untpi: Tovay,
10¢ 0 vidg covr
untépa: noun, accusative singular feminine < prjtnp
amother

napeot®ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < rapiotnut
to be present, stand by

untpt: noun, dative singular feminine < urjtnp
a mother

id¢: particle < 1d¢
see! behold!

John 19: 27
eita Aéyel @ padnehi 18 1 urjtnp oov. kal &’ Ekelvng Thg Wpag EAaPev 6 uabnic avthv
£1¢ Ta 1010

eita: adverb < gita
then

"18¢: particle < 1d¢e
see! behold!

uAThp: noun, nominative singular feminine < uftnp
a mother

John 19: 28
Metd to0to €1dwg 6 ool 6t N mdvta tetéAeotat tva TeAelwdi N ypagn Aéysr Awp®.

non: adverb < fidn
now, already

tetéAeotat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
to finish, fulfill
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tede1wbii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

Ypaen: noun, nominative singular feminine < ypagr
a writing, Scripture

Apd: verb, 1st person present active indicative singular < dupdw
to thirst

John 19: 29
okeDo¢ £kelto 8EoVG UEGTOV oTIOYYOV 00V UEGTOV TOD EEOVG DOCWTW TEPIOEVTES
TPOCNVEYKAV aVTOD TG GTOMATL.
okeDoG: noun, nominative singular neuter < okebog
a vessel; goods (plural)

€kerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kelpat
to lie, be laid

&€oug: noun, genitive singular neuter < 6€o¢
sour wine

ueotdv: adjective, nominative singular neuter < peotdg
full

omdyyov: noun, accusative singular masculine <ondyyog
a sponge

ueotov: adjective, accusative singular masculine < ueotog

full

6€oug: noun, genitive singular neuter < 6&o¢
sour wine

voownw: noun, dative singular feminine < Voowmog
hyssop

nep1Oévteq: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mepitiOnut
to place around

npoonveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpoogépw
to bring to, offer

otépatt noun, dative singular neuter < otdpa
a mouth

John 19: 30
&te ovv EAaPev T0 8E0G 6 'Inoodg einev' TetéAeotat, Kai KAIVAG TV KEQAANV TapédwKeV TO
TveDua.

8€o¢: noun, accusative singular neuter < 8€og
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sour wine

TetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw

to finish, fulfill

kAlvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <kAlvw
to cause to bend, bow

KEPAAT|V: noun, accusative singular feminine <«ke@ain

head

John 19: 31
01 00V 'Tovdaiot, £mel mapackevt) A, tva un peivy émi Tod 6Tavpod Ta cwuaTa &V TQ)
caPPdtw, NV yap ueydAn f nuépa keivou tod caPPdtov, Apwtnoav tov MAdTOV fva
KATEAYDOLV aUTOV TX 0KEAN Kal dpOQotv.
émel: conjunction < émel
when, since

TAPACKELT): noun, nominative singular feminine < napackevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

otavpol: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross

cafPatew: noun, dative singular neuter <ocdappatov
the Sabbath

cafBdartov: noun, genitive singular neuter <odapPatov
the Sabbath

npwtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < épwtdw
to ask, request, entreat

[MiIAatov: noun, accusative singular masculine <IMAdtog
Pilate

kateay®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <xkatdyvout
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

John 19: 32
NABoV oLV o1 oTpaTi®TAL, Kol ToD YEV TP Tov Katéaav td okéAn kai tod dAAov tod
oLOTAVPWOEVTOG AV TR

oTpatTi®TAL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
asoldier

katéa&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katdyvout
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to break in pieces

okEAN: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

ouoTavpwBEVTOG: verb, aorist passive participle genitive singular masculine <cvotavpdopat
to crucify with

John 19: 33
¢mi 8¢ TOV 'Inoodv EA0SVTEG, (¢ €1dov 1idn avToV TeBVNKSTA, 00 Katéaav avTod Ta okéAn,
fon: adverb < dn

now, already

tebvnkdta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < 0vfjokw
to die

katéafav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«katdyvou
to break in pieces

okE€AN: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

John 19: 34
GAN” €l TOV oTpaTIWT@V AdyxN avToD TtV TAevpav Evuéeyv, kal éERAOsY €0OVC aiua kal
UBdwp.

oTPATIWT®OV: noun, genitive plural masculine < otpatiwtng
a soldier

Adyxn: noun, dative singular feminine <Adyxn
a spear, lance

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine < mAevpa
the side

gvulev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vioow
to prick, pierce

€00VG: adjective, nominative singular masculine <g000¢
straightway, immediately

Udwp: noun, nominative singular neuter < 08wp
water

John 19: 35
Kal 0 £EWPAKWG LEUAPTOPNKEVY, Kal AANOvH ahToD €0tV 1 HapTupla, Kal £KETVOG 0idev 6Tt
AANOA Aéyet, Tva Kal DUETG TLOTELNTE.

UepaptUpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
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to bear witness, testify

aAnOwvn: adjective, nominative singular feminine <dAn6wvog
TRUE

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOi: adjective, accusative plural neuter <&Andng
TRUE

John 19: 36
gyéveto yap tadta tva 1] ypaen tAnpwoij: ‘'0Octodv ov cuvtpipricetat avtod.
Ypa@n): noun, nominative singular feminine < ypagn

a writing, Scripture

TANpwOT: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tAnpéw
to fill, fulfill

’Ootolv: noun, nominative singular neuter < dotéov
abone

ouvtpiPricetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < cuvtpifw
to break in pieces, crush

John 19: 37
Kol TTAALY £Tépa ypa@r] Aéyer "Oovtat i¢ Ov E€gkévinoav.
Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr

a writing, Scripture

¢€ekévinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éxkevtéw
to pierce

John 19: 38
Meta 8¢ tadta npwtnoev tov MA&tov Twore and Aptuadaiog, v uadntrg tod ‘Inood
KEKPLUUUEVOC O€ d1a TOV poPov TV Tovdaiwv, Tva dpr TO oUa ToD 'TNooD: Kal ENETPEPEV O
MA&tog. AABev o0V kal Apev TO o@ua "adToD.
npwtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < épwtdw
to ask, request, entreat

MAGrtov: noun, accusative singular masculine <IliAdtog
Pilate

‘lwon@: noun, nominative singular masculine <’Iwone
Joseph

‘Apipabdaiog: noun, genitive singular feminine < ‘Apipadaia
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Arimathea

Kekpuppévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < kpOntw
to conceal

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

énétpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtpénw
to permit

MiAGtog: noun, nominative singular masculine <IiAdtog
Pilate

John 19: 39
AABev 8¢ kai Nikddnuog, 6 EAOMV Tpdg adTOV VUKTOG TO TPOTOV, PépWV Uiyua oudpvng kai
GAONG wg Aitpag Ekatdv.
Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vog
night

@épwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @épw
to carry, bear, bring, lead

ulypa: noun, accusative singular neuter < utypa
a mixture, compound

oUOpVNG: noun, genitive singular feminine < ouvpva
myrrh (a costly perfume); Smyrna

&Adng: noun, genitive singular feminine < &Adn
aloes

Altpag: noun, accusative plural feminine < Aitpa
a (Roman) pound

ékatov: adjective, accusative plural feminine < ékatov
a hundred

John 19: 40
EAafov ovv T0 c@ua toD 'Incod kal €dnoav adto 000violg UETA TOV dpwUdTWV, KaBWS €00¢
€otiv 101G Tovdaiolg évraialely.
00ovioig: noun, dative plural neuter < d0viov
a piece of fine linen

dpwUATWV: noun, genitive plural neuter < &pwya
a spice
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£00¢: noun, nominative singular neuter < £00¢
a custom

évtaglalerv: verb, present active infinitive < évta@idlw
to prepare for burial, bury

John 19: 41
NV 3¢ €v t@ oMW SOV E0TALPWON KATOG, KAl €V TG KATW UVNUETOV KALVOV, £V () 0DIETW
ovdel¢ NV tebetuévoc
émnov: adverb < mov
where, whither

€otaupwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdw
to crucify

KA10G: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

KATW: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

Uvnuelov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kawvdv: adjective, nominative singular neuter <«kaivdg
new

o0Oénw: adverb < o0dénw
not yet, still not

John 19: 42
€Kl o0V 1 TNV TTapaokeLNV TOV Tovdaiwv, 6tL £yyug v To uvnueiov, €Onkav tov Incodv.

TapacKELTV: noun, accusative singular feminine < mapackevr]
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

€yyvug: adverb < £yyuig
near

uvnueiov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 1
Tfj 8¢ wd t@v cafPatwv Mapia i MaydaAnvn €pxetatl mpwi okotiag €Tt oUong €ig TO
pvnueiov, kai PAénet tov Aibov npuévov €k Tod uvnueiov.
cafBdtwv: noun, genitive plural neuter < odapPatov

the Sabbath
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Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvr): noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

npwi: adverb < mpwi
early in the morning

okoting: noun, genitive singular feminine <okotia
darkness

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

AiBov: noun, accusative singular masculine <Aifog
a stone

pvnueiov: noun, genitive singular neuter < uvnuelov
a tomb, monument

John 20: 2
TPEXEL 0LV KAl €pxeTan TPO¢ Ziwva [TETpov Kal Tpog TOV AAAoV pabntrv Ov é@ilel 0
'Inood¢, kai Aéyetl avtoic: "Hpav TOV KUpLov €k ToD uvnueiov, kai ok oldauev mob €0nkav
a0ToV.
tpéxet: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéxw
torun

Tlpwva: noun, accusative singular masculine <Ziywv
Simon

€piler verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 20: 3
¢EAADeV 00V 0 TTéTpog kal 6 FANoc uabntric, kal fipxovTo €i¢ Td uvnuelov.

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 4
€rpexov 8¢ oi 800 6uoD” kai O FANOG uabntrc mpoédpauev Tdytov Tod MéTpov kai NAOeV
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TPAOTOG €1 TO HVNUETOV,
gtpexov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <tpéxw

to run

opo0: adverb < Oopod
together

npo€dpapev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpotpéyw
to run ahead

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tdyiov
more quickly

uvrnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 5
Kal tapakoag PAEner keipeva ta 006via, o0 pévrtor iciADev.

napakLPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < napakVnTw
to stoop to look, to look

Kkelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < kelpat
to lie, be laid

006via: noun, accusative plural neuter < 666viov
a piece of fine linen

pévtot: conjunction < pévrot
yet, however

John 20: 6
€pxetat ovv kol Tipwv METpog akoAovB®V adT®, Kal elcHAOeV €1 TO uvnuelov: Kol Bewpel
T 000V1x Kelpeva,

T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

akoAovB@v: verb, present active participle nominative singular masculine < dkoAovOéw
to follow

Uvnuelov: noun, accusative singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

00dvia: noun, accusative plural neuter < 6606viov
a piece of fine linen

kelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < keipat
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to lie, be laid

John 20: 7
Kal TO 6oLdApIoV, O NV €Ml THG KEPAATG abTOD, 00 HeTA TV 000ViwV KElPEVOV GAAX XWP1G
EVTETUALYUEVOV €1¢ Eva TOTIOV”

covddplov: noun, accusative singular neuter <covddapiov
a face cloth, handkerchief, cloth

KEPAT|G: noun, genitive singular feminine < ke@aln

head

0Boviwv: noun, genitive plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

kelpevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < keipat
to lie, be laid

Xwpig: adverb < xwpig
without, apart from (gen)

évtetuAtypévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter < évtuAicow
to wrap up, fold up

John 20: 8
TOTE 0LV €lofiAOev Kl 6 dANOG LabNThG 0 EAOWV TPQDTOG £1G TO UVNUETOV, Kal €10V Kal
gmiotevoev:

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 9
oLdEnW yap NOEloav TNV Ypa@mnv Ot deT abTOV €K VEKPOV GVaoTHVAL.

o0dénw: adverb < o0dénw
not yet, still not

Ypa@nv: noun, accusative singular feminine <ypagn
a writing, Scripture

John 20: 10
dnfiABov 00V mdAv TpdC avTovG of padnTadi.

There are no rare words in this verse.
John 20: 11

Moapia 8¢ eiotrikel Tpdg T uvnueiw w kAaiovoa. kg 00V EkAatev mapékvey €i¢ TO
Hvnuetov,

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 223

Mary

uvnueiw: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

£€w: adverb < £Ew
without; outside (gen)

kAaiovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < xAaiw
to weep

€xhaiev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <xkAaiw
to weep

napékvev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napakdntw
to stoop to look, to look

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 12
Kal Bewpel dVo GyyéAoug év Aeukoig kabelopévoug, Eva Tpog Th KEQAAR Kal Eva Tpdg TOTg
Tooiv, 61ov €kelto TO o®ua o0 'TNoD.

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

Aevkoic: adjective, dative plural neuter <Aevkdg
white

kaBelouévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine < xa®£Copat
to sit down

KEPAAf: noun, dative singular feminine <ke@alAn
head

8mov: adverb < 8mov
where, whither

gkerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < keipat
to lie, be laid

John 20: 13
Kol Aéyovotv avtfj ékelvor Tovat, ti kAaieig; Aéyet avtolq 6ti Hpav tov KUpdv Hov, Kai 00K
oida o0 £€0nkav abTdV.
kAaieig: verb, 2nd person present active indicative singular <xAaiw
to weep

1o0: adverb < oD
where? whither?
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John 20: 14
tadta einoboa £0Tpden €ig T OTiow, Kal Bewpel TOV 'INcodv £0T®TA, Kal oVK FdeL Gt
'Incolg €oTv.

€otpapn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otpépw
to turn

Omiow: adverb < dmicw
behind, after (gen)

Bewpel: verb, 3rd person present active indicative singular < fewpéw
to look at, behold

John 20: 15
Aéyet avtii 'Incodg Tovat, ti kAalelg; tiva {ntelg; ékeivn dokoboa 8Tt 6 KNOLPSG 0TIV
Aéyet avT®" Kopig, €l o0 éfdotacag adTtdv, einé pot mod €0nkag adTtov, KAyw avToV dpd.
kAaieig: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

dokoloa: verb, present active participle nominative singular feminine < dokéw
to think; seem

KNmovpdG: noun, nominative singular masculine < knmovpdg
a gardener

¢Bdotacag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < paoctdlw
to bear, carry

1o0: adverb < ol
where? whither?

K&yw: personal pronoun, nominative singular < kdyw

John 20: 16
Aéyer a0ti] 'Incolc Mapidu. otpageioa ékeivr Aéyel abt® "EPpaioti: PapPouvi (6 Aéyetan
Addokale).
Mapidy: noun, vocative singular feminine < Mapidu

oTpageioa: verb, aorist passive participle nominative singular feminine < otpépw
to turn

‘EBpaioti: adverb < ‘EPpaioti
a Hebrew

PapPouvi: noun, vocative singular masculine < pafBouvi
Rabboni

MddokaAe: noun, vocative singular masculine < $18dokaAog
a teacher
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John 20: 17
Aéyet avtii 'Incodg MR pHov dmtov, oUnw yap avaBéPnka mpog TOV matépa: Topevov O TPOGg
ToUG adeA@OUG pov Kai ine avTolg AvaPaivw mpodg TOV TaTépa Hov Kal Tatépa VUAV Kal
Bedv pov kai Beov DUGV.

amtov: verb, 2nd person present middle imperative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

oUnw: adverb < oUnw
not yet

avaBéPnka: verb, 1st person perfect active indicative singular < avafaivw
togoup

‘Avafaivw: verb, 1st person present active indicative singular < avaBaivw
togoup

John 20: 18
€pxetat Mapiay 1] MaydaAnvr| dyyéAdovoa tolc pabntaic 6t "Edpaka tov KOplov Kai
tabta einev adTi.

Mapidp: noun, nominative singular feminine <Mapidp
MaydaAnvr: noun, nominative singular feminine < MaySdaAnvri
woman of Magdala

ayyéAAovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < dyyéA\w
to announce

John 20: 19
0tong ovv dPiag Th Nuépa ékeivn Th wiad cafPdtwv, kai TV BupdV kekAelouévwv Emov
foav ol padntai i Tov eSPov TdV Tovdaiwv, AABeV 6 Tnood kai £otn £i¢ TO péoov, kai
Aéyel avtolc’ Eiprivn Oulv.
oYiag: adjective, genitive singular feminine < oyia
evening (opp. 8pBpog)

caPPdatwv: noun, genitive plural neuter <caBPatov

the Sabbath

Bup@®v: noun, genitive plural feminine <8Vpa
a door

kekAewopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < kAeiw
to shut

omov: conjunction < 6wov
where, whither

@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dfog
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fear, terror

uécov: adjective, accusative singular neuter < pécog
middle, in the midst

John 20: 20
Kal To0To einwv £de1€ev TAG XETpag Kal TAV TAELPAV AVTOIC. ExdpNoav ovv ol puabntal
1d6vteg TOV KUpLOV.
£de1€ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < deikvout
to show

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side

éxapnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < xaipw
to rejoice

John 20: 21
€lnev oLV avTo1¢ 6 'Tnoodg maAwv: Eiprivh OUIv' Kabw¢ AESTaAKEY Ue O TATAP, KAYW TEUTW
Ouac.
Kayw: personal pronoun, nominative singular < xdyw
néunw: verb, 1st person present active indicative singular < néunw
to send

John 20: 22
Kal To0To einwv Evepionoev Kal Aéyet adtolc” AdPete mvebua aylov:

gvepuonoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éugpuodw
to breathe on

John 20: 23
&V TIVWV AQfiTe Tag apaptioag deéwvtal adTolg GV TIVWV KPATHTE KEKPATNVTAL

kpatiite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

Kekpdtnvrat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <xkpatéw
rule, conquer, seize

John 20: 24
Owudg 8¢ 1 €k TV dddeka, O Aeyduevog Aiduuog, oUk Av uet’ abt@v &te AABeV Incody.

Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

dddexa: adjective, genitive plural masculine < dwdeka
twelve
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Aidvpog: noun, nominative singular masculine < A{dvpog
Didymus

John 20: 25
E\eyov o0V aUT® ot FANot pabnrai’ Ewpdkapev Tov kOpiov. 6 8¢ einev adtoic: Edv un 10w
€V Ta1¢ XEPolv a0TOD TOV TUTOV TOV HAwV Kal PAAw TOV ddKTUAOV pov €ig TOV TUTOV TOV
AAwV kai PAAw pov TV Xelpa €ig TV TAgLpaV avTOD, OV Ur| TOTEVOW.
TOTOV: noun, accusative singular masculine < tonog
Type, example, impression left by a horse's hoof

ffAwv: noun, genitive plural masculine <1Aog
a nail

d&KTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tonog
Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine <mAog
a nail

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine < mAevpa
the side

John 20: 26
Koi ped’ nuépag 0ktw Ay fjoav £ow ol padntatl adtod kol Owudg Yet’ adt@v. £pxetat O
'IN60dg TOV Bup®V KEKAEIGUEVWYV, Kal £0TH €1¢ TO HEoOV Kal eimev: Eiprvn Dulv.

Oktw: adjective, accusative plural feminine <okt
eight

£ow: adverb < ow
within

Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Bup&Vv: noun, genitive plural feminine <0Vpa
a door

kekAelopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine <kAgiw
to shut

péoov: adjective, accusative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 20: 27
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eita Aéyel Q) Owud: dépe TOV SdkTLASY cov Mde kai 10e TAG XETpdG LoV, Kal QEpe TNV XETpd
0oL Kal PaAe €1¢ TV TALPEV Hov, KAl ) yivou dmotog AAAX ToTdG.

eita: adverb < gita

then

Owud: noun, dative singular masculine < @wuag
Thomas

®épe: verb, 2nd person present active imperative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

ddktuAdv: noun, accusative singular masculine < daktvAog
a finger

®d¢: adverb < (e
here, hither

@épe: verb, 2nd person present active imperative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine < mAevpd
the side

amiotog: adjective, nominative singular masculine < &miotog
unbelieving, faithless

motég: adjective, nominative singular masculine < motdg
faithful, believing

John 20: 28
dmekpiOn Owuag kal inev adT®" ‘0 KUPLG Hov Kai 6 O£4G pov.

Owuag: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

John 20: 29
Aéyet abT® 0 'Inoodg ‘0Tt EWpakdg Ue TEMIOTEVKAG; pakdpiot ol pr) 100vTe Katl
TOTEVONVTEC.

pakdpior: adjective, nominative plural masculine < pakdpiog
blessed, happy

John 20: 30
IToAAa pev oV kol dAAx onuela énoinoev 0 'Incods évwmiov TV padnt@v, & ovk €otiv
yeypaupéva v td PipAie tovtw:

onueia: noun, accusative plural neuter < onueiov
asign

P1pAiw: noun, dative singular neuter < pipAiov
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a book

John 20: 31
tabta 8¢ yéypamtal iva motevnte 6Tt 'Inoodg 0TV 0 Xp1oTog 6 VIO ToD B0, Kal Tva
motevovTeg {wnv €xnte €v T@ ovouatt avtod.

There are no rare words in this verse.
John 21: 1

Meta talbta EQaveépwoey £avtov TaALY 0 'Incodg Toig uadntaig émt thi¢ Oaddoong tig
TiPepradog: épavépwaoev d€ oUTWG.

gpavépwaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

T1fepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepiag
Tiberias

gpavépwaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepéw
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 2
foav Ouod Ziuwv MéTpog kai Owuag 6 Aeyduevog Aldunog kal NaBavanA 0 dnd Kava thg
TaAtAaiog kat ol To0 Zefedaiov kai GAAoL €k TOV pabntdv adtod dvo.

ouod: adverb < 6uod
together

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidvuog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Kava: noun, genitive singular feminine < Kava
Cana

ToaMAaiag: noun, genitive singular feminine < TaAtAaio
Galilee

ZePedaiov: noun, genitive singular masculine < Zefedatog
Zebedee

John 21:3
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Aéyet avTolc Zipwv METpog Yrdyw dAtevev: Aéyovotv adt®* "EpxOpeda Kal Nueig oLV ool.
¢EAADoV kai EvéPnoav €ig TO TAoTov, Kal €V €Kelvr] T VUKTL Emiaoav o0d€v.

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

“Yndyw: verb, 1st person present active indicative singular < Omdyw
to depart

&Aieverv: verb, present active infinitive < aAiedw
to fish

évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éufaivw
to embark

mAolov: noun, accusative singular neuter <mAolov
a boat

VUKTL: noun, dative singular feminine <vo0¢&
night

éniaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <malw
to take

John 21: 4
Mpwiag 8¢ }dn yevouévng €otr 'Inoods €ig TV aiytaAdv: ov pévrot fidetoav ol padnrai 6t
'Incolg €oTv.
pwiag: noun, genitive singular feminine < npwia
early morning

fon: adverb < dn
now, already

atytaAov: noun, accusative singular masculine < aiyiaAdg
the seashore, beach

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

John 21:5
Aéyet o0V adTo1g 6 'Incodg Madia, un i Tpoc@dyiov #xete; dnekpidnoav adt®: OF.

Modio: noun, plural neuter <nodiov
an infant, child

Tpoo@dylov: noun, accusative singular neuter <mpoo@dyiov
fish (to eat)

OU: particle < o0
no, not



Defining all words in these verses used less than 90 times. Page 231

John 21: 6
0 8¢ einev avtolg BaAete ic T de€ia wépr tod mhoiov to diktvov, Kai evpricete. EBalov
o0V, Kal 0UKETL a0TO EAKVOAL ToXLOV G0 To0 TA0ou¢ T@V ix00wWV.
de€1a: adjective, accusative plural neuter < 8e€16¢
right

Uépn: noun, accusative plural neuter < uépog
a part

mAolov: noun, genitive singular neuter <mAolov
a boat

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

oUkéTL: adverb < ovkéT
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

E\kUoat; verb, aorist active infinitive < éAkw
to drag

foxvov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < ioxOw
to be strong, able

mArifoug: noun, genitive singular neuter <mAffog
a multitude

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix00g

a fish

John 21: 7
Aéyet o0V O uadntr|g €xelvog Ov Aydma 6 'Inoodc @ Métpw: ‘0 kUPLd¢ éoTiv. Ziuwv o0V
Tétpog, dxovoag 8t1 6 kOP14G £oTtv, TOV émevdiTny Sielwoato, AV yap yuuves, kai Efaiev
£aVTOV €ig TNV OdAacoav:
T{uwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

gnevdUTNV: noun, accusative singular masculine < énevditng
outer garment, coat

deCwoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dialvvuut
to gird about, put on

yuuvdg: adjective, nominative singular masculine <yvuvog

naked

John 21: 8
o1 8¢ &ANot pabnrai T mAotapiw AAOOV, 00 yap foav pakpdv drd ThHe YA GAAX w¢ dmd
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mx®v dakosiwv, cOpovTeg TO dikTLOV TAOV IXOVWV.

mAowapiw: noun, dative singular neuter < mAoidpiov
a small boat

Makpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg
long, far distant

nnx®v: noun, genitive plural masculine < nfixug
a cubit

dakooiwv: adjective, genitive plural masculine < dakdoion
two hundred

oUpovTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <ocUpw
to draw, drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ix0VwV: noun, genitive plural masculine < 1ix00g
a fish

John 21: 9
‘Qg ovV anéPnoav eig TV yiv PAEnovorv avOpakiav Kelpévny Kol dOPdplov émkeipevov Kal
dptov.

anéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dmofaivw
to get out, go away

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < &vOpaxid
a charcoal fire

kelpévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine < kelpot
to lie, be laid

oYdpiov: noun, accusative singular neuter < opapiov

fish

émkeipevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < émnikeipot
to lie on

John 21: 10
Aéyet avtolc 6 'Inoodg’ Evéykate ano TV OPaplwv wv emdoate vOv.

'Evéykarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < @épw
to carry, bear, bring, lead

OYapiwv: noun, genitive plural neuter < dYdprov
fish

gmdoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <madw
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to take

John 21: 11
avéRn ovv Tipwv MéTpog Kat eTAkvaeV TO diKTLOV €iG TNV YAV HESTOV iXOVWV ueydAwv
EKATOV TEVINKOVTA TPLOV* KAl TOGOUTWV BvTwV o0VK £0)iobn to diktvov.

avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avapaivw
togoup

Tipwv: noun, nominative singular masculine < Zipwv
Simon

elAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éAkw
to drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ueotov: adjective, accusative singular neuter < peotdg
full

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix60g
a fish

ekatov: adjective, genitive plural masculine < éxatdv

a hundred

nevtnkovta: adjective, genitive plural masculine <mevtikovta
tifty

tp1dVv: adjective, genitive plural masculine < tpeic
three

tocoUTwv: demonstrative pronoun, genitive plural masculine < toco0tog
so great, so much; so many (plural)

€ox100n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oxi{w
to split, tear

diktvov: noun, nominative singular neuter < diktvov
anet

John 21: 12
Aéyer a0Toic 6 'Incolc Aslte dpiothoate. ovelG 8 ETOAUA TGOV HabnTdv e€etdoat avTdHV:
TU Tig €f; €1ddteg 611 6 KUPLOG E0TLV.
Agbrte: adverb < delte
come!

apiothoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < dpiotdw
to have breakfast, eat a meal
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€téAua: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < toAudw
to dare to (c. inf)

¢€etdoat: verb, aorist active infinitive < £€etdalw
to scrutinize, examine, make a search

John 21: 13
gpxetat 0 ’'Inoolg kal AauPdver tov dptov Kal didwotv avtolg, kai TO OPdplov Opoiwg.
oYdpiov: noun, accusative singular neuter < dpapiov

fish

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

John 21: 14
to0To 1dn tpitov Epavepwbn 6 Tnooidg Tolg Labntalc £yepOeig €k vekpOV.
non: adverb < fon

now, already

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
third

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepoéw
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 15
“Ote ovv fpiotnoav Aéyel T@ Zipwvi IETpw 6 'INoolc Zipwv Twdvvou, Ayands ue TAEov
ToUTWV; Aéyel avt®: Nai, kUpig, oL 0idag 6tL MIAD oe. Aéyel adT®* Bdoke T dpvia pov.
npiotnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dpiotdw
to have breakfast, eat a meal

Tipwvi noun, dative singular masculine < Zipwv
Simon

Tiuwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

Nai: particle < vai
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular < fdéokw
to feed
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apvia: noun, accusative plural neuter < dpviov
alamb

John 21: 16
Aéyet a0T® mdAv devtepov: Zipwv Twdvvov, dyandq ue; Aéyet avt® Nai, kpig, o0 018ag
0Tt IA® o€, Aéyer avT® Moiparve Ta mpdPatd pov.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < detvtepog
second

Tiuwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

Nai: particle < vai
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Motpatve: verb, 2nd person present active imperative singular < motpaivw
to shepherd, rule

npdPatd: noun, accusative plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 21: 17
Aéyer adT® 1o Tpitov’ Zinwv Twdvvov, PIAelc ue; EAumion 6 Métpog 6t einev adT® TO
Tpitov: PIAELG Ue; Kai einev adT®” Kopig, mdvta oL 01dag, oL yIVOOKELS 8Tt gIAD oe. Aéyet
a0T® "0 Incods Booke ta 'mpdPatd pov.

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog
third

Tiuwv: noun, vocative singular masculine < Zipwv
Simon

@1A€iG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

gA\umnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <Avrméw
to grieve

tpitov: adjective, accusative singular neuter < tpitog

third

®1Aelg: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love
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Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular <Bdokw
to feed

npdPatd: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

John 21: 18
GuNV aunv Aéyw oot, 0TE NG VEWTEPOG, E(WVVUVEG CEXUTOV KOl TIEPIEMATELG OTIOV NOEAEG
otav de ynpaong, EKTEVEIC TAG XETPAG cov, Kal AAA0G oe {woel Katl oioel 61tov o BEAEIG.

vewTtepog: adjective, nominative singular masculine comparative < véog
new, young

€{Wvvueg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < {dhvvout
oeautoVv: personal pronoun, accusative singular masculine < oeavto?
of you

dmov: conjunction < émov
where, whither

ynpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <ynpdokw
to grow old

€kTevelc: verb, 2nd person future active indicative singular < éxteivw
to stretch forth, stretch out

(woet: verb, 3rd person future active indicative singular < {ovvout
oioet: verb, 3rd person future active indicative singular < @épw
to carry, bear, bring, lead

omov: conjunction < émov
where, whither

John 21: 19
T00TO d¢ £inev onuaivwv moiw Oavdatw do€doel TOV Oedv. kal TolTO einwV Aéyel abTH"
'AkoAoUBe1 ot

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <onuaivw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < motog
what sort of? what?

doaoer: verb, 3rd person future active indicative singular <380&alw
to glorify

'AkoAoUBet: verb, 2nd person present active imperative singular < dkoAovBéw
to follow

John 21: 20
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"Emiotpa@eig 6 Métpog PAEmet ToV padbntrv ov nydna 6 'Incolc dkoAovbolvta, 0G Kal
avéneoev €v T@ delnvw €ml 10 otibog abtod Kal einev: Kipie, Tig éotiv 6 mapadidovg os;

"Emiotpageiq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < émotpépw
to turn to, return

akoAovBobvta: verb, present active participle accusative singular masculine < dkoAovbéw
to follow

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvanintw
to recline

deinve: noun, dative singular neuter < deinvov
a supper

otf|fog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

John 21: 21
tobtov oV 18wV 6 TéTpog Aéyel T 'Incod: Kipie, obtog 8¢ Ti;

There are no rare words in this verse.

John 21: 22
Aéyet abT® 0 'Inoodg "Eav adtov BéAw péverv €wg €pxouat, ti Tpog o€; o0 pot AKOAOVOEL.

akoAovBet: verb, 2nd person present active imperative singular < dkoAovBéw
to follow

John 21: 23
¢EAADBeV 0DV 00Tog O Adyog gic Tovg ddeA@oig 8Tt 6 uabntrc £kelvog oVk dmobvriokel. obk
einev 8¢ adT® 6 'Inoodg 8t1 00k dmodvriokel GAN" "Edv avtov 0éAw péverv £wg pxouat, ti
P0G OF;

There are no rare words in this verse.

John 21: 24
00td¢ £0T1v O HadNTAG O HapTLP®V TEPL TOVTWYV Kal O Ypdag tadta, kal oldauev &t
GANnOng adtos 1 yaptupla €otiv.
paptup®v: verb, present active participle nominative singular masculine < paptupéw
to bear witness, testify

aAnOn¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia

a testimony, evidence

John 21: 25
gotv 8¢ kal AAAa ToAAX O €moinoev O 'Incodc, dtiva €av vpdontal kad’ €v, o0d” adTOV otuat
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TOV KOGUOV XWPNOELY T ypapopeva "PipAia.

oiuat: verb, 1st person present middle indicative singular < oipat
to think, suppose, expect

Xwpnoewv: verb, future active infinitive < xwpéw
to make room for; to hold

P1pAla: noun, accusative plural neuter < BipAiov

a book



